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Originalni (pdvodni) navod k obsluze 20V akumulatorové nizky

Preklad originalného navodu na obsluhu 20V akumulatorové noznice
Az eredeti kézikdnyv forditdsa 20V Akku kerti fliollé
Ttumaczenie oryginalnego podrecznika 20V akumulatorowa nozyce
Prevod prvotnega priro€nika 20V akumulatorskie Skarje
Ubersetzung der Originalanleitung 20V Grasschere
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Popis symbolu

Popis symbolli

Ugelem pouziti symboltl v tomto navodu je upoutat vasi pozornost na mozna nebezpedi.
Bezpecnostni symboly a vysvétleni, které je doprovazi, musi byt perfektné pochopeny.
Varovani v nich nezamezuji nebezpecdi a nemohou nahradit spravnou ¢innost pro za-
mezeni nebezpedi.

A Zakladni bezpecnostni varovani!
" ]-l Pfed uvedenim do provozu si pfe¢téte navod k pou-
1 ] Ziti a bezpe&nostni pokyny!

@ Pouzivejte ochranu sluchu!

CE

%’% Nevystavujte naradi/nabijeCku/baterii desti!

Davejte pozor na riziko zranéni zpusobeného odlé-

[ ]
I<->IA\ tavajicimi ulomky (udrzujte ostatni osoby v bezpec-
né vzdalenosti od pracovniho prostoru).

Y Varovani! Po vypnuti tohoto nafadi se budou jeho
) noze jesté nékolik sekund pohybovat.

LdB Zarugena hladina akustického vykonu
Q POZOR! Ostry fezny nastroj! Udrzujte ruce a nohy
v bezpeéné vzdalenosti od stfihaci listy!




Uvod

.  Uvod

Blahopfejeme vam k zakoupeni vyrobku znacky RIWALL PRO.
VSechny vyrobky, které vam nabizi spolec¢nost RIWALL PRO, jsou vyrabény podle

lozofie zakaznickych sluzeb a spokojenosti jsou podpofeny nasi komplexni 2letou
zarukou.
Doufame, Ze budete s vasim nakupem spokojeni mnoho let.

Poznamka:

V souladu s platnymi pfedpisy o odpovédnosti za vyrobek neruci vyrobce tohoto
zafizeni za Skody zpusobené timto zafizenim nebo Skody zplsobené v souvislosti
s jeho pouzitim v pfipadé:

* nespravné manipulace,

¢ nedodrzeni pokynua k pouziti,

e oprav provedenych tfeti stranou, neopravnénymi osobami,

* instalace nebo vymény pomoci neoriginalnich nahradnich dild,

* nespravneho pouZiti.

Doporuceni:

Pfed sestavenim a pouzivanim tohoto zafizeni si pfectéte cely text provoznich po-
kynu.

Tyto provozni pokyny jsou uréeny pro snadnéjSi seznameni s timto zafizenim a pro
vyuziti vSech jeho funk&nich moznosti.

Tento navod k obsluze obsahuje dllezitd upozornéni tykajici se bezpecného,
spravného a usporného pouziti tohoto zafizeni a také pokyny, jak zabranit nebez-
pecim, jak snizit naklady na opravy, jak zkratit prostoje, jak zvysit spolehlivost a jak
prodlouzit Zivotnost tohoto zafizeni.

Mimo zde uvedenych bezpecénostnich pfedpist musite vzdy dodrzovat platné pred-
pisy tykajici se provozu tohoto stroje ve vasi zemi.

Vlozte tento navod k obsluze do prahledného plastového obalu, abyste jej chranili
pred nedistotami a vlhkosti a ulozte je v blizkosti tohoto zafizeni. Tyto pokyny si
pred zahajenim prace musi pfecist a peclivé dodrzovat kazdy pracovnik obsluhy.
S timto zafizenim smi pracovat pouze osoby, které byly proskoleny v jeho obsluze
a které byly informovany o souvisejicich rizicich a nebezpecich. Je stanoven mini-
malni vék obsluhy.

Mimo bezpecnostnich poznamek uvedenych v tomto navodu k obsluze a mimo
specialnich predpisu platnych ve vasi zemi, musi byt dodrzovany v§eobecné uzna-
vané zasady pro obsluhu generator(.




Popis / Rozsah dodavky

Popis (obr. 1, 2)

NoZova lista na zivé ploty
Bezpecnostni spinac

Baterie

Kryt nozd pro nlzky na travu
Misto pro vloZeni baterie
Spoustéci spinac

Noze nuzek na travu

Kryt nozd pro nozovou listu na Zivé ploty
Misto upnuti pracovniho nastroje
Uvolnovaci tlagitko

Hnaci jednotka

Drzak nastroju

rXee-IOmMmMmMoO o>

lll. Rozsah dodavky

1x Mini ndzky RASH 2020 SET

1x Nozova lista na zivé ploty s krytem noz(
1x Noze nlzek na travu s krytem noz(l

1x Navod k obsluze

1x 2 Ah baterie + nabijecka

Otevrete baleni a opatrné vyjméte naradi.

Odstrarite obalovy material a vSechny pfepravni drzaky (jsou-li néjaké pouzity).
Zkontrolujte, zda je dodavka kompletni.

Zkontrolujte nafadi i pfisluSenstvi, zda nedo$lo pfi pfepravé k jejich poskozeni.
Je-li to mozné, ulozte obal az do uplynuti zaru¢ni doby.

A\ Pozor!

Toto zarizeni a obalovy material nejsou hracky!

Nikdy nedovolte détem, aby si hraly s plastovymi sacky, foliemi a malymi dily!
P¥i nedodrzeni tohoto pokynu hrozi nebezpeci pozaru nebo vybuchu!




Uréené pouziti

IV. Uréené pouziti
Zajistéte dodrzovani omezeni uvedenych v bezpeénostnich pokynech.

Tyto ntizky RASH 2020 SET jsou uréeny pro lehké zastfihovani kef( a okraju
travnika v okoli domd.

/\ NEBEZPECI! Riziko poranéni!

Tyto nlzky RASH 2020 SET nesmi byt pouzivany k sekani ve smyslu komposto-
vani.

NUzky RASH 2020 SET s nozZovou listou na Zivé ploty nejsou vhodné pro sekani
travnikd / okrajl travniku.

Nepouzivejte toto naradi k jinému ucelu nebo jinym zplsobem. Na nespravné pou-
zivani tohoto naradi se nebude vztahovat zaruka a vyrobce se zfika jakékoli odpo-
védnosti. Uzivatel nese veSkerou odpovédnost za Skodu vici tfetim stranam. Po-
uzivejte tuto jednotku pouze v technickém stavu, v jakém byl pfipravena a dodana
vyrobcem. Vyrobce neruci za Skody a jiné ujmy vzniklé dodatecnymi konstruk&nimi
Upravami.

Toto naradi je ur€eno pouze pro venkovni domaci pouziti a neni uréeno pro ko-
mercni, obchodni nebo primyslové pouziti. Je-li toto naradi pouzivano v komercni,
obchodni nebo priimyslové sféfe nebo pro jiné podobné ucely, nase zaruka ztraci
platnost.

Az bezpecnostnich divodi nesmi tento vyrobek pouzivat déti a mladistvé osoby
do 16 let, a také osoby, které nejsou seznameny s timto navodem k obsluze. Osoby
se snizenymi fyzickymi nebo dusevnimi schopnostmi mohou tento vyrobek pouzi-
vat pouze pod dohledem nebo jsou-li instruovany odpovédnou osobou. Déti musi
byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si s timto vyrobkem nebudou hrét.




Zakladni bezpec¢nostni vystrahy tykajici se elektrického naradi

V. Zakladni bezpeénostni varovani tykajici se elek-

trického naradi

/\ VAROVANI! Pieététe si véechny bezpeénostni vystrahy a véechny po-
kyny.

Nedodrzeni nize uvedenych varovani a pokynt mize mit za nasledek uUraz elektrickym
proudem, pozar nebo vazné zranéni.

Uschovejte vSechny vystrahy a pokyny k budoucimu nahlédnuti.

Pojem ,elektrické naradi“ ve vSech nize uvedenych varovanich se vztahuje na vase
elektrické naradi, které je napajeno ze sité (kabelem) nebo baterii (bez napajeciho ka-
belu).

Bezpeénost pracovniho prostoru

O

Udrzujte pracovni prostor v Cistoté a dobre osvétleny. Neporfadek a tmavé
prostory pfitahuji nehody.

Nepracujte s timto naradim ve vybusném prostredi, napfiklad v pfitomnos-
ti horlavych kapalin, plynti nebo prachu.

V elektrickém nafadi dochazi k jiskfeni, které maze tento prach nebo vypary za-
palit.

Pri praci s elektrickym naradim udrzujte déti a ostatni osoby v bezpecné
vzdalenosti.

Rozptylovani muze zpusobit ztratu kontroly.

Elektricka bezpeénost

O

Zastrcky elektrického naradi musi odpovidat zasuvce. Zastréku nikdy zad-
nym zpUsobem neupravujte. Nepouzivejte Zadné rozbocovaci zasuvky
u uzemnéného elektrického naradi. Neupravené zastr¢ky a odpovidajici za-
suvky snizi riziko urazu elektrickym proudem.

Zabrarite télesnému kontaktu s uzemnénymi povrchy, jako jsou potrubi,
radiatory, sporaky a chladnicky.

Zde hrozi zvySené riziko Urazu elektrickym proudem, je-li vase télo uzemnéno.
Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vihkému prostredi.

Voda, ktera vnikne do elektrického nafadi, zvySuje riziko urazu elektrickym prou-
dem.

Zabrante poskozeni napajeciho kabelu. Nikdy nepouzivejte napajeci kabel
k prenaseni tohoto naradi a netahejte za tento kabel pfi odpojovani za-
stréky od sitové zasuvky. Dbejte na to, aby kabel neprechazel pres horké
a mastné povrchy a pres ostré hrany, a zamezte jeho kontaktu s pohybuji-
cimi se dily. PoSkozené nebo zamotané kabely zvySuji riziko urazu elektrickym
proudem.




Zakladni bezpecnostni vystrahy tykajici se elektrického naradi

O

Pri praci s elektrickym naradim venku pouzijte prodluzovaci kabel pro ven-
kovni pouziti.

Pouziti kabelu vhodného pro venkovni pouZiti snizuje riziko urazu elektrickym
proudem.

Musite-li pracovat s elektrickym naradim ve vlhkém prostredi, pouzijte na-
pajeci zdroj opatieny proudovym chranicem (RCD).

Pouziti proudového chrani¢e (RCD) snizuje riziko urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost osob

O

Pri praci s elektrickym naradim davejte pozor, divejte se, co délate a pou-
zivejte zdravy rozum. Nepouzivejte elektrické naradi, jste-li unaveni nebo
jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo Iékl. Chvilka nepozornosti pfi praci
s elektrickym naradim mize mit za nasledek vazné zranéni.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy pouzivejte ochranu zraku. Ochranné
vybaveni, jako maska proti prachu, neklouzava ochranna obuv, ochranna pfilba
nebo ochrana sluchu, pouzité v pfisludnych podminkach, snizi riziko zranéni.
Zabrante nahodnému spusténi. Pred pripojenim k napajecimu zdroji nebo
pred pripojenim baterie, pfed odlozenim naradi nebo pred jeho pfenasenim
se ujistéte, zda je spina¢ v poloze vypnuto. Pfenaseni elektrického naradi
s prstem na hlavnim spinaci nebo napajeného elektrického nafadi, je-li hlavni
spinac v poloze zapnuto, pfitahuje nehody.

Pred zapnutim elektrického naradi odstrante sefizovaci klice a pripravky.
Klice nebo pfipravky pfipevnéné k rotujici ¢asti elektrického nafadi mohou vést
k zplUsobeni zranéni.

Neprecenujte své sily. Udrzujte vzdy spravny postoj a rovhovahu.

Tak je umoznéno lepSi ovladani elektrického naradi v neoCekavanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volné obleceni nebo Sperky. Udrzujte viasy,
odév a rukavice mimo dosah pohybujicich se dild.

Volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou byt pohybujicimi se dily zachyce-
ny.

Je-li naradi vybaveno pro pfipojeni odsavaciho a sbérného zarizeni, ujisté-
te se, zda jsou tato zarizeni pfipojena a spravné pouzivana.

Pouziti zafizeni pro zachycovani prachu mize omezit rizika souvisejici s pra-
chem.

Pouziti elektrického naradi a péce o toto naradi

O

Nepretézujte elektrické naradi. Pouzivejte pro provadénou praci spravné
elektrické naradi. Spravné elektrické naradi provede praci lépe a bezpelné;ji
v rozsahu, pro jaky bylo zkonstruovano.

Nepouzivejte elektrické naradi, pokud spina¢ toto naradi nezapina a nevy-
pina.

Kazdé elektrické naradi s nefunkénim hlavnim spinacem je nebezpecné a musi
byt opraveno.




Zakladni bezpecnostni vystrahy tykajici se elektrického naradi

Pred sefizovanim naradi, pred vyménou prislusenstvi nebo pokud naradi
nepouzivate, odpojte zastrcku napajeciho kabelu od zasuvky nebo z naradi
vyjméte baterii.

Tato preventivni bezpecnostni opatfeni snizuji riziko nahodného spusténi elek-
trického naradi.

Nepouzivana elektricka naradi ukladejte mimo dosah déti a nedovolte oso-
bam neseznamenym s timto elektrickym naradim nebo s témito pokyny,
aby s timto naradim pracovaly. Elektrické nafadi je v rukou nevySkolenych uzi-
vatelll nebezpec¢né.

Provadéjte udrzbu elektrického naradi. Zkontrolujte vychyleni nebo zablo-
kovani pohyblivych ¢asti, poSkozeni jednotlivych dilli a jiné okolnosti, kte-
ré mohou ovlivnit chod naradi. Je-li naradi poskozeno, pred opétovnym
pouzitim zajistéte jeho opravu. Mnoho nehod je zplsobeno nedostate¢nou
udrzbou elektrického naradi.

Udrzujte fezné nastroje ostré a €isté. Spravné udrzované fezné nastroje s os-
trymi bfity se méné zasekavaji a snaze se ovladaji.

Pouzivejte toto elektrické naradi, prisluSenstvi a pracovni nastroje v soula-
du s témito pokyny a berte v iivahu provozni podminky a provadénou pra-
ci. Pouziti elektrického naradi k jingym uceliim, nez k jakym je ur¢eno, mize byt
nebezpecné.

Pouziti naradi napajeného baterii a jeho udrzba

O

Nabijejte pouze pomoci nabije¢ky specifikované vyrobcem.

Nabijecka, ktera je vhodna pro jeden typ baterie, mize vytvaret nebezpedi poza-
ru, je-li pouZita s jinou baterii.

Pouzivejte elektricka naradi pouze se specificky navrzenymi bateriemi.
Pouziti jakékoli jiné baterie mize mit za nasledek riziko zranéni nebo pozaru.
Nebude-li baterie pouzivana, neumistujte ji do blizkosti jinych kovovych
predméti, jako jsou sponky na papir, mince, klice, hfebiky, Srouby nebo
jiné malé kovové predméty, které mohou zpusobit propojeni mezi kontakty
baterie.

Zkrat kontakt( baterie maze zpUsobit popaleniny nebo pozar.

V nepfiznivych podminkach muze z baterie vystfiknout kapalina. Vyvarujte
se kontaktu s touto kapalinou. Dojde-li nedopatfenim ke kontaktu, oplach-
néte zasazené misto vodou. Vnikne-li tato kapalina do o€i, vyhledejte Iékar-
skou pomoc.

Kapalina vystfiknuta z baterie mize zpUsobit podrazdéni nebo popaleniny.




Zakladni bezpecnostni vystrahy tykajici se elektrického naradi

Servis
Svérte opravu vaseho naradi kvalifikovanym opravarim a pouzivejte pouze
shodné nahradni dily. Tak bude zachovana bezpecnost elektrického naradi.

Bezpecnostni vystrahy pro niizky na zivé ploty

o Udrzujte vSechny casti téla v bezpecné vzdalenosti od nozd nlizek. Jsou-li
noze v pohybu, neodstranujte nastifihany material a nedrzte material, ktery
budete stfihat. Pfi odstrafnovani zablokovaného materialu se ujistéte, zda
je hlavni spinac v poloze vypnuto. Chvilka nepozornosti pfi praci s nizkami na
zivé ploty mdze mit za nasledek vazné zranéni.

o Prenasejte nlizky na Zivé ploty za rukojet’ a dbejte na to, aby byly zasta-
veny noze nlizek. Pfi pfrepravé nebo pfi ulozeni nlizek na zivé ploty vzdy
nasad’te na li§tu ntizek ochranné pouzdro. Spravna manipulace s nizkami na
Zivé ploty omezi riziko vzniku zranéni, které by bylo zplsobeno nozi na nozové
listé.

o Drzte elektrické naradi pouze za izolované plochy, protoze se noze mohou
dostat do kontaktu s ukrytymi elektrickymi vodi¢i. Dostanou-li se noZe nu-
Zek do kontaktu s Zivym vodi¢em, mohou byt Zivé také neizolované ¢asti elektric-
kého naradi a obsluha naradi mlze byt zranéna elektrickym proudem.

Dalsi bezpe€nostni pokyny

o Tento vyrobek neni uréen k obsluze osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzicky-
mi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem zkuSenosti
a znalosti, pokud témto osobam nebyl stanoven dohled, nebo pokud jim nebyly
poskytnuty instrukce tykajici se pouziti vyrobku osobou odpovédnou za jejich
bezpecnost. Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zajisténo, Ze si s timto zafize-
nim nebudou hrat.

o Nikdy nedovolte pouZivat toto nafadi détem nebo osobam, ktefi nejsou sezna-
meny s témito pokyny. Minimalni vék pro praci s timto nafadim mohou upravovat
mistni pfedpisy. Neni-li toto naradi pouzivano, musi byt uloZzeno mimo dosah
déti.

o Obsluha nebo uzivatel tohoto naradi odpovida za nehody nebo rizika, ktera hrozi
ostatnim osobam nebo jejich majetku.

o Nikdy nepouzivejte toto naradi, jsou-li v jeho blizkosti ostatni osoby, zejména
déti nebo domaci zvifata.

o PouZivejte osobni ochranné prostfedky vzdy pfi praci s timto naradim.

o Nepouzivejte toto naradi ve Spatnych povétrnostnich podminkach, zejména
v pfipadé, kdy hrozi riziko blesku.

o Pouzivejte toto naradi pouze za denniho svétla nebo pfi kvalitnim umélém osvét-
leni.

o Zkontrolujte, zda jsou kryty a ochranna zafizeni neposkozena a spravné namon-
tovana. Pfed pouzitim tohoto nafadi provedte nezbytnou udrzbu a opravy.
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Zakladni bezpec¢nostni vystrahy tykajici se elektrického naradi

o Zapinejte motor pouze v pfipadé&, jsou-li vase ruce a nohy v bezpeéné vzdale-
nosti od noza.
o V nasledujicich pfipadech vzdy toto nafadi odpojte od napéjeciho zdroje (vyjmé-
te z néj baterii):
+ kdykoli toto nafadi nechate bez dozoru,
* pred odstranénim zablokovani,
» pred kontrolou, Cisténim nebo provadénim prace na tomto naradi,
* po narazu do ciziho pfedmétu. Zkontrolujte naradi, zda neni poSkozeno a je-li
to nutné, provedte potfebné opravy.
* Dochazi-li k nadmérnym vibracim, provedte tuto kontrolu ihned.

Varovani! Toto naradi vytvafi béhem provozu elektromagnetické pole. Toto pole
muze v urcitych podminkach naruSovat aktivni nebo pasivni lékafské implantaty.
Chcete-li omezit riziko vdzného nebo smrtelného zranéni, osobam s Iékafskymi
implantaty doporu€ujeme pfed pouzitim tohoto stroje provést konzultaci s lékafem
nebo vyrobcem lékaiského implantatu.

Dukladné prohlédnéte prostor, kde ma byt toto naradi pouzito, a odstrante vSechny
kameny, vétve, draty, kosti a dalsi cizi pfedméty. VSechna nastaveni musi byt pro-
vedena s nasazenymi kryty noz( a pfi tomto procesu ntzky RASH 2020 SET ne-
smi spocivat na nozich. Pfed pouzitim tohoto naradi a po jakémkoli narazu zkont-
rolujte, zda nedoslo k poskozeni nebo nadmérnému opotfebovani a je-li to nutné,
zajistéte provedeni opravy.

Pokud jiz nemuzete toto naradi v pfipadé zavady vypnout, umistéte naradi na pev-
nou podloZku a sledujte jej, dokud se baterie nevybije.

Odeslete poskozené narfadi do autorizovaného servisu.

Nikdy se nepokousejte pouzivat toto narfadi nekompletni nebo jsou-li na ném pro-
vedeny neschvalené Upravy.
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Zakladni bezpecnostni vystrahy tykajici se elektrického naradi

Pouziti elektrického naradi a péce o toto naradi

Naucte se, jak v pfipadé nouze provedete rychlé zastaveni tohoto naradi.

Nikdy nedrzte toto naradi za jeho kryt.

Nepouzivejte tyto nizky RASH 2020 SET, jsou-li poSkozena jeho bezpeénostni
zarizeni (ochranny kryt, bezpe¢nostni spinac).

PFi praci s timto nafadim nepouzivejte Zebfiky.

Davejte pozor, aby noze nafadi nezplsobily poranéni rukou nebo nohou.

Chranite elektrické naradi pred teplem, napfiklad pfed nepretrzitym plisobe-
nim intenzivniho sluneéniho svétla, pred ohném, vodou a vihkosti. Nebezpeci
vybuchu.

Nerozebirejte toto naradi. Hrozi riziko exploze, dojde-li ke zkratovani baterie.

V pripadé poskozeni nebo nespravného pouziti baterie mohou byt vytvareny
vypary. Zajistéte odvétrani prostoru a v pripadé potizi vyhledejte Iékaiskou
pomoc. Vypary mohou drazdit dychaci Ustroji.

Je-li baterie po§kozena, miiZze z ni uniknout kapalina, ktera se mtze dostat do
kontaktu se sousednimi souc¢astmi. Zkontrolujte vSechny tyto dily.

Takové dily oCistéte a je-li to nutné, provedte jejich vyménu.

Udrzba a ulozeni

/A RIZIKO ZRANENI! Nedotykejte se noZd.

- Po dokon&eni nebo prferuSeni prace nasadte na noze ochranny kryt.

Dbejte na to, aby byly vSechny matice, Srouby a svorniky fadné utazeny, aby byl zajistén
bezpecny provozni stav téchto nizek RASH 2020 SET.

Bezpeénost baterie

A\ RIZIKO POZARU!

Nabijena baterie musi byt pfi nabijeni umisténa na nehoflavém, tepelné odol-
ném a nevodivém povrchu. Udrzujte korozivni, hoflavé a snadno horlavé
predméty v bezpecné vzdalenosti od nabijeCky a baterie. Pfi nabijeni baterii
a nabijecku nezakryvejte. Objevi-li se béhem nabijeni kour nebo pozar, oka-
mzité nabije¢ku odpojte od elektrické sité.

Pouzivejte pro nabijeni pouze originalni nabijecku. Pouziti jinych nabijecek
muze baterie neopravitelné poskodit a mlize dokonce zpuUsobit pozar.

/A RIZIKO EXPLOZE!

- Chranite tyto nizky RASH 2020 SET pred teplem a ohném. Nenechavejte je na
radiatorech a nevystavuijte je dlouhou dobu silnému slune&nimu zafeni.

12



Zakladni bezpecnostni vystrahy tykajici se elektrického nafadi / Pfed prvnim pouzitim

/\ Nepouzivejte tuto nabijeéku venku.
- Chrante tuto nabijecku pfed mokrem a vihkym prostiedim.

Pouzivejte tyto nizky RASH 2020 SET pouze pfi teplotach v rozsahu od -10 °C do
+45 °C.

U nefunkéni baterie musi byt provedena jeji spravna likvidace.

Nemuze byt zasilana postou. Chcete-li dalsi informace, kontaktujte prosim mistni
sbérny dvdr.

NabijeCka musi byt pravidelné kontrolovana, zda nejevi znamky poskozeni nebo
starnuti (kfehkost) a smi byt pouzivana pouze v bezvadném stavu.

Po nabijeni odpojte nabijeCku od elektrické sité a odpojte od ni baterii.

Nabijejte baterii v rozmezi teplot 10—45 °C.

Po narocném pouziti nechejte baterii nejdfive vychladnout.

Ulozeni

Tyto niizky RASH 2020 SET nesmi byt ukladany pfi teplotach vyssich nez 25 °C
nebo na pfimém slunci.

Neukladejte nizky RASH 2020 SET na mistech, kde se vyskytuje staticka elektfina.

VI. Pied prvnim pouzitim

Vybalte niizky RASH 2020 SET a prislusenstvi z pfepravniho obalu a zkontrolujte,
zda neschazi zadné dily nebo zda nejsou poskozeny.

Vlozenilvyjmuti baterie (C) (obr. 4/5)

1. Baterii (C) vlozite do nafadi zatlacenim do jejiho tlozného prostoru v nafadi (E).
Tato baterie (C) musi byt vloZzena do nafadi tak, abyste slySeli zvuk jejiho za-
cvaknuti.

2. Vyjméte baterii (C) z naradi stisknutim svorek a potom baterii (C) vysurite z na-
fadi.

A POZOR!

Neni-li tato baterie pouzivana, chrante jeji kontakty. Volné polozené kovové dily
mohou zpUsobit zkratovani kontaktd baterie — Riziko exploze a vzniku pozaru!
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VII. Sestaveni / Vyména pfisluSenstvi / Pouziti

VIIl. Sestaveni/ vyména prislusenstvi

/A VAROVANI!
NozZe jsou ostré, a proto davejte pfi jejich vyméné pozor. Nebezpeci zranéni.

Demontaz (obr. 2/3)

+ Stisknéte uvolfiovaci tladitka (J) a sejméte z naradi prislusenstvi tahem smérem
dold.

(Obr. 6)

Po sejmuti pfisludenstvi bude viditelna hnaci jednotka (K). Pfi vyméné pfisluSen-
stvi dbejte na to, aby se do hnaci jednotky (K) nedostaly zadné necistoty nebo cizi
predméty.

Sestaveni (obr. 2/3)

1. Stisknéte uvolnovaci tlacitka (J) a nasadte na naradi pfisluSenstvi jeho zatlace-
nim do drazky v nafadi.
2. Uvolnéte uvolnovaci tlacitka (J). Nyni je pfisluSsenstvi pevné usazeno v naradi.

VIII. Pouzivani

POZNAMKA:

Pfed zahajenim prace vycistéte pracovni prostor od vSech kamenud nebo jinych
pevnych pfedmétd, které by mohly poskodit noze.

Zapnuti/vypnuti

1. Zatlacte bezpec€nostni spina¢ (B) smérem dopfedu, spoustéci spinac (F) je nyni
uvolnén. Potom stisknéte spoustéci spina¢ (F), aby doslo k spusténi nGzek
RASH 2020 SET. Nyni mizete bezpecnostni spina¢ (B) uvolnit.

2. Uvolnéte spoustéci spinac (F), aby doslo k vypnuti nizek RASH 2020 SET.

/A VAROVANI!

Po uvolnéni spoustéciho spinace (F) budou noze ndzek jesté chvili pokracovat
v pohybu.

Riziko poranéni!

Strihani travniku

» Pouzivejte noze nlzek na travu (G).

» Chcete-li dosahnout co nejlepsich vysledku, stfihana trava by méla byt sucha.
* Nechejte nizky RASH 2020 SET klouzat vodorovné nad zemi.

» Jakmile dojde ke zhorS$eni kvality stfihani, provedte nabrouseni noz(.
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Pouziti / Technické udaje

Strihani zivych plott

» Pouzivejte nozovou listu na zivé ploty (A).

« Tyto nizky RASH 2020 SET mohou byt pouzivany na stfihani malych Zivych
plotl a kfovin.

* NakloAte mirné nizky RASH 2020 SET ve sméru, v jakém bude Zivy plot stfi-
han. Stfihejte bo¢ni ¢asti zivého plotu, od spodni ¢asti smérem nahoru, a nako-
nec ostfihejte jeho horni ¢ast.

» Davejte pozor na cizi pfedméty v zivém plotu nebo na jeho povrchu — hrozi riziko
poskozeni noz(.

Poznamka: Maximalni tloustka vétvi je 8 mm.

Kdy by mélo byt provadéno stfihani zivych ploti?

+ Listnaté zivé ploty by mély byt bézné stfihany na konci jara a na za€atku podzi-
mu.

+ Stalezelené zivé ploty by mély stfihany na konci v obdobi jara a léta.

IX. Technické udaje

YD RASH 2020 SET
Jdmenovite napéti 20V, stejnosmerne / 2,0 Ah
Model baterie/nabijecka ... ... ... baterie 20 V, 2,0 Ah, Li-lon
.................................................................................... nabijecka 20 V Li-lon
Otacky naprazdno . . .. .. .. ... 1200min?
Pfiblizna provozni doba (bez zatizeni) ... ... ... .90minut
Sifka zabéru s nizkaminatravu 92 mm
Maximalni tloustkavetve . . .. ................................28m;"
Dé¢lka zabéru, nozova listanazivé ploty . .......................199mm
Hmotnost s nuzkaminatravu . 1.1kg
Hmotnost s nozovou listounaziveploty ... ... 1.4 kg
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Technické tdaje / Udrzba a péce

Hluk a vibrace
Hodnoty hlu€nosti a vibraci byly ziskany pomoci standardizované metody méfeni.

Hladina akustického tlaku L, . . . 61.9 dB(A)
Hladina akustickeho tlaku L, (méfena) . ... ... ... 83 dB(A)
Hladina akustickeho vykonu L, (zaruéena) .. ... ... 96 dB(A)
OdehylKa K s e, 1,02 dB(A)
Vibrace a, 2,0 m/s?
Odchylka K e 15 MYS?

Pouzivejte pouze naradi, ktera jsou v perfektnim provoznim stavu.
Provadéjte pravidelny servis a Cisténi tohoto naradi.

PFizplsobte vas zplsob prace tomuto naradi.

Nepretézujte toto naradi.

Je-li to nutné, zajistéte servis tohoto naradi.

Neni-li toto narfadi pouzivano, vypnéte jej.

Pouzivejte ochranné rukavice.

X. Udrzba a péée o naradi

/A VAROVANI!
Pfed provadénim jakékoli udrzby a cisténi téchto nizek RASH 2020 SET vyjméte
z tohoto naradi baterii. Ostry Fezny nastroj! Pouzivejte ochranné rukavice.

Cisténi

Udrzujte bezpec€nostni zafizeni, vétraci otvory a kryt motoru bez prachu a necis-
tot. Otfete nizky RASH 2020 SET ¢istym hadfikem nebo naradi opatrné ofou-
kejte stlatenym vzduchem.

Nejlepsim FeSenim je provadét cisténi nizek RASH 2020 SET ihned po jejich
pouziti.

Pravidelné Gistéte nizky RASH 2020 SET a jejich ¢asti hadfikem navihéenym
v saponatovém roztoku. Nepouzivejte Cistici prostfedky, které obsahuji rozpous-
tédla nebo korozivni, abrazivni pfisady — nebezpeéi poskozeni povrchu nlizek
RASH 2020 SET. Zajistéte, aby se do nizek RASH 2020 SET nedostala zadna
voda.

Z dlvodu lepsi funkénosti a vykonu namazte bfity nozd nékolika kapkami fid-
kého oleje (napfiklad oleje na Sici stroje). Zbytky travy a necistoty mezi horni-
mi a spodnimi nozi musi byt odstranény, aby byly zachovany nejlepsi vysledky
a presné zastfihovani.

Udrzujte noze ostré a v dobrém stavu. Tyto noze mohou byt brouSeny brous-
kem. Dulezité je zejména odstranéni ryh a otfepl zplsobenych kameny a jinymi
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Udrzba a pé&e / UloZeni a preprava

cizimi pfedméty.
» Toto narfadi nema zadné vnitfni ¢asti, jejichz udrzbu by mohl provadét uzivatel.

/A VAROVANI!

Nikdy nedistéte elektrické naradi pod tekouci vodou, pomoci vysokotlakych Cistict
nebo podobnych zafizeni — nebezpeci zranéni osob a hmotnych Skod.

Opravy

Kontrolujte toto nafadi, zda neni poskozeno. Opravy mohou byt provadény pouze
autorizovanym

servisem.

Brouseni stfihacich nozu

A\ Vyjméte z naradi baterii!

» Pred brousenim sejméte noze z naradi.

» V pfipadé, kdy dojde k poskozeni nozii pevnym pfedmétem, nabruste stfihaci
noze malym a hladkym pilnikem.

» Doporu€ujeme vam ovSem, abyste brouseni nozu svéfili odbornikovi.

* Namazte stfihaci noze po kazdém pouziti. (Napfiklad olejem na fetézové pily.)

Xl. Ulozeni a preprava

VsSeobecné informace

» Ukladejte toto nafadi na suchém a dobfe vétraném misté, kde nedochazi k po-
klesu teploty pod bod mrazu, a mimo dosah déti (10-25 °C).

» Baterii a naradi ukladejte oddélené.

+ Pfed uloZzenim nafadi na zimni obdobi nabijte jeho baterii.

» Udrzujte toto nafadi, a zejména jeho plastové soucasti, v bezpecné vzdalenosti
od brzdové kapaliny, benzinu, produktt obsahujicich olej, penetracniho oleje
atd. Takové latky obsahuji chemikalie, které mohou poskodit nebo znicit plastové
Casti tohoto néafadi.

* Hnojiva a ostatni zahradni chemikalie obsahuji latky, které mohou mit silné ko-
rozivni ucinek na kovové dily tohoto nafadi. Proto neukladejte toto nafadi v bliz-
kosti téchto latek.

Po pouziti

Pfenasejte nizky RASH 2020 SET za rukojet se zastavenymi stfihacimi nozi a pfi
jejich pfepravé nebo ulozeni nasadte na noze vzdy ochranny kryt (spravna mani-
pulace s nafadim snizi riziko zranéni osob stfihacimi nozi).
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Prislusenstvi / Likvidace a recyklace / Odstrafiovani problému

XIl. Prislusenstvi

Servisni informace

Uvédomte si prosim, Ze nasledujici ¢asti tohoto vyrobku podléhaji béZznému nebo
pfirozenému opotfebovani, a proto jsou nasledujici dily vyzadovany jako spotiebni
material.

Dily podléhajici opotiebovani: Stfihaci noze na kefe, stfihaci noze na travu, hna-
ci jednotka

XIlll. Likvidace a recyklace

Obal chrani nafadi pfed poskozenim béhem prepravy. Obalové materialy jsou ob-
vykle zvoleny v zavislosti na jejich Setrnosti k Zivotnimu prostfedi a na zpUsobu
likvidace, a proto mohou byt recyklovany. Vraceni obalu zpét do ob&hu materialu
Setfi suroviny a snizuje naklady na likvidaci odpadu. Casti obalt (naptiklad fdlie,
styropor®) mohou byt nebezpecné pro déti. Riziko uduseni! Uchovavejte ¢asti oba-
I0 mimo dosah déti a co nejdfive zajistéte jejich likvidaci.

XIV. Odstranovani problému

Nasledujici seznam zobrazuje symptomy problému, mozné pfi€iny a postupy pro
jejich odstranéni (nejsou-li tyto problémy identifikovany a odstranény, kontaktujte
autorizovaného prodejce nebo autorizovany servis).

Pozor! Pred odstranovanim problému provedte vypnuti naradi a vyjméte
z néj baterii.

Problém

Mozna pri€ina

Naradi pracuje preru- | Vadné interni zapojeni Kontaktujte autorizovaného
Sované Vadny spoustéci spinac prodejce/servis
Kontaktujte autorizovaného
prodejce/servis
Motor je v chodu, ale |Vnitini zavada Kontaktujte autorizovaného
noze se nepohybuji | PFisluSenstvi neni spravné |prodejce/servis

namontovano

Zkontrolujte montaz pfislu-
Senstvi

Stfihaci noze jsou
horké

Tupé stiihaci noze

Stfihaci noze jsou deformo-
vané

Prili§ velké tfeni z dlivodu
nedostateéného mazani

Nabruste noze
Zkontrolujte noze
Namazte noze
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Popis symbolov

Popis symbolov

Ugelom pouzitia symbolov v tomto ndvode je upUtat vadu pozornost na mozné nebez-
pecenstva. Bezpe€nostné symboly a vysvetlenia, ktoré ich sprevadzaju, musia byt per-
fektne pochopené. Varovania v nich nezamedzuju nebezpecenstvu a nemézu nahradit
spravnu ¢innost na zamedzenie nebezpeenstvu.

A Zakladné bezpecnostné varovania!

" ]-l Pred uvedenim do prevadzky si precitajte navod na
L ] pouZzitie a bezpecnostné pokyny!

@ Pouzivajte ochranu sluchu!

%Z’? Nevystavujte naradie/nabijacku/batériu dazdu!

Davaijte pozor na riziko zranenia spésobeného od-

[ ]
I<->IA\ lietavajucimi ulomkami (udrzujte ostatné osoby
v bezpecénej vzdialenosti od pracovného priestoru).

Varovanie! Po vypnuti tohto naradia sa budu jeho
noze este niekolko sekund pohybovat.

LdB Zarugena hladina akustického vykonu
Q POZOR! Ostry rezny nastroj! Udrzujte ruky a nohy
v bezpeénej vzdialenosti od strihacej listy!




Uvod

.  Uvod

Blahozelame vam ku kupe vyrobku zna¢ky RIWALL PRO.

VSetky vyrobky, ktoré vam ponuka spolo¢nost RIWALL PRO, sa vyrabaju podla
najnarocnejSich noriem tykajucich sa vykonu a bezpecnosti, a ako sucast nase; fi-
lozofie zakaznickych sluzieb a spokojnosti su podporené nasou komplexnou 2-ro¢-
nou zarukou.

Dufame, Ze budete s vasSim nakupom spokojni mnoho rokov.

Poznamka:

V sulade s platnymi predpismi o zodpovednosti za vyrobok neruci vyrobca tohto
zariadenia za Skody spdsobené tymto zariadenim alebo $kody spésobené v suvis-
losti s jeho pouzitim v pripade:

* nespravnej manipulacie,

* nedodrzania pokynov na pouzitie,

e oprav vykonanych tretou stranou, neopravnenymi osobami,

* instalacie alebo vymeny pomocou neoriginalnych nahradnych dielov,

* nespravneho pouZitia.

Odporucanie:

Pred zostavenim a pouzivanim tohto zariadenia si precitajte cely text prevadzko-
vych pokynov.

Tieto prevadzkové pokyny su urCené na jednoduchSie oboznamenie sa s tymto
zariadenim a na vyuzitie vSetkych jeho funkénych moznosti.

Tento navod na obsluhu obsahuje dblezité upozornenia tykajuce sa bezpecného,
spravneho a usporného pouzitia tohto zariadenia a takisto pokyny, ako zabranit
nebezpectenstvam, ako znizit naklady na opravy, ako skratit' prestoje, ako zvysit
spolahlivost a ako predizit Zivotnost tohto zariadenia.

Okrem tu uvedenych bezpecnostnych predpisov musite vzdy dodrziavat platné
predpisy tykajuce sa prevadzky tohto stroja vo vasej krajine.

Vlozte tento navod na obsluhu do priehladného plastového obalu, aby ste ho chra-
nili pred necistotami a vlhkostou a ulozte ich v blizkosti tohto zariadenia. Tieto po-
kyny si pred za¢atim prace musi precitat' a starostlivo dodrziavat’ kazdy pracovnik
obsluhy. S tymto zariadenim smu pracovat iba osoby, ktoré boli preskolené v jeho
obsluhe a ktoré boli informované o suvisiacich rizikach a nebezpecenstvach. Je
stanoveny minimalny vek obsluhy.

Okrem bezpecnostnych poznamok uvedenych v tomto navode na obsluhu a okrem
Specialnych predpisov platnych vo vaSej krajine, sa musia dodrziavat vSeobecne
uznavané zasady pre obsluhu generatorov.




Popis / Rozsah dodavky

Il. Popis (obr. 1, 2)

A NozZova lista na Zivé ploty
Bezpecnostny spinac

Batéria

D Kryt nozov pre noznice na travu

E Miesto na vloZenie batérie

F Spustaci spina¢

NoZe noznic na travu

H Kryt nozov pre nozovu listu na zivé ploty
Miesto upnutia pracovného nastroja
Uvolfovacie tlaCidlo

Hnacia jednotka

Drziak nastrojov

B
C
G
|

J
K
L
lll. Rozsah dodavky

1x Mini noznice RASH 2020 SET

1x Nozova lista na Zivé ploty s krytom nozov
1% Noze noznic na travu s krytom nozov

1x Navod na obsluhu
1x 2 Ah batéria + nabijacka

¢ Otvorte balenie a opatrne vyberte naradie.

» Odstrante obalovy material a vSetky prepravné drziaky (ak su nejaké pouzité).
e Skontrolujte, i je dodavka kompletna.

« Skontrolujte naradie aj prislusenstvo, ¢i nedoslo pri preprave k ich poskodeniu.
* Ak je to mozné, ulozte obal az do uplynutia zarucnej lehoty.

A\ Pozor!

Toto zariadenie a obalovy material nie st hracky!

Nikdy nedovolte det'om, aby sa hrali s plastovymi vrecuskami, féliami a ma-
lymi dielmi!

Pri nedodrzani tohto pokynu hrozi nebezpecenstvo poziaru alebo vybuchu!




Uréené pouzitie

IV. Uréené pouzitie

Zaistite dodrziavanie obmedzeni uvedenych v bezpeénostnych pokynoch.

Tieto noznice RASH 2020 SET su ur¢ené na Fahké zastrihavanie krikov a okra-
jov travnikov v okoli domov.

/A NEBEZPECENSTVO! Riziko poranenia!

Tieto noznice RASH 2020 SET sa nesmu pouzivat na sekanie v zmysle kompos-
tovania.

Noznice RASH 2020 SET s nozovou listou na zivé ploty nie su vhodné na kosenie
travnikov/okrajov travnikov.

Nepouzivajte toto naradie na iny ucel alebo inym spdsobom. Na nespravne po-
uzivanie tohto naradia sa nebude vztahovat zaruka a vyrobca sa zrieka akejkol-
vek zodpovednosti. PouZivatel nesie v8etku zodpovednost za Skodu voci tretim
stranam. Pouzivajte tuto jednotku iba v technickom stave, v akom bola pripravena
a dodana vyrobcom. Vyrobca neruci za Skody a iné ujmy vzniknuté dodatocnymi
konstruk&nymi upravami.

Toto naradie je urCené iba na vonkajSie domace pouzitie a nie je ur€ené na komer¢-
né, obchodné alebo priemyselné pouzitie. Ak sa toto naradie pouziva v komerc¢nej,
obchodnej alebo priemyselnej sfére alebo na iné podobné ucely, nasa zaruka stra-
ca platnost.

Az bezpecnostnych dévodov nesmu tento vyrobok pouzivat deti a mladistvé
osoby do 16 rokov, a takisto osoby, ktoré nie su oboznamené s tymto navodom
na obsluhu. Osoby so znizenymi fyzickymi alebo dusevnymi schopnostami mézu
tento vyrobok pouzivat iba pod dohladom alebo ak su inStruované zodpovednou
osobou. Deti musia byt pod dozorom, aby bolo zaistené, Ze sa s tymto vyrobkom
nebudu hrat.




Zakladné bezpecnostné vystrahy tykajuce sa elektrického naradia

V. Zakladné bezpecnostné varovania tykajuce sa

elektrického naradia

/\ VAROVANIE! Preéitajte si vietky bezpeénostné vystrahy a vietky po-
kyny.

NedodrZanie niZz8ie uvedenych varovani a pokynov méze mat za nasledok uraz elektric-
kym pradom, poziar alebo vaZne zranenie.

Uschovajte vSetky vystrahy a pokyny na budtce nazretie.

Pojem ,elektrické naradie* vo vSetkych nizSie uvedenych varovaniach sa vztahuje na
vase elektrické naradie, ktoré je napajané zo siete (kablom) alebo batérii (bez napaja-
cieho kabla).

Bezpeénost' pracovného priestoru

O

Udrzujte pracovny priestor v Cistote a dobre osvetleny. Neporiadok a tmavé
priestory pritahuju nehody.

Nepracujte s tymto naradim vo vybusnom prostredi, napriklad v pritom-
nosti horfavych kvapalin, plynov alebo prachu.

V elektrickom naradi dochadza k iskreniu, ktoré méze tento prach alebo vypary
zapalit.

Pri praci s elektrickym naradim udrzujte deti a ostatné osoby v bezpecnej
vzdialenosti.

Rozptylovanie méze spbsobit stratu kontroly.

Elektricka bezpe¢nost’

O

Zastrcky elektrického naradia musia zodpovedat’ zasuvke. Zastréku nikdy
ziadnym sposobom neupravujte. Nepouzivajte ziadne rozbocovacie zasuv-
ky pri uzemnenom elektrickom naradi. Neupravené zastrc¢ky a zodpovedaju-
ce zasuvky znizia riziko Urazu elektrickym priadom.

Zabrante telesnému kontaktu s uzemnenymi povrchmi, ako st potrubia,
radiatory, sporaky a chladnicky.

Tu hrozi zvySené riziko urazu elektrickym prudom, ak je vaSe telo uzemnené.
Nevystavujte elektrické naradie dazd'u alebo vihkému prostrediu.

Voda, ktora vnikne do elektrického naradia, zvysuje riziko Urazu elektrickym prudom.
Zabrante poskodeniu napajacieho kabla. Nikdy nepouzivajte napajaci ka-
bel na prenasanie tohto naradia a netahajte za tento kabel pri odpajani
zastrcky od siet'ovej zasuvky. Dbajte na to, aby kabel neprechadzal cez ho-
rice a mastné povrchy a cez ostré hrany, a zamedzte jeho kontaktu s po-
hybujucimi sa dielmi. PoSkodené alebo zamotané kable zvySuju riziko Urazu
elektrickym pradom.

Pri praci s elektrickym naradim vonku pouzite predizovaci kabel na vonkaj-
Sie pouzitie.

Pouzitie kabla vhodného na vonkajSie pouzitie znizuje riziko Urazu elektrickym
pradom.




Zakladné bezpecnostné vystrahy tykajuce sa elektrického naradia

O

Ak musite pracovat’ s elektrickym naradim vo vlhkom prostredi, pouzite
napajaci zdroj opatreny pradovym chranicom (RCD).
Pouzitie pradového chrani¢a (RCD) zniZuje riziko urazu elektrickym pradom.

Bezpecnost’ os6b

O

Pri praci s elektrickym naradim davajte pozor, sledujte, ¢o robite a pouzi-
vajte zdravy rozum. Nepouzivajte elektrické naradie, ak ste unaveni alebo
ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri
praci s elektrickym naradim moze mat za nasledok vazne zranenie.

Pouzivajte prvky osobnej ochrany. Vzdy pouzivajte ochranu zraku. Ochran-
né vybavenie, ako je maska proti prachu, protiSmykova ochranna obuv, ochran-
na prilba alebo ochrana sluchu, pouzité v prisluSnych podmienkach, zniZzi riziko
Zranenia.

Zabrante nahodnému spusteniu. Pred pripojenim k napajaciemu zdroju
alebo pred pripojenim batérie, pred odlozenim naradia alebo pred jeho pre-
nasanim sa uistite, ¢i je spina¢ v polohe vypnuté. Prenasanie elektrického
naradia s prstom na hlavnom spinaci alebo napajaného elektrického naradia, ak
je hlavny spina¢ v polohe ,zapnuté®, pritahuje nehody.

Pred zapnutim elektrického naradia odstrante nastavovacie kl'ice a prip-
ravky.

Klace alebo pripravky pripevnené k rotujlucej Casti elektrického naradia mézu
viest' k spésobeniu zranenia.

Neprecenujte svoje sily. Udrzujte vzdy spravny postoj a rovnovahu.

Tak je mozné lepSie ovladat elektrické naradie v neoCakavanych situaciach.
Vhodne sa obliekajte. Nenoste volné oblecenie alebo Sperky. Udrzujte vla-
sy, odev a rukavice mimo dosahu pohybujucich sa dielov.

Volny odeyv, Sperky alebo dlhé vlasy sa mézu pohybujucimi sa dielmi zachytit.
Ak je naradie vybavené na pripojenie odsavacieho a zberného zariadenia,
uistite sa, ¢i su tieto zariadenia pripojené a spravne pouzivané.

Pouzitie zariadenia na zachytavanie prachu mdéze obmedzit rizika suvisiace
s prachom.

Pouzitie elektrického naradia a starostlivost’ o toto naradie

O

Nepret'azujte elektrické naradie. Na vykonavanu pracu pouzivajte spravne
elektrické naradie. Spravne elektrické naradie vykona pracu lepSie a bezpec-
nejSie v rozsahu, na aky bolo skonstruované.

Nepouzivajte elektrické naradie, ak spina¢ toto naradie nezapina a nevypi-
na.

Kazdé elektrické naradie s nefunkénym hlavnym spinacom je nebezpecné
a musi byt opravené.

Pred nastavovanim naradia, pred vymenou prisluSenstva alebo ak naradie
nepouzivate, odpojte zastrcku napajacieho kabla od zasuvky alebo z nara-
dia vyberte batériu.




Zakladné bezpecnostné vystrahy tykajuce sa elektrického naradia

Tieto preventivne bezpecnostné opatrenia znizuju riziko nahodného spustenia
elektrického naradia.

o Nepouzivané elektrické naradie ukladajte mimo dosahu deti a nedovolte
osobam neoboznamenym s tymto elektrickym naradim alebo s tymito po-
kynmi, aby s tymto naradim pracovali. Elektrické naradie je v rukach nevys-
kolenych pouzivatelov nebezpecné.

o Vykonavajte udrzbu elektrického naradia. Skontrolujte vychylenie alebo
zablokovanie pohyblivych ¢asti, posSkodenie jednotlivych dielov a iné okol-
nosti, ktoré moézu ovplyvnit’ chod naradia. Ak je naradie poskodené, pred
opatovnym pouzitim zaistite jeho opravu. Mnoho nehdéd je spésobenych ne-
dostatocnou udrzbou elektrického naradia.

o Udrzujte rezné nastroje ostré a cisté. Spravne udrziavané rezné nastroje s os-
trymi ostriami sa menej zasekavaju a lahSie sa ovladaju.

o Pouzivajte toto elektrické naradie, prisluSenstvo a pracovné nastroje v su-
lade s tymito pokynmi a berte do tvahy prevadzkové podmienky a vykona-
vanu pracu. Pouzitie elektrického naradia na iné ucely, nez na aké je urcené,
méze byt nebezpecné.

Pouzitie akumulatorového naradia a jeho udrzba

o Nabijajte iba pomocou nabijacky Specifikovanej vyrobcom.

Nabijacka, ktora je vhodna pre jeden typ batérie, méze vytvarat nebezpecenstvo
poziaru, ak sa pouzije s inou batériou.

o Pouzivajte elektrické naradie iba so Specificky navrhnutymi batériami.
Pouzitie akejkolvek inej batérie méze mat za nasledok riziko zranenia alebo
poziaru.

o Ak sa nebude batéria pouzivat’, neumiestiujte ju do blizkosti inych kovo-
vych predmetov, ako su sponky na papier, mince, kl'ice, klince, skrutky
alebo iné malé kovové predmety, ktoré mézu sposobit’ prepojenie medzi
kontaktmi batérie.

Skrat kontaktov batérie méze spdsobit popaleniny alebo poziar.

o V nepriaznivych podmienkach moze z batérie vystrieknut’ kvapalina. Vyva-
rujte sa kontaktu s touto kvapalinou. Ak déjde nedopatrenim ku kontaktu,
oplachnite zasiahnuté miesto vodou. Ak vnikne tato kvapalina do oéi, vy-
hladajte lekarsku pomoc.

Kvapalina vystreknuta z batérie moze spOsobit’ podrazdenie alebo popaleniny.
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Servis

Zverte opravu vasho naradia kvalifikovanym opravarom a pouzivajte iba
zhodné nahradné diely. Tak bude zachovana bezpec¢nost elektrického naradia.

Bezpecnostné vystrahy pre noznice na zivé ploty

o Udrzujte vSetky casti tela v bezpecnej vzdialenosti od nozov noznic. Ak su
noze v pohybe, neodstraiujte nastrihany material a nedrzte material, ktory
budete strihat’. Pri odstrafiovani zablokovaného materialu sa uistite, ¢i je
hlavny spina¢ v polohe vypnuté. Chvilka nepozornosti pri praci s noznicami
na zZivé ploty méze mat za nasledok vazne zranenie.

o Prenasajte noznice na zivé ploty za rukovat’ a dbajte na to, aby boli zasta-
vené noze noznic. Pri preprave alebo pri ulozeni noznic na zivé ploty vzdy
nasad'te na liStu noznic ochranné puzdro. Spravna manipulacia s noznicami
na zivé ploty obmedzi riziko vzniku zranenia, ktoré by bolo spésobené nozmi na
nozove;j liste.

o Drzte elektrické naradie iba za izolované plochy, pretoze sa noze mézu
dostat’ do kontaktu s ukrytymi elektrickymi vodiémi. Ak sa dostanu noze
noznic do kontaktu so Zivym vodicom, mézu byt Zivé taktieZz neizolované Casti
elektrického naradia a méze dojst’ k zraneniu obsluhy naradia elektrickym pru-
dom.

Dalsie bezpeénostné pokyny

o Tento vyrobok nie je uréeny na obsluhu osobami (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami, alebo s nedostatkom
skusenosti a znalosti, ak tymto osobam nebol stanoveny dohlad, alebo ak im
neboli poskytnuté instrukcie tykajuce sa pouzitia vyrobku osobou zodpovednou
za ich bezpec&nost. Deti musia byt pod dozorom, aby sa zaistilo, ze sa s tymto
zariadenim nebudu hrat.

o Nikdy nedovolte pouzivat toto naradie detom alebo osobam, ktori nie su obo-
znamené s tymito pokynmi. Minimalny vek na pracu s tymto naradim mézu up-
ravovat miestne predpisy. Ak sa toto naradie nepouziva, musi byt ulozené mimo
dosahu deti.

o Obsluha alebo pouzivatel tohto naradia zodpoveda za nehody alebo rizika, ktoré
hrozia ostatnym osobam alebo ich majetku.

o Nikdy nepouzivajte toto naradie, ak su v jeho blizkosti ostatné osoby, najma deti
alebo domace zvierata.

o Pouzivajte osobné ochranné prostriedky vzdy pri praci s tymto naradim.

o Nepouzivajte toto naradie v zlych poveternostnych podmienkach, najma v pripa-
de, ked hrozi riziko blesku.

o Pouzivajte toto naradie iba za denného svetla alebo pri kvalitnom umelom osvet-
leni.

o Skontrolujte, &i su kryty a ochranné zariadenia neposkodené a spravne namon-
tované. Pred pouzitim tohto naradia vykonajte nevyhnutnu udrzbu a opravy.
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Zakladné bezpecnostné vystrahy tykajuce sa elektrického naradia

o Zapinajte motor iba v pripade, ak su vaSe ruky a nohy v bezpeénej vzdialenosti
od nozov.
o V nasledujucich pripadoch vzdy toto naradie odpojte od napajacieho zdroja (vy-
berte z neho batériu):
+ kedykolvek toto naradie nechéate bez dozoru,
* pred odstranenim zablokovania,
« pred kontrolou, Cistenim alebo vykonavanim prace na tomto naradi,
* po naraze do cudzieho predmetu. Skontrolujte naradie, ¢i nie je poSkodené
a ak je to nutné, vykonajte potrebné opravy.
Ak dochadza k nadmernym vibraciam, vykonajte tuto kontrolu ihned.

Varovanie! Toto naradie vytvara pocCas prevadzky elektromagnetické pole. Toto
pole méze v urCitych podmienkach naruSovat’ aktivne alebo pasivne lekarske im-
plantaty. Ak chcete obmedzit' riziko vaZzneho alebo smrtefného zranenia, osobam
s lekarskymi implantatmi odpori¢ame pred pouzitim tohto stroja konzultaciu s leka-
rom alebo vyrobcom lekarskeho implantatu.

Dokladne prezrite priestor, kde sa ma toto naradie pouzit, a odstrarite vSetky kame-
ne, vetvy, droty, kosti a dalie cudzie predmety. VSetky nastavenia sa musia vyko-
nat' s nasadenymi krytmi nozov a pri tomto procese nesmu byt noznice RASH 2020
SET umiestnené na nozoch. Pred pouzitim tohto naradia a po akomkolvek naraze
skontrolujte, ¢i nedoslo k poSkodeniu alebo nadmernému opotrebovaniu a ak je to
nutné, zaistite vykonanie opravy.

Ak uz nemézete toto naradie v pripade poruchy vypnut, umiestnite ho na pevnu
podloZku a sledujte ho, kym sa batéria nevybije.

Odoslite poSkodené naradie do autorizovaného servisu.

Nikdy sa nepokusajte pouzivat toto naradie nekompletné alebo ak su na fiom vy-
konané neschvalené upravy.

Pouzitie elektrického naradia a starostlivost’ o toto naradie

Naucte sa, ako v pripade nudze vykonate rychle zastavenie tohto naradia.

Nikdy nedrzte toto naradie za jeho kryt.

Nepouzivajte tieto noznice RASH 2020 SET, ak su poSkodené jeho bezpecénostné
zariadenia (ochranny kryt, bezpecnostny spinac).

Pri praci s tymto naradim nepouZzivajte rebriky.

Davaijte pozor, aby noze naradia nespdsobili poranenie ruk alebo ndh.

Chrante elektrické naradie pred teplom, napriklad pred nepretrzitym p6sobe-
nim intenzivneho sineéného svetla, pred ohnom, vodou a vihkost'ou. Nebez-
pecenstvo vybuchu.
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Nerozoberajte toto naradie. Hrozi riziko explézie, ak déjde ku skratovaniu batérie.
V pripade poskodenia alebo nespravneho pouzitia batérie sa mézu vytvarat’
vypary. Zaistite odvetranie priestoru a v pripade t'azkosti vyhladajte lekarsku
pomoc. Vypary mozu drazdit dychacie ustrojenstvo.

Ak je batéria poskodenda, moze z nej uniknut’ kvapalina, ktora sa méze dostat’
do kontaktu so susednymi stic¢ast’ami. Skontrolujte vsetky tieto diely.

Takéto diely ocistite a ak je to nutné, vymerite ich.

Udrzba a ulozenie

/\ RIZIKO ZRANENIA! Nedotykajte sa noZov.

- Po dokonceni alebo preruseni prace nasadte na noze ochranny kryt.

Dbajte na to, aby boli vSetky matice, skrutky a svorniky riadne utiahnuté, aby bol zaiste-
ny bezpecény prevadzkovy stav tychto noznic RASH 2020 SET.

Bezpecénost’ batérie

/A RIZIKO POZIARU!

Nabijana batéria musi byt’ pri nabijani umiestnena na nehorfavom, tepelne
odolnom a nevodivom povrchu. Udrzujte korozivne, horfavé a l'ahko horfavé
predmety v bezpecnej vzdialenosti od nabijacky a batérie. Pri nabijani baté-
riu a nabijacku nezakryvajte. Ak sa objavi po¢as nabijania dym alebo poziar,
okamzite nabijacku odpojte od elektrickej siete.

Pouzivajte na nabijanie iba originalnu nabijacku. Pouzitie inych nabijaciek
moze batérie neopravitelne poskodit’ a méze dokonca spdsobit’ poziar.

A\ RIZIKO EXPLOZIE!

- Chrante tieto noznice RASH 2020 SET pred teplom a ohfiom. Nenechavajte ich
na radiatoroch a nevystavuijte ich na dlhy ¢as silnému slneCnému Ziareniu.

/\ Nepouzivajte tito nabijaéku vonku.
- Chrante tuto nabijacku pred mokrom a vihkym prostredim.

Pouzivajte tieto noznice RASH 2020 SET iba pri teplotach v rozsahu od -10 °C do
+45 °C.

Pri nefunkénej batérii sa musi vykonat jej spravna likvidacia.

Nemobze sa zasielat postou. Ak chcete dalSie informacie, kontaktujte, prosim,
miestny zberny dvor.
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Zakladné bezpecnostné vystrahy tykajuce sa elektrického naradia / Pred prvym pouzitim

NabijaCka sa musi pravidelne kontrolovat, i nejavi znamky poSkodenia alebo star-
nutia (krehkost) a smie sa pouzivat iba v bezchybnom stave.

Po nabijani odpojte nabijacku od elektrickej siete a odpojte od nej batériu.
Nabijajte batériu v rozmedzi tepl6t 10 — 45 °C.

Po narocnom pouziti nechajte batériu najskér vychladnut.

Ulozenie

Tieto noznice RASH 2020 SET sa nesmu ukladat pri teplotach vyssich nez 25 °C
alebo na priamom sinku.

Neukladajte noznice RASH 2020 SET na miestach, kde sa vyskytuje staticka elek-
trina.

VI. Pred prvym pouzitim

Vybalte noznice RASH 2020 SET a prisluSenstvo z prepravného obalu a skontro-
lujte, €i nechybaju Ziadne diely alebo Ci nie su poSkodené.

Vlozenie/vybratie batérie (C) (obr. 4/5)

1. Batériu (C) vlozite do naradia zatlaCenim do jej ulozného priestoru v naradi (E).
Tato batéria (C) sa musi vlozit do naradia tak, aby ste poculi zvuk jej zacvaknu-
tia.

2. Vyberte batériu (C) z naradia stlacenim svoriek a potom batériu (C) vysurite
z naradia.

A POZOR!
Ak sa tato batéria nepouziva, chrarite jej kontakty. Volne polozené kovové diely
mdbzu spdsobit’ skratovanie kontaktov batérie — Riziko explozie a vzniku poziaru!

13



VII. Zostavenie / Vymena prisluSenstva / Pouzitie

VIIl. Zostavenie/lvymena prisluSenstva

/A VAROVANIE!
NozZe su ostré, a preto davajte pri ich vymene pozor. Nebezpelenstvo zranenia.

Demontaz (obr. 2/3)

« Stlacte uvolfovacie tlacidla (J) a odoberte z naradia prisluSenstvo tahom sme-
rom dole.

(Obr. 6)

Po odobrati prisluSenstva bude viditelnd hnacia jednotka (K). Pri vymene prislu-
Senstva dbajte na to, aby sa do hnacej jednotky (K) nedostali Ziadne necistoty
alebo cudzie predmety.

Zostavenie (obr. 2/3)

1. Stlacte uvolfovacie tlacidla (J) a nasadte na naradie prislusenstvo jeho zatlace-
nim do drazky v naradi.

2. Uvolnite uvolfiovacie tlacidla (J). Teraz je prisluSenstvo pevne usadené v naradi.

VIIl. Pouzivanie

POZNAMKA:

Pred zacatim prace vydcistite pracovny priestor od vSetkych kameriov alebo inych
pevnych predmetov, ktoré by mohli poSkodit noze.

Zapnutie/vypnutie

1. Zatlacte bezpec€nostny spina¢ (B) smerom dopredu, spustaci spinac (F) je te-
raz uvolneny. Potom stlacte spustaci spina€ (F), aby doSlo k spusteniu noznic
RASH 2020 SET. Teraz mbzete bezpecnostny spinac (B) uvolnit.

2. Uvolnite spustaci spinac¢ (F), aby doslo k vypnutiu noznic RASH 2020 SET.

/A VAROVANIE!

Po uvolneni spustacieho spinaca (F) budud noze noznic este chvilu pokracovat
v pohybe.

Riziko poranenia!l

Strihanie travnika

» Pouzivajte noze noznic na travu (G).

* Ak chcete dosiahnut ¢o najlepsie vysledky, strihana trava by mala byt sucha.
+ Nechajte noznice RASH 2020 SET kizat' vodorovne nad zemou.

* Hned ako ddjde k zhorSeniu kvality strihania, nabruste noze.
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Pouzitie / Technické udaje

Strihanie zivych plotov

» Pouzivajte nozovu listu na zivé ploty (A).

» Tieto noznice RASH 2020 SET sa mézu pouzivat na strihanie malych zivych
plotov a krovin.

» Naklohte mierne noznice RASH 2020 SET v smere, v akom sa bude Zivy plot
strihat. Strihajte bo¢né ¢asti Zivého plota, od spodnej ¢asti smerom hore, a na-
koniec ostrihajte jeho hornu Cast.

» Davajte pozor na cudzie predmety v Zivom plote alebo na jeho povrchu — hrozi
riziko poSkodenia nozov.

Poznamka: Maximalna hrubka vetiev je 8 mm.

Kedy by sa mali strihat’ zivé ploty?

+ Listnaté zivé ploty by sa mali bezne strihat’ na konci jari a na zaCiatku jesene.

+ Stalozelené zivé ploty by sa mali strihat na konci v obdobi jari a leta.

IX. Technické udaje

YD e RASH 2020 SET
Menovité napatie . ... ... 20V, jednosmerné/2,0 Ah
Model batérie/nabijacka . .. ... ... batéria 20 V, 2,0 Ah, Li-lon
.................................................................................... nabjijacka 20 V. Li-lon
Otacky naprazdno .. .. .. ... ..iii.......1200min’
Priblizny prevadzkovy Cas (bez zatazenia) . ... 90minut
Sirka zaberu s noznicaminatravu 92 mm
Maximalna hrabkavetvy ... .. .....................................28m;"
Dizka zaberu, nozova litanazivéploty . ... ................199mm
Hmotnost’'s noZnicaminatravu . . 1.1kg
Hmotnost’ s noZovou listou na zive ploty ... 1.4 kg
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Technické udaje / Udrzba a starostlivost

Hluk a vibracie

Hodnoty hlu€nosti a vibracii boli ziskané pomocou Standardizovanej metédy me-
rania.

Hladina akustického tlaku L, 61.9 dB(A)
Hladina akustického tlaku L, (merana) . . ... ... 83 dB(A)
Hladina akustického vykonu L, (zaruéena) ... .. .. ... 96 dB(A)
Odehylka Ky e 1,02 dB(A)
Vibracie a, | 2,0mis?
Odchylka K e NS MUSE

» Pouzivajte iba naradie, ktoré je v perfektnom prevadzkovom stave.
» Vykonavaijte pravidelny servis a Cistenie tohto naradia.

* Prispésobte vas spbsob prace tomuto naradiu.

* NepretaZujte toto naradie.

* Ak je to nutné, zaistite servis tohto naradia.

* Ak sa toto naradie nepouziva, vypnite ho.

» Pouzivajte ochranné rukavice.

X. Udrzba a starostlivost’ o naradie

/A VAROVANIE!

Pred vykonavanim akejkolvek udrzby a cCistenim tychto noznic RASH 2020 SET
vyberte z tohto naradia batériu. Ostry rezny nastroj! Pouzivajte ochranné rukavice.

Cistenie

» Udrzujte bezpecnostné zariadenia, vetracie otvory a kryt motora bez prachu
a nedistot. Utrite noznice RASH 2020 SET distou handrickou alebo naradie
opatrne ofuikajte stlatenym vzduchom.

* Naijlepsim rieSenim je Cistit noznice RASH 2020 SET ihned po ich pouziti.

» Pravidelne Cistite noZnice RASH 2020 SET a ich &asti handri¢kou navlhéenou
v saponatovom roztoku. Nepouzivajte Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju roz-
pustadla alebo korozivne, abrazivne prisady — nebezpecCenstvo poskodenia po-
vrchu noznic RASH 2020 SET. Zaistite, aby sa do noznic RASH 2020 SETne-
dostala Ziadna voda.

» Z dovodu lepSej funkenosti a vykonu namazte Cepele nozov niekolkymi kvap-
kami riedkeho oleja (napriklad oleja na Sijacie stroje). ZvySky travy a necistoty
medzi hornymi a spodnymi nozmi sa musia odstranit, aby sa zachovali najlepSie
vysledky a presné zastrihavanie.

* Udrzujte nozZe ostré a v dobrom stave. Tieto noze sa mézu brusit’ brusikom. D6-
lezité je najma odstranenie ryh a ostrapov spbésobenych kamefimi a inymi cudzi-
mi predmetmi.
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Udrzba a starostlivost / UloZenie a preprava

» Toto naradie nema Ziadne vnutorné Casti, ktorych udrzbu by mohol vykonavat
pouzivatel.

/A VAROVANIE!

Nikdy nedcistite elektrické naradie pod teClcou vodou, pomocou vysokotlakovych
CistiCov alebo podobnych zariadeni — nebezpecenstvo zranenia os6b a hmotnych
$kod.

Opravy

Kontrolujte toto naradie, Ci nie je poSkodené. Opravy méze vykonavat iba autori-
zovany

servis.

Brusenie strihacich nozov

A Vyberte z naradia batériu!

» Pred brusenim odoberte noZe z naradia.

» V pripade, ked ddjde k poSkodeniu nozov pevnym predmetom, nabruste striha-
cie noze malym a hladkym pilnikom.

* Odporu¢ame vam vsak, aby ste brusenie nozov zverili odbornikovi.

+ Namazte strihacie noze po kazdom pouziti. (Napriklad olejom na retazové pily.)

Xl. Ulozenie a preprava

VSeobecné informacie

+ Ukladajte toto naradie na suchom a dobre vetranom mieste, kde nedochadza
k poklesu teploty pod bod mrazu, a mimo dosahu deti (10 — 25 °C).

+ Batériu a naradie ukladajte oddelene.

* Pred ulozenim naradia na zimné obdobie nabite jeho batériu.

+ Udrzujte toto naradie, a najma jeho plastové sucasti, v bezpecnej vzdialenosti
od brzdovej kvapaliny, benzinu, produktov obsahujucich olej, penetraéného oleja
atd. Takeéto latky obsahuju chemikalie, ktoré mozu poskodit' alebo zni€it plastové
Casti tohto naradia.

* Hnojiva a ostatné zahradné chemikalie obsahuju latky, ktoré mézu mat' silne ko-
rozivny ucinok na kovové diely tohto naradia. Preto neukladajte toto naradie
v blizkosti tychto latok.

Po pouziti

Prenasajte noznice RASH 2020 SET za rukovat so zastavenymi strihacimi nozmi
a pri ich preprave alebo uloZeni nasadte na noze vzdy ochranny kryt (spravna ma-
nipulacia s naradim znizi riziko zranenia oséb strihacimi nozmi).
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PrisluSenstvo / Likvidacia a recyklacia / Odstrafiovanie problémov

XIl. Prislusenstvo

Servisné informacie

Uvedomte si, prosim, Ze nasledujuce Casti tohto vyrobku podliehaju beznému ale-
bo prirodzenému opotrebovaniu, a preto sa nasledujuce diely vyZaduju ako spot-
rebny material.

Diely podliehajuce opotrebovaniu: Strihacie noze na kriky, strihacie noze na tra-
vu, hnacia jednotka

XIll. Likvidacia a recyklacia

Obal chrani naradie pred poSkodenim poc¢as prepravy. Obalové materidly su ob-
vykle zvolené v zavislosti od ich Setrnosti k zivotnému prostrediu a od spésobu lik-
vidacie, a preto sa m6zu recyklovat. Vratenie obalu spat do obehu materialu Setri
suroviny a znizuje néklady na likvidaciu odpadu. Casti obalov (napriklad félia, sty-
ropor®) mézu byt nebezpecéné pre deti. Riziko udusenia! Uchovavajte ¢asti obalov
mimo dosahu deti a o najskor zaistite ich likvidaciu.

XIV. Odstranovanie problémov

Nasledujuci zoznam zobrazuje symptomy problému, mozné pri€iny a postupy na
ich odstranenie (ak nie su tieto problémy identifikované a odstranené, kontaktujte
autorizovaného predajcu alebo autorizovany servis).

Pozor! Pred odstrafnovanim problému vypnite naradie a vyberte z neho baté-
riu.

Problém RieSenie

Mozna pri€ina

ne namontované

Naradie pracuje pre- |Chybné interné zapojenie | Kontaktujte autorizovaného
ruSovane Chybny spustaci spinac predajcu/servis
Kontaktujte autorizovaného
predajcu/servis
Motor je v chode, ale |Vnutorna porucha Kontaktujte autorizovaného
noze sa nepohybuju | PrisluSenstvo nie je sprav- |predajcu/servis

Skontrolujte montaz prislu-
Senstva

Strihacie noze su
hortce

Tupé strihacie noze
Strihacie noze su deformo-
vané

Prili$ velké trenie z dévodu
nedostatoéného mazania

Nabruste noze
Skontrolujte noze
Namazte noze
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Az ikonok leirasa

Az ikonok leirasa

Az ikonok hasznalatanak az a célja, hogy felhivjak a figyelmét a lehetséges veszélyek-
re. A biztonsagi ikonokat és a hozzajuk tartozé magyarazatokat tokéletesen meg kell
érteni. A bennuk talalhaté figyelmeztetések nem akadalyozzak meg a veszélyt, és nem
helyettesitik a veszély megel6zését biztosité helyes cselekedeteket.

Alapvet6 biztonsagi figyelmeztetések!

Uzembe helyezés elétt figyelmesen olvassa el
a hasznalati utmutatét és a biztonsagi utasitasokat!!

Viseljen fllvédoét!

Ne tegye ki a szerszamot/tolt6t/akkumulatort es6-
nek!

ALR

Ugyeljen a repiilé tdrmelék altal okozott sériilésve-
szélyre (tartson biztonsagos tavolsagot a munkate-
rulettél).

Figyelmeztetés! A szerszam kikapcsolasa utan
a pengéi még néhany masodpercig mozogni fog-
nak.

Lun
|

Garantalt hangteljesitményszint

FIGYELEM! Eles vagoészerszam! Kezét és labat
tartsa biztonsagos tavolsagban a vagolemeztél!




Bevezetd

. Bevezeto

Gratulalunk, hogy RIWALL PRO terméket vasarolt.

A RIWALL PRO altal kinalt 6sszes termék a legmagasabb szintl teljesitmény- és
biztonsagi szabvanyok szerint készll, és az tgyfélszolgalati és elégedettségi filo-
zéfiank részeként atfogd 2 éves garanciat vallalunk rajuk.

Reméljik, sok éven at élvezni fogja a vasarolt terméket.

Megjegyzés:

A hatalyos termékfelelésségi eléirasoknak megfeleléen a késziilék gyartdéja nem
vallal felel6sseget a készllék altal okozott vagy a hasznalataval 6sszefliggésben
okozott karokért, az alabbi esetekben:

* helytelen kezelés,

* a hasznalati utasitasok be nem tartasa,

* harmadik fél, illetéktelen személyek altal végzett javitasok,

* nem eredeti potalkatrészek beszerelése vagy cseréje,

* nem rendeltetésszerii hasznalat.

Javaslat:

A készllék 6sszeszerelése és hasznalata el6tt olvassa el a hasznalati utmutatéd
teljes szbvegét.

Ez a hasznalati utmutaté arra szolgal, hogy megkdnnyitse a késziilék megismeré-
sét és minden funkcionalis lehetéségének kihasznalasat.

Ez a kézikdnyv fontos utasitasokat tartalmaz a készilék biztonsagos, helyes és
gazdasagos hasznalataval kapcsolatban, valamint utmutatast tartalmaz a veszé-
lyek elkerllésére, a javitasi koltségek csokkentésére, az allasidé csokkentésére,
a megbizhatésag ndvelésére és a készllék élettartamanak meghosszabbitasara.
Az itt felsorolt biztonsagi el6irasokon kivil mindig be kell tartania a gép hasznalata-
ra vonatkozo, az On orszagaban érvényes eléirasokat.

Helyezze ezt a hasznalati Utmutatét atlatszé mlanyag zacskéba, hogy megvéd-
je a szennyez6déstdl és a nedvesseégtdl, és tartsa a berendezés kbzelében. Eze-
ket az utasitdsokat minden kezel6nek el kell olvasnia és gondosan kdvetnie kell
a munka megkezdése el6tt. Csak olyan személyek dolgozhatnak ezzel a készu-
lékkel, akiket kiképeztek a hasznalatara, és akiket tajékoztattak a kapcsol6do koc-
kazatokrol és veszélyekrdl. Meg van hatarozva az tzemelteté minimalis életkora.
A jelen lizemeltetési utmutatdban szereplé biztonsagi megjegyzéseken kivil és az
On orszagaban hatalyos specialis elirasokon kiviil be kell tartani a generator iize-
meltetésének altalanosan elfogadott elveit.




Leiras / Szallitasi terjedelem

Il. Leiras (1, 2. kép)

Sévénynyird

Biztonsagi kapcsolo
Akkumulator

Késvédo flollohoz
Elemtarto rekesz
Inditékapcsolo

Flvago kések

Késvédo sovénynyirohoz
Munkaszerszam befogasi helye
Kioldé gomb

Meghajté egység
Szerszamtarto

rXee-IOmMmMmMoO o>

lll. A csomag tartalma

1x Mini kés RASH 2020 SET
1x Sovényvago kés késvédovel
1x Flivago kés késvédovel

1% Hasznalati utmutato

1x 2 Ah akkumulator + tolté

Bontsa ki a csomagot, és 6vatosan vegye ki a szerszamot.

Tavolitsa el a csomagoldéanyagot és az dsszes szallitokonzolt (ha van).
Ellenérizze, hogy a szallitmany teljes-e.

Ellenérizze, hogy a szerszamok és tartozékok nem sérultek-e szallitds kdzben.
Ha lehetséges, tarolja el a csomagolast a jotallasi id6 végeig.

A Vigyazat!

A késziilék és a csomagoldéanyag nem jaték!

Soha ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a milianyag zacskoékkal, foliakkal
vagy kis alkatrészekkel!

Ezen utasitas be nem tartasa tiizet vagy robbanast okozhat!




Rendeltetésszer( hasznalat

IV. Rendeltetésszerii hasznalat

Gy6z6djon meg arrél, hogy a biztonsagi utasitasokban szerepl6 korlatozaso-
kat betartja.

Ezeket a RASH 2020 SET-os olldkat a hazak koriili cserjék és pazsitszegélyek
egyszerl nyirasara tervezték.

/\ VESZELY! Sériilésveszély!

Ezeket a RASH 2020 SET-os ollékat nem szabad komposztalasi értelemben apri-
tasra hasznalni.

A RASH 2020 SET-os soévénynyir6 ollé nem alkalmas pazsit/pazsitszegély nyira-
sara.

Ne hasznadlja ezt az eszk6zt semmilyen mas célra vagy mas modon. A garancia
nem terjed ki a szerszdam nem megfeleld hasznalatara, és ilyen hasznalat esetén
a gyartdé nem vallal felelésséget. A felhasznald visel minden felel6sséget harma-
dik személyek karat illetéen. Az egységet csak a gyartd altal megszabott miszaki
allapotban hasznalja. A gyartdé nem felel6s olyan karokért és egyéb sérelmekert,
amelyek utélagos szerkezeti moédositasokbdl erednek.

Ez az eszkdz kizardlag otthoni kiltéri hasznalatra készllt, és nem kereskedelmi,
Uzleti vagy ipari hasznalatra. Ha tehat ezt a szerszamot kereskedelmi, tzleti, ipari
vagy egyéb hasonlé célra hasznaljak, jétallasunk érvényét veszti.

A Biztonsagi okokbdl ezt a terméket nem hasznalhatjdk gyermekek és 16 év alatti
serdilok, valamint olyan személyek, akik nem ismerik ezt a hasznalati utasitast.
Csokkent fizikai vagy szellemi képességil személyek ezt a terméket csak feligyelet
mellett hasznalhatjak, vagy ha egy felelés személy erre utasitja 6ket. A gyermeke-
ket fellgyelni kell annak biztositasa érdekében, hogy ne jatsszanak a készilékkel.




Az elektromos szerszamokra vonatkozo alapvetd biztonsagi utasitasok

V. Az elektromos szerszamokra vonatkozo6 alapve-
t6 biztonsagi utasitasok

/\ FIGYELEM! Olvassa el az 6sszes biztonsagi eléirast és minden utasi-
tast.

Az alabbi utasitasok figyelmen kivil hagyasanak aramités, tiz vagy sulyos sériilés
lehet a kbvetkezménye.

Minden figyelmeztetést és utasitast 6rizzen meg a késodbbiekre.

Az ,elektromos szerszam” megnevezés az alabbi figyelmeztetésekben az On halézaton
keresztiil (kabellel) vagy akkumulatorrol taplalt (tapkabel nélkili) elektromos szersza-
mara vonatkozik.

A munkateriilet biztonsaga

o A munkateriiletet tartsa tisztan és jol megvilagitva. A rendetlenség és a sotét
kdrnyezet balesethez vezethet.

o Ne hasznalja a szerszamot robbanasveszélyes helyen, példaul ahol gyulé-
kony folyadékokat, gazokat vagy porokat tarolnak.
Az elektromos szerszamban szikra keletkezik, amitél ez a por vagy a g6zok
meggyulladhatnak.

o Az elektromos szerszam hasznalata kozben tartsa biztonsagos tavolsag-
ban a gyermekeket és mas személyeket.
Ha elterelik a figyelmét, elveszitheti a kontrollt a készlilék felett.

Elektromos biztonsag

o Az elektromos szerszam csatlakozédugéjanak megfelelonek kell lennie
a konnektorhoz. Semmilyen médon ne modositsa a csatlakozodugot. Fol-
delt elektromos szerszamokhoz ne hasznaljon elosztot. A nem maddositott
csatlakozok és a megfelel6 konnektorok csokkentik az aramutés veszélyét.

o Keriilje a testi érintkezést foldelt feliiletekkel, mint pl. csovek, radatorok,
tiizhelyek, hiitok.

Itt fokozottan fennall az aramuités veszélye, ha a teste foldelve van.

o Az elektromos szerszamot ne tegye ki esének vagy nedves koérnyezetnek.
Ha viz kerll az elektromos szerszamba, megné az aramutés veszélye.

o Akadalyozza meg a tapkabel sériilését. Soha ne hasznalja a tapkabelt
a szerszam athelyezéséhez, és ne a kabelnél fogva huzza ki a csatlakozo-
dugét az aljzatbol. Ugyeljen ra, hogy a kabel ne hiizédjon forré vagy zsiros
feliileteken és éles peremeken keresztiil, és akadalyozza meg, hogy moz-
go alkatrészekkel érintkezzen. A sérllt vagy 0sszegabalyodott kabel ndveli az
aramités kockazatat.

o Ha az elektromos szerszamot a szabadban hasznalja, kiiltéri hasznalatra
valé hosszabbité kabelt vegyen igénybe.

A kultéri hasznalatra vald hosszabbitd kabel hasznalata csdkkenti az aramités
veszélyét.




Az elektromos szerszamokra vonatkozo alapvetd biztonsagi utasitasok

O

Ha nedves kornyezetben kénytelen dolgozni az elektromos szerszammal,
aramvédovel (RCD) ellatott tapforrast hasznaljon.
Az aramvédd (RCD) hasznalata csokkenti az aramutés veszélyét.

Személyi biztonsag

O

Ha az elektromos szerszammal dolgozik, figyeljen oda, mit csinal, és hasz-
nalja a jozan eszét. Ne hasznalja az elektromos szerszamot, ha faradt vagy
ha drog, alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt van. Az elektromos szerszam-
mal végzett munka kézben egy pillanatnyi figyelmetlenség is komoly sériiléshez
vezethet.

Hasznaljon személyi védéeszkozoket. Mindig viseljen védészemiiveget.
A megfeleléen hasznalt védbéeszkdzok, mint a porvédd maszk, a csiszasmen-
tes labbeli, a védbsisak vagy a fllvédd csokkentik a sérlilés veszélyét.

El6zze meg a véletlen bekapcsolast. A szerszam tapforrashoz vagy az ak-
kumulatorhoz valé csatlakoztatasa, elrakasa vagy athelyezése el6tt bizo-
nyosodjon meg réla, hogy a kapcsolé kikapcsolt allasban van. Balesethez
vezethet, ha az elektromos szerszam athelyezésekor az ujja a f6kapcsolén van,
vagy az elektromos szerszam tapfesziltség alatt all, mikézben az inditégomb
bekapcsolt allasban van.

Az elektromos szerszam bekapcsolasa el6tt tavolitsa el a beallitashoz
hasznalt kulcsokat és készitményeket.

A kulcsok, vagy az elektromos szerszam forgo részeihez erésitett eszkdzok sé-
rulést okozhatnak.

Ne becsiilje tal az erejét. Mindig alljon stabilan és biztonsagosan.

igy varatlan helyzetekben jobban tudja kezelni az elektromos szerszamot.
Viseljen megfeleld 6ltozéket. Ne viseljen laza ruhazatot vagy ékszert. Hajat,
ruhajat és kesztyiijét tartsa tavol a mozgo alkatrészektol.

A laza Oltozéket, ékszert vagy hosszu hajat a mozgé alkatrészek becsiphetik.
Ha a szerszam fel van szerelve egy szivo- és gyljtokésziilék csatlakoztata-
sara, ellenérizze, hogy megfeleléen van-e csatlakoztatva és hasznalva.

A porgy(jté hasznalata csokkentheti a porral kapcsolatos kockazatokat.

Az elektromos szerszam hasznalata és gondozasa

O

Ne terhelje tul az elektromos szerszamot. Az adott munkahoz megfelel6
elektromos szerszamot hasznalja. A megfeleld elektromos szerszam jobban
és biztonsagosabban miikodik azon a tevékenységi koron beliil, amelyre tervez-
ték.

Ne hasznalja az elektromos szerszamot, ha a kapcsolé nem kapcsolja be
és ki.

Minden elektromos szerszam, amelynek a fékapcsoloja mikodésképtelen, ve-
szélyes, és meg kell javitani.




Az elektromos szerszamokra vonatkozo alapvetd biztonsagi utasitasok

A szerszam beadllitasa vagy egy tartozék cseréje elétt, illetve ha a szersza-
mot nem hasznalja, hiizza ki a tapkabel csatlakozéjat az aljzatbol, vagy ve-
gye ki a szerszambodl az akkumulatort.

Ez a megel6z6 biztonsagi intézkedés csokkenti az elektromos szerszam vélet-
len bekapcsolasanak kockazatat.

A nem hasznalt elektromos szerszamot tarolja gyermekektdl tavol, és ne
engedje meg, hogy olyan személyek dolgozzanak ezzel az elektromos
szerszammal, akik nem ismerkedtek meg a szerszammal és a vele valo
munkara vonatkozo6 eléirasokkal. Az elektromos szerszam gyakorlatlan sze-
mély kezében veszélyes.

Tartsa karban az elektromos szerszamot. Ellenérizze, nem hajlanak-e el,
vagy nem akadoznak-e a mozgo alkatrészek, nincs-e olyan sériilés az
egyes alkatrészeken vagy kornyezetiikben, ami befolyasolhatja a szer-
szam miikodését. Ha a szerszam megsériilt, a tovabbi hasznalat el6tt gon-
doskodjon megjavitasarol. Sok baleset szarmazik az elektromos szerszamok
elégtelen karbantartasabdl.

Tartsa élesen és tisztan a vagdészerszamokat. A megfelel6en karbantartott,
éles pengéjli vagoszerszam kevésbé akadozik, és konnyebben kezelhetd.

Az elektromos kéziszerszamot, a tartozékokat és a munkaeszkozoket az
ezen utasitasoknak megfeleléen hasznalja, figyelembe véve a miikodési
feltételeket és az elvégzend6 munkakat. Az elektromos szerszam nem rende-
letésszer(i hasznalata veszélyes lehet.

Akkumulatoros szerszamok hasznalata és karbantartasa

O

Csak a gyarto altal meghatarozott toltével toltson.

Az atolté, amely egy bizonyos tipusu akkumulatormodulhoz jo, tlzveszélyt
okozhat, ha mas akkumulatorral hasznaljak.

Csak specialisan tervezett akkumulatorral rendelkez6 elektromos szersza-
mokat hasznaljon.

Mas akkumulator hasznalata sérilés- vagy tlizveszélyt okozhat.

Ha az akkumulatort nem fogja hasznalni, ne helyezze mas fémtargyak, mint
pl. iratkapcsok, pénzérmék, kulcsok, szogek, csavarok vagy mas apro fém-
targyak kozelébe, mert ezek 6sszekapcsolhatjak az akkumulator érintkez6-
it.

Az akkumulator érintkez6inek révidre zarasa egési sérilést vagy tlizet okozhat.
Kedvezétlen koriilmények kozott folyadék froccsenhet ki az akkumulator-
bél. Keriilje az érintkezést ezzel a folyadékkal. Ha véletleniil érintkezik vele,
vizzel oblitse le az érintett teriiletet. Ha ez a folyadék a szemébe keriil, for-
duljon orvoshoz.

Az akkumulatorbdl kifroccsend folyadék irritaciot vagy égési sérilést okozhat.




Az elektromos szerszamokra vonatkozo alapvetd biztonsagi utasitasok

Szerviz
A szerszam javitasat bizza szakemberre, és csak azonos potalkatrészeket
hasznaljon. Igy biztosithatd az elektromos szerszam biztonsaga.

A sovényvagora vonatkozo biztonsagi figyelmeztetések

o Tartsa minden testrészét biztos tavolsagban a sovényvagoé késeitol. Ha
a kések mozgasban vannak, ne tavolitsa el a levagott anyagot, és ne fogja
azt az anyagot, amit vagni késziil. Miel6tt eltavolitja a megakadt anyagot,
ellendrizze, hogy a fékapcsolo kikapcsolt allasban van-e. A sGvényvagéval
végzett munka kdzben egy pillanatnyi figyelmetlenség is komoly is sériléshez
vezethet.

o A soOvényvagot a fogantyujanal fogva helyezze at, és ligyeljen ra, hogy
a kések ne legyenek mozgasban. A sovényvago szallitasakor vagy elrak-
tarozasakor mindig helyezze fel a késlemezre a védétokot. A sdvényvagod
helyes kezelése megakadalyozza, hogy a vagokés sérulést okozzon.

o Az elektromos szerszamot csak a szigetelt fellileteken fogja, mert rejtett
elektromos vezetdkkel érintkezhetnek. Ha a sévényvago kései él6 vezetékkel
erintkeznek, az elektromos szerszdm nem szigetelt részei is él6ve valhatnak, és
a szerszam kezel6je aramitést szenvedhet.

Tovabbi biztonsagi eléirasok

o Ezt a késziléket nem hasznalhatjak korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel vagy tapasztalat és ismeretek hianyaval rendelkezé személyek
(beleértve a gyermekeket is), kivéve, ha a biztonsagukért felelés személy fel-
Ugyeletet biztosit vagy utasitast kapott a termék hasznalataval kapcsolatban.
A gyermekeket felligyelni kell annak biztositasa érdekében, hogy ne jatsszanak
a készilékkel.

o Soha ne engedje, hogy gyermekek vagy olyan személyek hasznaljak a készilé-
ket, akik nem ismerkedtek meg ezzel az utmutatéval. A minimalis kor, amelyen
felil engedélyezett a szerszam hasznalata, a helyi el6irasok szerint valtozhat.
Ha nem hasznalja a szerszamot, feltétlenul ugy tegye el, hogy gyermekek ne
férhessenek hozza.

o A szerszam kezel6je vagy felhasznaldja a felel6s a mas személyeket ért balese-
tekért vagy a tulajdonukban okozott karokért.

o Soha ne hasznalja ezt a szerszamot, ha emberek, kilondésen gyermekek, vagy
allatok vannak a kdzelben.

o Mindig hasznaljon személyi véddfelszerelést, amikor ezzel a szerszammal dol-
gozik.

o Ne hasznalja ezt a szerszamot rossz idgjarasi viszonyok kozoétt, kilondsen, ha
villam veszélye fenyeget.

o Ezt a készlléket csak nappali fény vagy j0 minéségli mesterséges megvilagitas
mellett hasznalja.
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Az elektromos szerszamokra vonatkozo alapvetd biztonsagi utasitasok

o Ellenérizze, hogy a burkolatok és a véddeszkdzok sértetlenek és megfeleléen
vannak-e felszerelve. A szerszam hasznalata el6tt végezze el a sziikséges kar-
bantartast és javitasokat.

o Csak akkor inditsa be a motort, ha a keze és laba biztonsagos tavolsagra van
a késektdl.
o Mindig huzza ki a szerszamot az aramforrasbdl (tavolitsa el az akkumulatort):
» amikor a szerszamot felligyelet nélkil hagyja,
* beszorult targy eltavolitasa el6tt,
* ellendrzés, tisztitas, vagy a szerszamon végzett barmiféle munka elétt,
+ ha idegen targyba tkdz6tt. Ellenérizze a szerszamot, nem sérilt-e meg, és
szikség esetén végezze el a sziikséges javitast.
* ha tulsdgosan remeg, azonnal ellendrizze.

Figyelmeztetés! Ez a szerszam az lizemelés soran elektromagneses mezét hoz
létre. Ez a mez6 bizonyos feltételek esetén megzavarhatja az aktiv vagy passziv
orvosi implantatumokat. Ha szeretné megel6zni a sulyos vagy halalos balesetet,
orvosi implantatummal rendelkez6 személyeknek javasolt a gép hasznélata el6tt
konzultalni az orvossal vagy az orvosi implantatum gyartéjaval.

Alaposan nézze at a terlletet, ahol a szerszamot hasznalni fogja, és tavolitsa el
az Osszes kovet, agat, drotot, csontot és egyéb idegen targyakat. Minden beal-
litdst ugy kell elvégezni, hogy a késvéddk a helyikodn vannak, és a RASH 2020
SET nem tamaszkodhat a késekre a folyamat soran. A szerszam hasznalata el6tt
és barmilyen Gtés utan ellendrizze, hogy nem sértlt-e vagy tulzottan kopott-e, és
ha sziikséges, javittassa meg.

Ha meghibasodas esetén mar nem tudja kikapcsolni a szerszamot, helyezze
a szerszamot szilard fellletre, és figyelje, amig az akkumulator le nem merdl.

A sérllt szerszamot kildje el hivatalos szervizkézpontba.

Ne prébalja hasznalni a szerszamot, ha valamelyik része hianyzik, vagy ha nem
engedélyezett modositasokat hajtottak végre rajta.

Az elektromos szerszam hasznalata és gondozasa

Tanulja meg, hogyan allithatja le gyorsan ezt a szerszamot vészhelyzetben.

Soha ne fogja meg ezt a szerszamot a burkolatanal fogva.

Ne hasznalja ezt a RASH 2020 SET ollét, ha a biztonsagi berendezései (véd&bur-
kolat, biztonsagi kapcsold) sériiltek.

Ha ezzel a szerszammal dolgozik, ne hasznaljon létrat.

ngeljen arra, hogy a szerszam kései ne sértsék meg a kezét vagy a labat.
Ovja az elektromos szerszamot hé, pl. intenziv napfény és tiiz, viz és nedves-
ség folyamatos hatasatél. Robbanasveszély.
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Az elektromos szerszamokra vonatkozo alapvetd biztonsagi utasitasok

Ne szerelje szét a szerszamot. Az akkumulator révidzarlata esetén robbanasve-
szély all fenn.

Az akkumulator sérilése vagy helytelen hasznalata eredményeképpen g6zok
keletkezhetnek. Gondoskodjon a helyiség szell6zésérdl, probléma esetén
kérjen orvosi segitséget. A g6zok irritdlhatjak a Iégzérendszert.

Ha az akkumulator megsériil, folyadék szivaroghat ki beldle, és érintkezhet
a szomszédos alkatrészekkel. Ellendrizze ezeket a részeket.

Tisztitsa meg az ilyen alkatrészeket, és ha sziikséges, cserélje ki.

Karbantartas és tarolas

/\ SERULESVESZELY: Ne érintse meg a késeket.

- A munka befejezése vagy megszakitasa utan tegye fel a késekre a védéburko-
latot.

Figyeljen ra, hogy minden anya, csavar és konzol megfeleléen meg legyen huzva, hogy

biztositva legyen a RASH 2020 SET vagogép biztonsagos lizemelése.

Az akkumulator biztonsaga

A TOZVESZELY!

Az ujratoltheté akkumulatort toltéskor nem gyulékony, héallé és nem vezetd
feliiletre kell helyezni. A korroziv, gyulékony és konnyen gyulékony targyakat
tartsa biztonsagos tavolsagban a t6lt6tol és az akkumulatortél. Toltés kézben
ne takarja le az akkumulatort és a tolt6t. Ha toltés kozben fiist vagy tiiz kelet-
kezik, azonnal huzza ki a toltot.

Toltéshez csak eredeti tolto6t hasznaljon. Mas toltok hasznalata helyrehozha-
tatlanul karosithatja az akkumulatorokat, és akar tiizet is okozhat.

/A ROBBANASVESZELY!
- Ovja a RASH 2020 SET ollét a hétél és a tiiztél. Ne hagyja radiatoron, és ne
tegye ki hosszabb ideig kdzvetlen napsugarzasnak.

/\ Ne hasznalja a toltét kiiltéren.
- Ovja a toltét a nedves és paras kdrnyezettol.

Ezt a RASH 2020 SET oll6t csak -10 és +45 °C kdzotti hémérsékleten hasznalja.
A hibasan miikddé akkumulatort megfeleléen artalmatlanitani kell.
Postai uton nem kuldhetd. Tovabbi informacidkért forduljon a helyi atvételi ponthoz.
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Az elektromos szerszamokra vonatkozo alapvet6 biztonsagi utasitasok / Els6 hasznalat el6tt

A 16lt6t rendszeresen ellendrizni kell, nincs-e rajta sérulés vagy eldéregedés (toré-
kenység), és csak kifogastalan allapotban szabad hasznalni.

Toltés utan huzza ki a toltét a halozatbdl, és valassza le az akkumulatort.

Az akkumulatort 10-45 °C hémérséklet-tartomanyban toltse.

Erés hasznalat utan el6szor hagyja lehilini az akkumulatort.

Tarolas

Ezt a RASH 2020 SET ollét nem szabad 25 °C feletti h6mérsékleten vagy kézvet-
len napfényben tarolni.

Ne tarolja a RASH 2020 SET-t olyan helyen, ahol statikus elektromossag van jelen.

VI. Az els6 hasznalat elott

Csomagolja ki a RASH 2020 SET-t és a tartozékokat a csomagolasbdl, és ellen-
6rizze, hogy nincsenek-e hianyzé vagy sériilt alkatrészek.

Az akkumulator behelyezése/kivétele (C) (4/5. abra)

1. Helyezze be az akkumulatort (C) a szerszamba ugy, hogy benyomja a szer-
szamrekeszbe (E). Ezt az akkumulatort (C) ugy kell behelyezni a szerszamba,
hogy hallja a kattanast.

2. Vegye ki az akkumulatort (C) a szerszambol a konzolok megnyomasaval, majd
csusztassa ki az akkumulatort (C) a szerszambadl.

/A FIGYELEM!
Ovja az érintkez6ket, ha az akkumulatort nem hasznalja. A laza fémrészek rovidre
zéarhatjak az akkumulator érintkezéit - robbanas- és tlizveszély!
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VII. Osszeszerelés / Tartozékok cseréje / Hasznalat

VIl. Osszeszerelés/tartozékok cseréje

/A FIGYELEM!
A kések élesek, ezért legyen évatos, amikor cseréli 6ket. Sériilésveszély.

Szétszerelés (2/3. kép)
* Nyomja meg a kiolddbgombokat (J), és huzza ki a tartozékot a szerszambal.

(6. abra)

A tartozékok eltavolitasa utan a meghajté egység (K) lesz lathaté. Tartozékok cse-
réjekor Ugyeljen arra, hogy ne keruljén szennyez8dés vagy idegen targy a meghaj-
té egységbe (K).

Osszeszerelés (2/3. kép)

1. Nyomja meg a kioldégombokat (J), és helyezze a tartozékot a szerszamra ugy,
hogy benyomja a szerszam hornyaba.
2. Engedje el a kioldbgombokat (J). A tartozék most szilardan a szerszamban van.

VIIl. Hasznalat

MEGJEGYZES:

A munka megkezdése el6tt tisztitsa meg a munkateriletet minden két6l vagy egyéb
szilard targytol, amely karosithatja a késeket.

Bekapcsolas/kikapcsolas

1. Nyomija elére a biztonsagi kapcsolot (B), ekkor az inditékapcsolo (F) kiold. Ez-
utan nyomja meg az inditékapcsolét (F) a RASH 2020 SET elinditasahoz. Most
elengedheti a biztonsagi kapcsolot (B).

2. Engedje el az inditékapcsolét (F) a RASH 2020 SET kikapcsolasahoz.

A FIGYELEM!

A kiolddkapcsol6 (F) elengedése utan az oll6 kései egy ideig tovabb mozognak.
Sérilésveszély!

Flinyiras

+ Haszndlja a flivago késeket (G).

* Alegjobb eredmény érdekében a nyirt flinek szaraznak kell lennie.

* Hagyja, hogy a RASH 2020 SET vizszintesen csusszon a talaj felett.
» Ha a vagas mindsége romlik, élesitse meg a késeket.
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Hasznalat / Miiszaki adatok

Sovények vagasa

» Hasznalja a sdvényvago kést (A).

+ Ez a RASH 2020 SET oll6 kis sOvények és cserjék nyirasara hasznalhato.

+ Dontse meg a RASH 2020 SET ollét enyhén abba az iranyba, amelyben a s6-
vényt nyirni kivanja. Vagja le a sdvény oldalait alulrdl felfelé, végul vagja le a te-
tejét.

+ Ovakodjon az idegen targyaktdl a sévényben vagy annak feliiletén — fennall
a kések sérllésének veszélye.

Megjegyzés: Az agak maximalis vastagsaga 8 mm.

Mikor kell sovénynyirast végezni?

* Alombhullaté sdvényeket altaldban kés6 tavasszal és kora 6sszel kell vagni.
* Az 6rokzold sovenyeket késé tavasszal és nyaron kell nyirni.

IX. Miszaki adatok

TIRUS RASH 2020 SET
Nevleges fesziiltseg . .........................20V egyiranyd/2,0Ah
Akkumulator/tolté modell . ..............20V,20Ah, Li-lon akkumulator
............................................................................................ 20V Li-lon toltd
OresJarat e 1200 min”!
Hozzavetéleges lizemido (terhelés nélkal) . ... 90 perc
Flvagé kes vagasi szélessége . .. ... ... ... 92 mm
Az agak maximalis vastagsaga . ..........................%@28m;
Vagas hossza, sovénykés . ..........199mm
Suly flnyiro kessel 1.1kg
Suly sovényvago késsel 1.4 kg
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Muiszaki adatok / Karbantartas és gondozas

Zaj és rezgés
A zaj- és rezgésértékeket standardizalt mérési modszerrel kaptuk.

Hangnyomasszint L, 61.9 dB(A)
HangnyomasszintL  (mert) 83 dB(A)
Hangteljesitményszint L, (garantalt) .. ... ... 96 dB(A)
B OIS K e, 1,02 dB(A)
ReZOGS @, L 2,0 m/s?
Eltérés K 1,5 m/s?

+ Csak tokéletes Gizemi allapotban 1év6 szerszamokat hasznaljon.
* Rendszeresen végezze a szerszam karbantartasat és tisztitasat.
+ Alkalmazza a hasznalat modjat az eszkdzhoz.

* Ne terhelje tul a szerszamot.

» Sziikség esetén gondoskodjon a szerszam szervizelésérdl.

» A szerszamot kapcsolja ki, ha nem hasznalja.

+ Viseljen védbkeszty(t.

X. A szerszam karbantartasa és gondozasa

/A FIGYELEM!

Tavolitsa el az akkumulatort a szerszambdl, miel6tt barmilyen karbantartést vagy
tisztitast végezne ezen a RASH 2020 SET-n. Eles vagészerszam! Hasznaljon vé-
dbkesztydt.

Tisztitas

+ Abiztonsagi berendezéseket, szell6zényilasokat és a motorburkolatot tartsa
por- és szennyezddésmentesen. Tordlje le a RASH 2020 SET-t egy tiszta ruha-
val, vagy 6vatosan fujja ki a szerszamot siiritett levegével.

» Alegjobb megoldas, ha hasznalat utan azonnal megtisztitia a RASH 2020 SET.

* Rendszeresen tisztitsa meg a RASH 2020 SET ollot és alkatrészeit tisztitdsze-
res oldatban megnedvesitett ruhaval. Ne hasznaljon olddszereket vagy maro,
surolé hatasu adalékokat tartalmazé tisztitoszereket — a RASH 2020 SET felu-
letének sériilésének veszélye. Ugyeljen arra, hogy ne ker(ljon viza RASH 2020
SET-be.

* Ajobb mikddés és teljesitmény érdekében kenje meg a kés éleit néhany csepp
hig olajjal (példaul varrégépolajjal). A levagott flvet és a szennyez6dést a felsd
és az also kések kozott el kell tavolitani a legjobb eredmény és a pontos nyiras
érdekében.
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Karbantartas és gondozas / Tarolas és szallitas

» Tartsa a késeket élesen és j6 allapotban. Ezek a kések élezhet6k. Kulondsen
fontos a kdvek és egyéb idegen targyak altal okozott karcolasok és Utédések
eltavolitasa.

* Ennek aszerszamnak nincsenek bels¢ alkatrészei, amelyeket a felhasznald
meg tudna javitani.

/A FIGYELEM!

Soha ne tisztitsa az elektromos kéziszerszamokat csap alatt, nagynyomasu tiszti-
téval vagy hasonl6 berendezéssel — személyi sériilések és anyagi karok veszélye.

Javitasok

Vizsgalja meg, hogy ez a szerszam nem sérilt-e. Javitast csak erre felhatalmazott
szerviz végezhet.

Vagokések élezése

A Vegye ki az akkumulatort a szerszambol!

+ Elezés elétt vegye le a késeket a szerszamrol.

» Abban az esetben, ha a pengéket egy szilard targy megsérti, élesitse meg a va-
gokeéseket egy kis és sima reszel6vel.

+ Javasoljuk azonban, hogy a késeket szakemberrel élesittesse meg.

* Minden hasznalat utan zsirozza meg a vagokéseket. (Példaul lancfiirészolaj.)

Xl. Tarolas/szallitas

Altalanos informaciok

» Tarolja ezt a szerszamot szaraz és jol szell6z6 helyen, ahol a hdmérseklet nem
esik fagypont ala, és gyermekektdl elzarva (10-25 °C).

» Az akkumulatort és a szerszamokat tarolja kilon.

+ Téli tarolas elétt toltse fel a szerszamot.

+ Tartsa a szerszamot és kuléndsen annak mianyag alkatrészeit biztonsagos ta-
volsagban fékfolyadéktol, benzintdl, olajtartalmu termékektél, behatolé olajtél
stb. Az ilyen anyagok olyan vegyszereket tartalmaznak, amelyek karosithatjak
vagy tonkretehetik a szerszam mianyag alkatrészeit.

« A mitragyak és egyeb kerti vegyszerek olyan anyagokat tartalmaznak, amelyek
er6sen maro hatassal lehetnek a szerszam fémrészeire. Ezért ne tarolja a szer-
szamot ilyen anyagok kdzelében.

Hasznalat utan

A RASH 2020 SET ollot a fogantyuanal fogva vigye leallitott vagokésekkel, és szalli-
taskor vagy tarolaskor mindig tegyen védéburkolatot a késekre (a szerszam megfe-
lelé kezelése csokkenti a vagokések altal okozott személyi sériilések kockazatat).
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Tartozékok / Megsemmisités és Ujrahasznositas / Hibaelharitas

Xll. Tartozékok

SZERVIZINFORMACIOK

Vegye figyelembe, hogy a termék alabbi alkatrészei természetes mdédon elhaszna-
I6dnak, és ezért az alabbi alkatrészek fogyoeszk6znek minéstlnek.

Kopo alkatrészek: Sévényvago ollo, fiinyiré olld, meghajtd egység

Xlll. Megsemmisités és ujrahasznositas

A csomagolas védi a szerszamot a szallitas kdzbeni sérilésektél. A csomagolo-
anyagokat altalaban kornyezetbarat jellegik és artalmatlanitasi modjuk alapjan
valasztjak ki, ezért Ujrahasznosithatdk. A csomagolds anyagciklusba val6 vissza-
allitasa nyersanyag-megtakaritast eredményez, és csokkenti a hulladékkezelés
koltségeit. A csomagolas egyes részei (pl. folia, styropor®) veszélyesek lehetnek
a gyermekek szamara. Fulladasveszély! A csomagolas egyes részeit tartsa tavol
a gyermekektdl, és a lehet6 leghamarabb dobja ki 6ket.

XIV. Hibaelharitas

Az aldbbi lista a probléma tuneteit, lehetséges okait és megoldasi eljarasait mutatja
be (ha ezeket a problémakat nem azonositja és nem oldja meg, forduljon hivatalos
forgalmazohoz vagy szervizkdzponthoz).

Vigyazat! A hibaelharitas el6tt kapcsolja ki a szerszamot, és vegye ki az ak-
kumulatort.

Hiba
Az eszkdz megszaki-
tasokkal mikddik

Lehetséges ok
Hibas belsé csatlakozas
Hibas inditokapcsold

Megoldas

Vegye fel a kapcsolatot

a hivatalos forgalmazoval/
szervizzel

Vegye fel a kapcsolatot

a hivatalos forgalmazoéval/
szervizzel

A motor megy, de
a kések nem mozog-
nak

Belsé meghibasodas
A tartozékok nincsenek
megfeleléen felszerelve

Vegye fel a kapcsolatot

a hivatalos forgalmazoval/
szervizzel

Ellendrizze a tartozékok
beszerelését

A vagokések forrok

Tompa vagokések

A vagokések deformaltak
Tul nagy surlodas az elég-
telen kenés miatt

Elesitse meg a késeket
Ellenérizze a késeket
Kenje meg a késeket
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Opis symboli

Opis symboli

Symbole umieszczone w niniejszej instrukcji maja zwréci¢ Twojg uwage na ewentual-
ne niebezpieczenstwo. Nalezy w petni zrozumie¢ symbole bezpieczenstwa i zwigzane
z nimi opisy. Znajdujgce sie w nich ostrzezenia nie zmniejszajg niebezpieczenstwa i nie
moga zastgpi¢ wiasciwego zachowania zapobiegajacego ryzyku.

A Podstawowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa!
|-[ ]-l Przed uruchomieniem nalezy przeczyta¢ instrukcje
1 | obstugi i wskazowki bezpieczenstwa!

@ Uzywaj ochronnikéw stuchu!

’-,,3 Nie wystawiaj narzedzia/tadowarki/akumulatora na
% dziatanie deszczu!

Nalezy by¢ swiadomym ryzyka obrazeh spowodo-

(]
I<->IA\ wanych przez latajgce odtamki (utrzymuj inne osoby
w bezpiecznej odlegtosci od miejsca pracy).

(TTTT. Ostrzezenie! Po wytgczeniu tego narzedzia jego

m ostrza bedg sie poruszac jeszcze przez kilka se-
kund.

Lun

Gwarantowany poziom mocy akustycznej

&)

Q UWAGA! Ostre narzedzie tngce! Trzymaj rece i sto-
py w bezpiecznej odlegtosci od listwy tngcej!




Wstep

.  Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu produktu marki RIWALL PRO.

Wszystkie produkty oferowane przez RIWALL PRO sg wytwarzane zgodnie z naj-
wyzszymi standardami wydajnosci i bezpieczenstwa, a w ramach naszej filozofii
obstugi klienta i zadowolenia, sg objete naszg obszerng 2-letnig gwarancja.

Mamy nadzieje, ze bedg Panstwo zadowoleni z zakupu przez wiele lat.

Uwaga:

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi odpowiedzialnosci za produkt,
producent tego urzadzenia nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
przez to urzgdzenie lub w zwigzku z jego uzytkowaniem w nastepujacych przypad-
kach:

* niewtasciwa manipulacja,

* nieprzestrzeganie instrukcji obstugi,

* naprawy dokonywane przez osoby trzecie, nieupowaznione,

* montaz lub wymiana przy uzyciu nieoryginalnych czesci zamiennych,

* niewtasciwe uzytkowanie.

Zalecenia:

Przed montazem i uzytkowaniem urzgdzenia nalezy przeczytac caty tekst instrukciji
obstugi.

Niniejsza instrukcja obstugi ma za zadanie pomé6c Panstwu w zapoznaniu sie z tym
urzgdzeniem i wykorzystaniu wszystkich jego funkgc;ji.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne uwagi dotyczgce bezpiecznego, pra-
widtowego i ekonomicznego uzytkowania tego urzadzenia, jak réwniez instrukcje
dotyczace zapobiegania zagrozeniom, obnizenia kosztow napraw, skrécenia czasu
przestoju, zwiekszenia niezawodnosci i wydtuzenia okresu eksploatacji urzadzenia.
Oprécz wymienionych tutaj przepisow bezpieczenstwa nalezy przestrzegacé réw-
niez obowigzujgcych w Panstwa kraju przepiséw dotyczgcych uzytkowania tej ma-
szyny.

Umie$¢ niniejszg instrukcje w przezroczystym plastikowym pojemniku, aby chro-
ni¢ jg przed brudem i wilgociag, a nastepnie przechowu;j w poblizu urzadzenia. Ni-
niejsza instrukcja musi by¢ przeczytana i doktadnie przestrzegana przez kazdego
operatora przed rozpoczeciem pracy. Urzgdzenie moze by¢ obstugiwane wytgcznie
przez osoby przeszkolone w zakresie jego obstugi oraz poinformowane o ryzyku
i zagrozeniach z nim zwigzanych. Istnieje minimalny wiek dla operatoréw.

Oproécz wskazoéwek bezpieczenstwa podanych w niniejszej instrukcji i oprécz spe-
cjalnych przepiséw obowigzujgcych w Panstwa kraju, nalezy przestrzegac ogolnie
przyjetych zasad obstugi generatoréw.




Opis / Zakres dostawy

Opis (rys. 1, 2)

Nozyce do zywoptotu

Wytacznik bezpieczenstwa
Bateria

Ostona ostrza nozyc do zywoptotu
Punkt wtozenia baterii

Przetgcznik wyzwalajacy

Nozyce do trawy

Ostona ostrza nozyc do zywoptotu
Punkt mocowania narzedzia roboczego
Przycisk zwalniajgcy

Jednostka napedowa

Uchwyt narzedziowy
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lll. Zakres dostawy

1x Mini nozyce RASH 2020 SET

1x Nozyce do zywoptotu z ostong ostrza

1x Ostrza nozyc do zywoptotu z ostong nozy
1% Instrukcja obstugi

1x bateria 2Ah + tadowarka

¢ Otworz opakowanie i ostroznie wyjmij narzedzie.

* Usun materiat opakowania oraz wszelkie uchwyty transportowe (jezeli zostaty
uzyte).

e Sprawdz, czy dostawa jest kompletna.

e Skontroluj, czy podczas transportu nie doszto do uszkodzenia narzedzia i jego
akcesoriow.

» Jezeli to mozliwe, zachowaj opakowanie do konca okresu gwarancji.

A Uwaga!

Urzadzenie i opakowanie nie stuzg do zabawy!

Dzieciom nie wolno sie bawi¢ plastikowymi workami, folig lub matymi ele-
mentami!

W przeciwnym razie grozi niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu!
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IV. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Upewnij sie, ze przestrzegane sg ograniczenia okreslone w instrukcjach bez-
pieczenstwa.

Nozyce RASH 2020 SET s3g przeznaczone do lekkiego przycinania krzewéw
i krawedzi trawnikow wokot domoéw.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO! Ryzyko zranienia!

Nozyce RASH 2020 SET nie mogg by¢ uzywane do siekania (siekanie rozumiane
w sensie kompostowania).

Nozyce RASH 2020 SET z nozycami do zywopfotu nie nadajg sie do koszenia
trawnikow / strzyzenia krawedzi trawnika.

Nie uzywaj tego narzedzia do zadnych innych celéw ani w zaden inny sposob.
Niewtasciwe uzycie tego narzedzia nie jest objete gwarancjg, a producent zrzeka
sie jakiejkolwiek odpowiedzialnosci. Uzytkownik ponosi wszelkg odpowiedzialnos¢
za szkode wyrzgdzong osobom trzecim. Urzgdzenie nalezy uzytkowac wytgcznie
w takim stanie technicznym, w jakim zostato przygotowane i dostarczone przez
producenta. Producent nie odpowiada za szkody i inne ujmy powstate przez dodat-
kowe ingerencje konstrukcyjne.

To narzedzie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego na zewnatrz i nie
jest przeznaczone do uzytku komercyjnego, handlowego ani przemystowego. Uzy-
wanie tego narzedzia do celdéw komercyjnych, handlowych, przemystowych lub in-
nych podobnych celach, powoduje utrate gwaranciji.

A ze wzgleddw bezpieczenstwa produkt ten nie moze by¢ uzywany przez dzieci
i osoby niepetnoletnie ponizej 16 roku zycia oraz przez osoby, ktére nie zapoznaty
sie z niniejszg instrukcjg obstugi. Osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych
lub umystowych mogg uzywac tego produktu tylko pod nadzorem lub z instrukcjg
osoby odpowiedzialnej. Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem, aby nie mo-
gty bawi¢ sie produktem.




Podstawowe ostrzezenia dotyczgce bezpiecznego uzytkowania urzadzenia elektrycznego

V. Podstawowe ostrzezenia dotyczace bezpieczen-

stwa elektronarzedzi

/\ OSTRZEZENIE! Przeczytaj wszystkie ostrzezenia i zalecenia dotycza-
ce bezpiecznego uzytkowania.

Nieprzestrzeganie podanych ponizej ostrzezen i zalecen moze prowadzi¢ do porazenia
pragdem elektrycznym, pozaru lub powaznych obrazen.

Przechowuj wszystkie ostrzezenia i zalecenia do wgladu w przysztosci.
Termin ,narzedzie elekiryczne” we wszystkich ponizszych ostrzezeniach dotyczy Two-
jego narzedzia elekirycznego zasilanego z sieci (za pomocg kabla) lub z baterii (bez
kabla zasilajgcego).

Bezpieczne miejsce pracy

O

Utrzymuj miejsce pracy czyste i dobrze oswietlone. Batagan i ciemne miej-
sca zwiekszajg szanse wypadku.

Nie uzywa¢ tych narzedzi w srodowisku zagrozonym wybuchem, np.
w obecnosci tatwopalnych cieczy, gazéw lub pytéw.

W urzadzeniu elektrycznym dochodzi do powstawania iskier, ktére mogg spowo-
dowac¢ zapalenie pytu lub oparéw.

Podczas pracy z elektronarzedziami dzieci i inne osoby nalezy trzymac
w bezpiecznej odlegtosci.

Brak uwagi moze spowodowac¢ utrate kontroli.

Bezpieczenstwo elektryczne

O

Wtyczki elektronarzedzia muszg pasowa¢ do gniazda. Nigdy w zaden spo-
s6b nie modyfikuj wtyczki. W przypadku uziemionego urzadzenia elek-
trycznego nie uzywaj zadnych rozgateznikow. Niemodyfikowane wtyczki
i kompatybilne gniazdka obnizajg ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.
Unikaj kontaktu ciata z uziemionymi powierzchniami, takimi jak rury, kalo-
ryfery, piece i lodéwki.

Gdy ciato jest uziemione, istnieje podwyzszone ryzyko porazenia pragdem elek-
trycznym.

Nie wystawiaj elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub wilgotnego otocze-
nia.

Woda, ktdra przedostanie sie do urzadzenia elektrycznego, zwieksza ryzyko po-
razenia pragdem elektrycznym.

Unikaj uszkodzenia przewodu zasilajgcego. Nigdy nie uzywaj kabla zasila-
jacego do przenoszenia tego urzadzenia i nie pociggaj za ten kabel, odia-
czajac wtyczke z gniazdka sieciowego. Upewnij sie, ze przewod nie prze-
biega przez gorace i zaolejone powierzchnie oraz ostre krawedzie, a takze
unikaj kontaktu z ruchomymi czesciami. Uszkodzone lub splatane kable
zwiekszajg ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.
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O

O

Podczas pracy z elektronarzedziami na zewnatrz nalezy uzywa¢ przedtuza-
cza przeznaczonego do uzytku zewnetrznego.

Uzycie kabla przeznaczonego do uzytku zewnetrznego obniza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

W przypadku koniecznosci pracy z elektronarzedziami w srodowisku wil-
gotnym nalezy uzywa¢ zasilacza wyposazonego w wylacznik réznicowo-
-pradowy (RCD).

Uzycie wytagcznika réznicowo-prgdowego (RCD) obniza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

O

Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z elektronarzedziami, patrz na to, co
robisz i kieruj sie zdrowym rozsadkiem. Nie uzywaj urzgdzenia elektrycz-
nego, jesli jestes zmeczony, znajdujesz sie pod wplywem narkotykéw, al-
koholu lub lekéw. Chwila nieostroznosci podczas pracy z urzadzeniem elek-
trycznym moze spowodowaé powazne obrazenia.

Stosuj srodki ochrony indywidualnej. Zawsze korzystaj z ochrony wzro-
ku. Sprzet ochronny, taki jak maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie
ochronne, kapelusz lub ochrona stuchu, stosowany w odpowiednich warunkach,
zmniejszy ryzyko obrazen.

Zapobiegaj przypadkowemu uruchomieniu urzadzenia. Przed podtacze-
niem do zrédta zasilania lub podiagczeniem akumulatora, przed odtozeniem
narzedzia na miejsce lub przed jego przenoszeniem nalezy upewnic¢ sie, ze
wylacznik znajduje sie w pozycji wylaczonej. Przenoszenie narzedzia elek-
trycznego z palcem umieszczonym na gtdwnym przetgczniku, jesli przetgcznik
jest nastawiony na pozycje wigczone, moze spowodowac obrazenia.

Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usung¢ klucze nastawcze i ele-
menty mocujace.

Klucze montazowe lub wyposazenie przymocowane do poruszajgcych sie cze-
Sci urzadzenia elektrycznego mogg spowodowac obrazenia.

Nie przeceniaj swoich sit. Zawsze utrzymuj prawidtowg postawe i rowno-
wage.

Dzieki temu mozliwa jest lepsza kontrola urzgdzenia elektrycznego w niespo-
dziewanych sytuacjach.

Ubierz sie odpowiednio. Nie nos luzniej odziezy ani bizuterii. Utrzymuj wto-
sy, odziez i rekawice poza zasiegiem poruszajacych sie czesci.

Luzna odziez, bizuteria lub dtugie wiosy moga wplata¢ sie w poruszajgce sie
czesci.

Jezeli narzedzie jest wyposazone w mozliwos¢ podtaczenia urzadzen ssa-
cych i zbierajacych, nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenia te sg podtaczone
i uzywane prawidiowo.

Korzystanie z urzgdzen do odsysania pytu moze ograniczy¢ ryzyko zwigzane
Z pytem.
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Korzystanie z urzadzenia elektrycznego i jego konserwacja

O

Nie przeciazaj elektronarzedzia. Wykorzystuj do pracy odpowiednie narze-
dzia elektryczne. Wtasciwe elektronarzedzie wykona prace lepiej i bezpieczniej
w zakresie, do ktdrego zostato zaprojektowane.

Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, jezeli wytacznik nie witacza i nie wylta-
cza tego narzedzia.

Kazde urzadzenie elektryczne z uszkodzonym wigcznikiem gtéwnym jest nie-
bezpieczne i musi zosta¢ naprawione.

Przed przystapieniem do regulacji narzedzia, przed wymiang akcesoriow
lub gdy narzedzie nie jest uzywane, nalezy odiaczy¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego od gniazdka lub wyja¢ baterie z narzedzia.

Te prewencyjne srodki bezpieczenstwa zmniejszajg ryzyko przypadkowego uru-
chomienia narzedzia elektrycznego.

Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywaé¢ w miejscu niedostep-
nym dla dzieci i nie pozwala¢ na obstuge urzadzenia przez osoby nieobe-
znane z elektronarzedziem lub niniejszg instrukcjg. Urzgdzenie elektryczne
w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikow jest niebezpieczne.

Przeprowadzaj konserwacje elektronarzedzia. Sprawdz, czy nie doszto do
odchylenia lub zablokowania ruchomych czesci, uszkodzenia poszczegl-
nych komponentéw lub innych zdarzen mogacych mie¢ wplyw na prace
urzadzenia. Jesli urzadzenie jest uszkodzone, przed ponownym uzyciem
dokonaj jego naprawy. Przyczyng wielu wypadkdw jest niedostateczna konser-
wacja urzgdzen elektrycznych.

Utrzymuj narzedzia tnace ostre i czyste. Prawidlowe utrzymanie elementow
tngcych z ostrymi ostrzami sprawia, ze rzadziej sie one blokujg i mozna je fatwiej
obstugiwac.

Elektronarzedzia, osprzet i narzedzia robocze nalezy stosowaé¢ zgodnie
z niniejszg instrukcja, uwzgledniajac warunki eksploatacji i wykonywane
prace. Wykorzystywanie sprzetu elektrycznego do celdéw niezgodnych z prze-
znaczeniem moze by¢ niebezpieczne.

Uzytkowanie i konserwacja urzadzenia zasilanego bateryjnie

O

taduj wytacznie przy uzyciu fadowarki okreslonej przez producenta.
tadowarka, ktéra jest odpowiednia dla jednego typu baterii, moze stwarzac za-
grozenie pozarowe, jesli jest uzywana z inng bateria.

Nalezy uzywac¢ wylacznie elektronarzedzi z akumulatorami specjalnie do
tego przeznaczonymi.

Uzycie jakiejkolwiek innej baterii moze spowodowac ryzyko obrazenh lub pozaru.
Gdy bateria nie jest uzywana, nie nalezy umieszczac jej w poblizu innych
metalowych przedmiotow, takich jak spinacze do papieru, monety, klucze,
gwozdzie, sruby lub inne mate metalowe przedmioty, ktére moga spowodo-
wac potaczenie stykow baterii.
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Zwarcie stykow baterii moze spowodowaé poparzenia lub pozar.

o W niekorzystnych warunkach z akumulatora moze wytrysna¢ ciecz. Unika
kontaktu z tg ciecza. W przypadku niezamierzonego kontaktu z substancja
nalezy sptuka¢ miejsce kontaktu wodga. W przypadku dostania sie ptynu do
oczu nalezy zwrécié¢ sie o pomoc lekarska.

Ciecz rozpryskujgca sie z baterii moze powodowac podraznienia lub oparzenia.

Serwis

Nalezy zleca¢ naprawe narzedzia wykwalifikowanym technikom i uzywac¢
wylacznie odpowiednich czesci zamiennych. W ten sposéb zapewnisz bezpie-
czenstwo urzadzenia elektrycznego.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa odnosnie nozyc do zywoptotu

o Wszystkie czesci ciata nalezy trzymaé w bezpiecznej odlegtosci od ostrzy
nozyc. Jesli noze sie poruszaja, nie usuwaj scietego materiatu i nie przy-
trzymuj materiatu, ktéry zamierzasz cigé. Przed rozpoczeciem usuwania
zablokowanego materialu upewnij sie, ze przetacznik znajduje sie w po-
zycji wytaczone. Chwila nieuwagi podczas pracy z nozycami do zywoplotow
moze spowodowacé powazne obrazenia.

o Trzymaj nozyce do zywoplotu za uchwyt i upewnij sie, ze ostrza nozyc do
zywoptotu sg zatrzymane. Przed przenoszeniem lub odlozeniem nozyc do
przechowania zal6z na listwe nozyc pokrywe ochronna. Prawidtowe postu-
giwanie sie nozycami do zywoptotu zmniejszy ryzyko obrazen spowodowanych
przez noze na listwie ostrzowe;.

o Elektronarzedzia nalezy trzymaé¢ wylacznie za izolowane powierzchnie,
poniewaz ostrza moga sie stykaé z ukrytymi przewodami elektrycznymi.
Jesli dojdzie do kontaktu nozy nozyc do zywoptotu z przewodem pod napieciem,
moggq sie znalez¢ pod napieciem réwniez nie izolowane czesci urzadzenia elek-
trycznego, a obstuga urzgdzenia moze zosta¢ porazona prgdem elektrycznym.

Dalsze wskazowki bezpieczenstwa

o Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o obni-
zonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposia-
dajgce odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, o ile nie jest nad nimi sprawowa-
ny nadzor lub jesli osoba odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo nie udzielita im
instrukcji dotyczgcych obstugi niniejszego produktu. Dzieci powinny znajdowac
sie pod nadzorem, aby nie mogty bawic sie urzgdzeniem.

o Nie wolno dopuscié, aby dzieci lub osoby, ktére nie zapoznaty sie z niniejszg
instrukcja, uzywaty tego narzedzia. Minimalny wiek do pracy z tym narzedziem
moze by¢ regulowany przez lokalne przepisy. Gdy narzedzie nie jest uzywane,
musi by¢ przechowywane w miejscu niedostepnym dla dzieci.

o Za wypadki lub zagrozenia dla innych osob lub ich mienia odpowiedzialnosc¢
ponosi operator lub uzytkownik tego narzedzia.
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o Nigdy nie uzywaj tego narzedzia, gdy w poblizu znajduja sie inne osoby, zwtasz-
cza dzieci lub zwierzeta domowe.

o Podczas pracy z tym narzedziem nalezy zawsze uzywaé srodkéw ochrony oso-
biste;j.

o Nie nalezy uzywac tego narzedzia w ztych warunkach pogodowych, zwtaszcza
gdy istnieje ryzyko wytadowan atmosferycznych.

o Uzywaj tego narzedzia tylko w Swietle dziennym lub przy dobrej jakosci sztucz-
nym oswietleniu.

o Sprawdz, czy ostony i urzadzenia ochronne sg nieuszkodzone i prawidtowo za-
montowane. Przed uzyciem tego narzedzia nalezy przeprowadzi¢ niezbedng
konserwacje i naprawy.

o Wiaczy¢ silnik tylko wtedy, gdy rece i stopy znajdujg sie w bezpiecznej odlegto-
Sci od ostrzy.

o W nastepujgcych przypadkach nalezy zawsze odtgczy¢ narzedzie od zrédta za-
silania (wyjac¢ baterie):

» za kazdym razem, gdy zostawiasz to narzedzie bez opieki,

 przed usunieciem blokady,

» przed kontrolg, czyszczeniem lub pracg przy tym narzedziu,

* po uderzeniu w obcy przedmiot. Sprawdz narzedzie pod katem uszkodzen
i w razie potrzeby dokonaj niezbednych napraw.

* W przypadku wystgpienia nadmiernych wibracji nalezy natychmiast przepro-

wadzi¢ te kontrole.

Ostrzezenie! Podczas pracy tego urzadzenia dochodzi do powstania pola elek-
tromagnetycznego. To pole moze w pewnych okolicznosciach naruszac¢ dziatanie
aktywnych lub pasywnych implantéw medycznych. W celu ograniczenia ryzyka
powaznych lub smiertelnych obrazeh zalecamy, aby osoby posiadajgce implanty
medyczne skonsultowaty sie przed uzyciem tego urzgdzenia z lekarzem lub pro-
ducentem implantu.

Doktadnie sprawdz obszar, w ktérym to narzedzie ma by¢ uzywane i usun wszyst-
kie kamienie, gatezie, druty, kosci i inne ciata obce. Wszelkie regulacje nalezy wy-
konywac przy zatozonych ostonach nozy, a podczas tego procesu nozyce RASH
2020 SET nie mogg spoczywac na nozach. Przed uzyciem tego urzadzenia lub po
jakimkolwiek zderzeniu sprawdz, czy nie doszto do uszkodzenia lub nadmiernego
zuzycia i jesli to konieczne, dokonaj naprawy.

Jezeli nie mozesz juz wytgczy¢ tego narzedzia w przypadku awarii, umie$¢ narze-
dzie na twardej powierzchni i obserwuj je, az bateria sie wyczerpie.

Uszkodzone narzedzie nalezy wysta¢ do autoryzowanego warsztatu.

Nigdy nie probuj uzywac tego narzedzia, jesli jest ono niekompletne lub jesli doko-
nano w nim niezatwierdzonych modyfikacji.
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Korzystanie z urzadzenia elektrycznego i jego konserwacja

Dowiedz sie, jak szybko zatrzymac to narzedzie w sytuacji awaryjne;j.

Nigdy nie nalezy trzymac¢ tego narzedzia za ostone.

Nie uzywaj nozyc RASH 2020 SET, jezeli jego urzadzenia zabezpieczajace (osto-
na, wytgcznik bezpieczenstwa) sg uszkodzone.

Podczas pracy z tym narzedziem nie wolno uzywac drabin.

Nalezy uwazacé, aby ostrza narzedzia nie spowodowaty obrazen dtoni lub stop.
Chron elektronarzedzie przed wysoka temperatura, np. cigglym wystawie-
niem na intensywne swiatlo stoneczne, ogniem, woda i wilgocia. Niebezpie-
czenstwo wybuchu.

Nie wolno demontowa¢ tych narzedzi. W przypadku zwarcia baterii istnieje ry-
zyko eksplozji.

W przypadku uszkodzenia lub niewtasciwego uzytkowania baterii moga po-
wstawaé opary. Zapewnij wentylacje pomieszczenia, a w razie probleméw
zwro¢ sie o pomoc lekarska. Opary moga drazni¢ uktad oddechowy.

Jezeli akumulator jest uszkodzony, moze z niego wyciekac ciecz, ktéra moze
mie¢ kontakt z sasiednimi elementami. Sprawdz wszystkie te czesci.
Wyczys¢ te czesci i wymien je w razie potrzeby.

Konserwacja i przechowywanie

/\ RYZYKO OBRAZEN! Nie nalezy dotykac ostrzy.

- Po zakonczeniu lub przerwaniu pracy zatozy¢ ostone na ostrza.

Upewnij sie, ze wszystkie nakretki, Sruby i wkrety sg prawidtowo dokrecone, aby zapew-
ni¢ bezpieczng prace nozyc RASH 2020 SET.

Bezpieczenstwo baterii

/A RYZYKO POZARU!

Podczas tadowania tadowana bateria musi by¢ umieszczona na niepalnej, od-
pornej na ciepto i nieprzewodzacej powierzchni. Korozyjne, tatwopalne i ta-
two palne przedmioty nalezy trzymac¢ w bezpiecznej odlegtosci od tadowarki
i akumulatora. Podczas tadowania nie nalezy przykrywa¢ baterii i fadowarki.
Jezeli podczas tadowania pojawi sie dym lub ogien, nalezy natychmiast odia-
czy¢ tadowarke od sieci elektrycznej.

Do tadowania nalezy uzywa¢ wylacznie oryginalnej tadowarki. Uzywanie innych
tadowarek moze spowodowac nienaprawialne uszkodzenie baterii, a nawet pozar.

/A NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU!

- Chron nozyce RASH 2020 SET przed gorgcem i ogniem. Nie zostawiaj urzgdze-
nia na kaloryferach ani nie wystawiaj na silne dziatanie promieni stonecznych
przez dtuzszy czas.
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Podstawowe ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa elektronarzedzia / Przed pierwszym uzyciem

A\ Nie nalezy uzywa¢ tej tadowarki na zewnatrz.
- Chron tadowarke przed mokrym i wilgotnym srodowiskiem.

Uzywaj nozyc RASH 2020 SET tylko w temperaturach pomiedzy -10 °C i + 45 °C.
Nieprawidtowo dziatajgcg baterie nalezy zutylizowa¢ w odpowiedni sposéb.

Nie mozna jej wystac pocztg. W celu uzyskania dalszych informaciji prosimy o kon-
takt z lokalnym punktem zbiorki odpaddw.

tadowarka musi by¢ regularnie sprawdzana pod katem oznak uszkodzenia lub sta-
rzenia sie (kruchos¢) i moze by¢ uzywana tylko w idealnym stanie.

Po zakonczeniu fadowania nalezy odtgczy¢ tadowarke od sieci elektrycznej i odta-
czy¢ akumulator.

Akumulator nalezy tadowa¢ w zakresie temperatur 10-45 °C.

Po intensywnym uzytkowaniu nalezy najpierw odczeka¢, az bateria ostygnie.

Przechowywanie

Nozyce RASH 2020 SET nie mogg by¢ przechowywane w temperaturze powyzej
25 °C lub w bezposrednim $wietle stonecznym.

Nie przechowuj nozyc RASH 2020 SET w miejscach, w ktérych wystepujg tadunki
elektrostatyczne.

VI. Przed pierwszym uzyciem

Rozpakuj nozyce RASH 2020 SET iakcesoria z opakowania transportowego
i sprawdz, czy nie brakuje zadnych czesci lub czy nie sg one uszkodzone.

Wktadanie / wyjmowanie baterii (C) (rys. 4/5)

1. Wi6z baterie (C) do narzedzia, wciskajgc jg do schowka w narzedziu (E). Ta ba-
teria (C) musi by¢ wiozona do narzedzia w taki sposéb, aby mozna byto ustyszec
dzwiek klikniecia.

2. Wyjmij baterie (C) z narzedzia, Sciskajgc zatrzaski, a nastepnie wysun baterie
(C) z narzedzia.

A UWAGA!

Gdy bateria nie jest uzywana, nalezy chroni¢ jej styki. Luzne czesci metalowe mogg
spowodowac zwarcie stykow akumulatora — Niebezpieczenstwo wybuchu i pozaru!
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VII. Montaz / Zmiana akcesoriow / Uzytkowanie

VIl. Montaz / wymiana akcesoriow

/\ OSTRZEZENIE!

Ostrza sg ostre, wiec nalezy zachowac ostroznos¢ przy ich wymianie. Niebezpie-
czenstwo obrazen.

Demontaz (rys. 2/3)
» Nacisnij przyciski zwalniajace (J) i wyjmij akcesoria z narzedzia, pociggajac je
w dot.

(Rys. 6)

Po usunieciu osprzetu widoczna jest jednostka napedowa (K). Podczas wymiany
osprzetu nalezy zwrdci¢ uwage, aby do jednostki napedowej (K) nie dostaty sig
zadne zanieczyszczenia ani ciata obce.

Montaz (rys. 2/3)

1. Nacis$nij przyciski zwalniajgce (J) i przymocuj akcesorium do narzedzia, wciska-
jac je w rowek w narzedziu.

2. Zwolnij przyciski zwalniajgce (J). Osprzet jest teraz mocno osadzony w narze-
dziu.

VIII. Uzytkowanie

UWAGA:

Przed rozpoczeciem pracy nalezy oczysci¢ obszar roboczy z kamieni lub innych
statych przedmiotéw, ktére mogtyby uszkodzi¢ ostrza.

Wiaczanie/wylaczanie

1. Przesun wylacznik bezpieczenstwa (B) do przodu, wylgcznik spustowy (F) jest
teraz zwolniony. Nastepnie nacisnij przetgcznik spustowy (F), aby uruchomic no-
zyce RASH 2020 SET. Teraz mozna zwolni¢ wylacznik bezpieczenstwa (B).

2. Zwolnij przetgcznik spustowy (F), aby wytgczy¢ nozyce RASH 2020 SET.

/\ OSTRZEZENIE!

Po zwolnieniu przetacznika spustowego (F), nozyce bedg sie jeszcze przez chwile
poruszac.

Ryzyko zranienial

Przycinanie trawnika

» Uzyj ostrzy nozyc do trawy (G).

* Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, koszona trawa powinna by¢ sucha.

» Pozwdl, aby nozyce RASH 2020 SET przesuwaty sie poziomo nad ziemig.
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Zastosowanie / Dane techniczne

* Naostrz noze, gdy tylko pogorszy sie jakosc¢ ciecia.

Ciecie zywoptotéw

» Uzyj nozyc do zywoptotu (A).

* Nozyce RASH 2020 SET moga by¢ uzywane do przycinania matych zywoptotow
i krzewow.

* Przechyl nozyce RASH 2020 SET lekko w kierunku, w ktérym ma by¢ przyci-
nany zywoptot. Przycinaj boki zywoptotu, od dotu do gory, a na koniec przytnij
wierzchotek zywoptotu.

+ Uwazaj na ciata obce w zywopfocie lub na jego powierzchni — istnieje ryzyko
uszkodzenia ostrzy.

Uwaga: Maksymalna grubos¢ gatezi wynosi 8 mm.

Kiedy nalezy przycinaé¢ zywoptoty?

+ Zywoptoty liciaste nalezy zazwyczaj przycinaé pézng wiosng i wczesng jesie-
nia.

+ Zywoptoty zimozielone nalezy przycinaé pdzng wiosng i latem.

IX. Dane techniczne

YD RASH 2020 SET
Napiecie znamionowe . .. . 20V,DC/2,0Ah
Model akumulatora/tadowarki . .. .. .. ... ... bateria 20 V, 2,0 Ah, Li-lon
................................................................................... tadowarka 20 V Li-lon
Predkos¢ obrotowa na biegu jatowym . ...1200min?
Przyblizony czas pracy (bez obciazenia) ... ....................90minut
Szerokos¢ cigcia z nozycamidotrawy . ... 92 mm
Maksymalna grubosé gatezi . . ... ...............................928m;m
Dlugos¢ cigcia, nozyce do zywoptotu . . ... 199mm
Waga z nozycamidotrawy ... ... ... 1.1kg
Waga z nozycami do zywoptotu . .. 1.4 kg
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Dane techniczne / Konserwacja i pielegnacja

Hatlas i wibracje
Wartosci hatasu i wibracji zostaty uzyskane przy uzyciu znormalizowanej metody
pomiarowej.

Poziom cisnienia akustycznegoL , . . . ... ] 61.9 dB(A)
Poziom ci$nienia akustycznego L , (zmierzony) . . . ... ... 83 dB(A)
Poziom mocy akustycznej L , (qwarantowany) . . ... 96 dB(A)
Odchylenie K\ e, 1,02 dB(A)
Wibracje a, 2,0mis?
Odchylenie . . e 05 MYS?

+ Uzywaj tylko narzedzi, ktére sg w nienagannym stanie technicznym.
» Narzedzia te nalezy regularnie serwisowac i czyscic.

* Dostosuj swoj sposob pracy do narzedzi.

* Nie przecigzaj narzedzia.

» W razie potrzeby nalezy zleci¢ serwisowanie narzedzi.

+ Jezeli narzedzie nie jest uzywane, wylgcz je.

+ Stosuj rekawice ochronne.

X. Konserwacja i pielegnacja narzedzi

/\ OSTRZEZENIE!
Przed przystapieniem do konserwacji lub czyszczenia urzgdzenia nalezy wyjg¢ ba-
terie¢ z nozyc RASH 2020 SET. Ostre narzedzie tngce! Uzywaj rekawic ochronnych.

Czyszczenie

» Urzadzenie zabezpieczajgce, otwory wentylacyjne i pokrywe silnika nalezy utrzy-
mywacé w stanie wolnym od kurzu i brudu. Wytrzyj nozyce RASH 2020 SET czysta
szmatkg lub delikatnie przedmuchaj narzedzie sprezonym powietrzem.

» Najlepiej jest czysci¢ nozyce RASH 2020 SET natychmiast po uzyciu.

* Regularnie czy$¢ nozyce RASH 2020 SET i jego czesci szmatkg zwilzong roz-
tworem detergentu. Nie uzywaj Srodkéw czyszczgcych, ktére zawierajg roz-
puszczalniki lub zrgce, scierne dodatki — ryzyko uszkodzenia powierzchni nozyc
RASH 2020 SET. Upewnij sie, ze do nozyc RASH 2020 SET nie dostata sie
woda.

+ Dla lepszej funkcjonalnosci i wydajnosci, nasmaruj ostrza nozy kilkoma kroplami
rzadkiego oleju (np. oleju do maszyn do szycia). Aby uzyskac najlepsze rezultaty
i doktadne przycinanie, nalezy usunac resztki trawy i zanieczyszczenia znajduja-
ce sie miedzy gornymi i dolnymi ostrzami.

» Utrzymuj ostrza ostre i w dobrym stanie. Ostrza te mogg by¢ ostrzone za pomo-
cq oseltki. Szczegodlnie wazne jest usuwanie rys i zadziorow spowodowanych
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Konserwacja i pielegnacja / Przechowywanie i transport

przez kamienie i inne ciata obce.
» To narzedzie nie posiada zadnych wewnetrznych czesci, ktére mogtyby by¢ kon-
serwowane przez uzytkownika.
/\ OSTRZEZENIE!
Nigdy nie czysc¢ elektronarzedzi pod biezgcg wodg, za pomocg myjek wysokocis-
nieniowych lub podobnych urzadzen — istnieje ryzyko obrazeh ciata i szkdd mate-
rialnych.

Naprawy
Sprawdz, czy narzedzie nie jest uszkodzone. Naprawy mogg by¢ wykonywane wy-
tacznie przez autoryzowane centrum serwisowe.

Ostrzenie nozy thacych

A Wyjmij baterie z narzedzia!
Przed ostrzeniem nalezy wyjg¢ ostrza z narzedzia.

» Jezeli ostrza zostang uszkodzone przez twardy przedmiot, naostrz ostrza tngce
matym, gtadkim pilnikiem.

« Zalecamy jednak, aby ostrzenie nozy pozostawic¢ profesjonalistom.

» Po kazdym uzyciu nalezy nasmarowac ostrza tngce. (Mozna uzy¢ oleju do pit
tancuchowych.)

Xl. Przechowywanie i transport

Informacje ogodlne

* Narzedzie to nalezy przechowywac¢ w suchym i dobrze wentylowanym miejscu,
w ktérym temperatura nie spada ponizej zera i ktdre znajduje sie poza zasiegiem
dzieci (10-25 °C).

* Akumulator i narzedzie nalezy przechowywac oddzielnie.

» Nataduj akumulator przed schowaniem narzedzia na zime.

* Przechowuj to narzedzie, a zwtaszcza jego plastikowe czesci, w bezpiecznej od-
legtosci od ptynu hamulcowego, benzyny, produktéw zawierajgcych olej, oleje
penetracyjne itp. Takie substancje zawierajg chemikalia, ktére mogg uszkodzi¢
lub zniszczy¢ plastikowe czesci narzedzia.

* Nawozy iinne srodki chemiczne stosowane w ogrodzie zawierajg substancje,
ktére moga mie¢ silnie korozyjny wptyw na metalowe czesci tego narzedzia.
Dlatego nie nalezy przechowywac¢ tego narzedzia w poblizu tych substanciji.

Po uzyciu

Przenos nozyce RASH 2020 SET za uchwyt z zatrzymanymi ostrzami tngcymi i za-
wsze zaktadaj ostone ochronng na ostrza podczas transportu lub przechowywania
(prawidtowe obchodzenie sie z narzedziem zmniejszy ryzyko obrazen ciata spowo-
dowanych ostrzami tngcymi).
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Akcesoria / Utylizacja i recykling / Rozwigzywanie problemoéw

Xll. Akcesoria

Informacje serwisowe

Miej Swiadomos¢, ze ponizsze czesci produktu ulegajg zwyktemu lub naturalnemu
zuzyciu, i dlatego sprzedawane sg jako materiat uzytkowy.

Czesci ulegajace zuzyciu: Nozyce do krzewow, nozyce do trawy, jednostka na-
pedowa

XIlll. Utylizacja i recykling

Opakowanie chroni narzedzie przed uszkodzeniem podczas transportu. Materiaty
opakowaniowe sg zazwyczaj wybierane w zaleznosci od ich przyjaznosci dla $ro-
dowiska i sposobu utylizaciji, dlatego mogg by¢ poddawane recyklingowi. Ponowne
wprowadzenie opakowan do obiegu materiatowego oszczedza surowce i zmniej-
sza koszty utylizacji odpadow. Czesci opakowan (np. folia, styropor®) mogg by¢
niebezpieczne dla dzieci. Niebezpieczenstwo uduszenia! Przechowuj czesci opa-
kowania w miejscu niedostepnym dla dzieci i zapewnij jak najszybszg utylizacje.

XIV. Rozwigzywanie problemoéw

Ponizsza lista przedstawia objawy problemu, mozliwe przyczyny i procedury ich
usuwania (jesli te problemy nie zostang zidentyfikowane i usuniete, nalezy skon-
taktowac sie z autoryzowanym sprzedawcg lub autoryzowanym serwisem).

Uwagal! Przed przystapieniem do rozwigzywania probleméw nalezy wytaczy¢é
urzadzenie i wyjg¢ baterie.

Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwigzanie

Narzedzie dziata |Wadliwe podtgczenie we- Skontaktuj sie z autoryzowa-
z przerwami wnetrzne nym sprzedawcag/serwisem

Uszkodzony przetgcznik spu- | Skontaktuj sie z autoryzowa-

stowy nym sprzedawca/serwisem
Silnik pracuje, ale |Usterka wewnetrzna Skontaktuj sie z autoryzowa-
noze sie nie poru- | Nieprawidtowo zamontowane | nym sprzedawca/serwisem
szajg akcesorium Sprawdz montaz akcesorium
Ostrza tnace sg Ostrza tnace stepity sie Naostrz noze
gorgce Ostrza tngce sg zdeformo- | Sprawdz noze

wane Nasmaruj noze

Zbyt duze tarcie z powodu

niedostatecznego smarowa-

nia
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Opis simbolov

Opis simbolov

Namen uporabe simbolov v teh navodil je opozoriti na morebitne nevarnosti. Skrbno
upostevajte varnostne simbole in njihove razlage. Samo opozorila niso dovolj, da bi
preprecili nevarnosti in ne nadomes&¢ajo pravilne in varne uporabe naprave.

Osnovno varnostno opozorilo!

Pred zaletkom obratovanja preberite navodila za
uporabo in varnostne napotke!

Uporabljajte zas¢ito za sluh!

Orodja/polnilnika/baterije ne izpostavljajte dezju!

ALR

Bodite pozorni na nevarnost poskodb zaradi izvrze-
nih delcev (ohranjajte ostale osebe na varni razdalji
od delovnega prostora).

Opozorilo! Po izklopu tega orodja se bodo njegova
rezila Se nekaj sekund premikala.

™
B

Zajam&ena raven zvocne modi

POZOR! Ostro rezalno orodje! Roke in noge imejte
vedno na varni oddaljenosti od gredi z rezili!




Uvod

. Uvod

Cestitamo vam za nakup izdelka blagovne znamke RIWALL PRO.

Vsi izdelki, ki vam jih ponuja druzba RIWALL PRO, so izdelani v skladu z najstroz-
jimi standardi v povezavi z zmogljivostjo in varnostjo in so kot del nase filozofije
storitev za stranke in njihovega zadovoljstva podprti z naso kompleksno 2-letno
garancijo.

Upamo, da boste s svojim nakupom zadovoljni dolga leta.

Opomba:

V skladu z veljavno zakonodajo o odgovornosti za proizvode proizvajalec te na-
prave ni odgovoren za Skodo, ki bi nastala s to napravo, ali $kodo, ki bi nastala
V povezavi z njegovo uporabo v primeru:

* nepravilnega ravnanja,

* neupoStevanja navodil za uporabo,

* popravil, ki jih izvedejo tretje osebe in nepooblaséene osebe,

* namestitve ali menjave s pomocjo neoriginalnih rezervnih delov,

¢ nepravilne uporabe.

Priporodilo:

Pred sestavitvijo in uporabo te naprave preberite celotno besedilo napotkov za
obratovanje.

Ti napotki za obratovaniji so zasnovani za lazje spoznavanje te naprave in za upo-
rabo vseh njenih funkcionalnih moznosti.

Ta navodila za uporabo vsebujejo pomembna opozorila v povezavi z varno, pra-
vilno in varéno uporabo te naprave ter napotke, kako prepreciti nevarnost, kako
zmanijSati stroSke za popravila, kako skrajSati izpade, kako povecati zanesljivost in
kako podaljsati zZivljenjsko dobo te naprave.

Poleg tukaj navedenih varnostnih predpisov morate vedno upostevati tudi veljavno
zakonodajo v povezavi z obratovanjem tega stroja v vasi drzavi.

Vstavite ta navodila za uporabo v prozorno plasticno embalazo, da jih zaS¢itite pred
necisto€o in vlago ter jih shranite v blizino te naprave. Te napotke mora pred zacet-
kom dela prebrati in jih skrbno upostevati vsak upravljavec. S to napravo lahko de-
lajo samo osebe, ki so bile usposobljene za njeno uporabo in ki so bile seznanjene
s tem povezanimi tveganiji in nevarnostmi. DoloCena je najnizja starost upravljavca.
Poleg varnostnih opomb, navedenih v navodilih za uporabo, in posebnih predpisov,
veljavnih v vasi drzavi, je treba upostevati sploSno sprejeta nacela za upravljanje
generatorjev.




Opis / Vsebina paketa

Il. Opis (slika 1, 2)

A Gred z rezili za zivo mejo
Varnostno stikalo

Baterija

D Pokrov rezil za Skarje za travo

E Prostor za vstavitev baterije

F Zagonsko stikalo

Rezila Skarij za travo

H Pokrov rezil za gred z rezili za zZivo mejo
Prostor za vpetje delovnega orodja
Gumb za sprostitev

Pogonska enota

Drzalo orodij

B
Cc
G
I

J
K
L
lll. Vsebina paketa

1x Mini 8karje RASH 2020 SET

1x Gred z rezili za Zzivo mejo s pokrovom za rezila
1x Rezila Skarij za travo s pokrovom za rezila

1x Navodila za uporabo
1 akumulator 2 Ah + polninik

¢ Odprite embalazo in previdno odstranite orodje.

» Odstranite embalazni material in vse transportne nosilce (€e so bili uporabljeni).
* Preverite, ali je dostava kompletna.

* Preglejte orodje in opremo, da ni prislo do poSkodb pri transportu.

+ Ce je mogode, embalaZo shranite do konca garancijskega roka.

A\ Pozor!

Ta naprava in embalazni material nista igraca!

Otrokom nikoli ne dovolite, da se igrajo s plasti¢nimi vreckami, folijami in
majhnimi deli!

Neupostevanje teh navodil lahko privede do pozara ali eksplozije!




Predvidena uporaba

IV. Predvidena uporaba

Zagotovite upostevanje omejitev, navedenih v varnostnih napotkih.

Te Skarje RASH 2020 SET so predvidene za lahko obrezovanje grmicevja in
robov trat v okolici his.

A\ NEVARNOST! Nevarnost poskodb!

Te Skarje RASH 2020 SET se ne smejo uporabljati za kosnjo v smislu kompostira-
nja.

Skarje RASH 2020 SET z gredjo z rezili za Zivo mejo niso primerne za ko$enje trat/
robov trat.

Tega orodja ne uporabljajte za druge namene ali na drug nacin. Ob nepravilni upo-
rabi tega orodja garancija ne bo veljavna in proizvajalec ne prevzema nobene od-
govornosti. Uporabnik je odgovoren za vso $kodo, ki nastane tretjim osebam. To
napravo uporabljajte samo v tehni¢nem stanju, v katerem ste jo dobili pripravljeno
od proizvajalca. Proizvajalec ni odgovoren za $kodo, povzro¢eno z dodatnimi kon-
strukcijskimi popravki na napravi.

To orodje je zasnovano samo za zunanjo domaco uporabo in ni zasnovano za ko-
mercialno, trgovsko ali industrijsko uporabo. Ce se to orodje uporablja v komercial-
ni, trgovski ali industrijski sferi ali za druge podobne namene, garancija proizvajalca
preneha veljati.

A\ 1z varnostnih razlogov tega izdelka ne smejo uporabljati otroci in mladostniki
do 16 let starosti ter osebe, ki niso seznanjene s temi navodili za uporabo. Osebe
z zmanjSanimi fizi€nimi ali duSevnimi sposobnostmi lahko ta izdelek uporabljajo le
pod nadzorom ali ¢e so dobile navodila od odgovorne osebe. Otroci morajo biti pod
nadzorom, da se zagotovi, da se s tem izdelkom ne bodo igrali.




Osnovna varnostna opozorila za elektricne naprave

V. Osnovna varnostna opozorila v zvezi z elektric-
nim orodjem

/\ OPOZORILO! Pazljivo preberite vsa varnostna opozorila in navodila.
Krsitev navodil in opozoril lahko povzroCi pozar, elektri¢ni udar ali resne poskodbe.
Shranite vsa navodila in opozorila za poznej$o uporabo.

Izraz »elektricno orodje« se v vseh spodaj navedenih opozorilih nanasa na vase elek-
triéno orodje, ki se napaja iz elektricnega omrezja (s kablom) ali z baterijo (brez omre-
Znega kabla).

Varnost delovi§c¢a

O

Delovni prostor mora biti Cist in dobro osvetljen. Delo v temnih in neurejenih
prostorih pove€a nevarnost nesrec.

Tega orodja ne uporabljajte v eksplozivhem okolju, npr. v prisotnosti vne-
tljivih teko€in, plinov in prahu.

Elektri¢na orodja povzrocajo iskrenje, kar lahko povzrodi vzig prahu ali plinov.
Pri uporabi elektricnega orodja drzite otroke in druge osebe na varni razdalji.
Motena pozornost lahko povzroci izgubo nadzora.

Elektricna varnost

O

Vtici elektricnega orodja morajo ustrezati vticnici. Vtica nikakor ne spremi-
njajte. Ne uporabljajte elektri¢nih razdelilnikov pri ozemljenem elektricCnem
orodju. Nespremenijeni vtici in ustrezne vti¢nice zmanj8ajo nevarnost elektricne-
ga udara.

Preprecite kontakt vasega telesa z ozemljenimi povrsinami, kot so cevi,
radiatorji, Stedilniki in hladilniki.

Ce je vase telo ozemljeno, obstaja ve&ja nevarnost elektriénega udara.

Ne izpostavljajte elektricnega orodja dezju ali vlaznemu okolju.

Ce v notranjost naprave pride voda, se pove&a nevarnost poskodb zaradi elek-
tricnega toka.

Preprecite poSkodbe napajalnega kabla. Napajalnega kabla nikoli ne upo-
rabljajte za prenasanje naprave in ne vlecite za kabel, ko odklapljate napra-
vo iz vticnice. Pazite, da kabel ne prehaja prek vrocih in mastnih povrsin ter
ostrih robov in preprecite njegov stik s premikajocimi se deli. PoSkodovani
ali prepleteni kabli povec€ajo tveganje elektricnega udara.

Pri delu z elektricnim orodjem na prostem uporabljajte podaljsek, ki je na-
menjen zunanji uporabi.

Uporaba kabla za zunanjo uporabo zmanjSuje nevarnost poskodbe zaradi elek-
tricnega toka.

Ce morate elektriéno orodje uporabljati v vlaznih prostorih, uporabljajte vir
napajanja s tokovnim zascitnim stikalom (RCD).

Uporaba zas¢itnega stikala (RCD) zmanjSuje nevarnost poSkodbe zaradi elek-
tricnega udara.




Osnovna varnostna opozorila za elektriCne naprave

Varnost oseb

O

Pri delu z elektricnim orodjem bodite pozorni, glejte, kaj delate, in upora-
bljajte zdravo pamet. Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e ste utrujeni ali
pod vplivom drog, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti pri delu z elek-
triénim orodjem lahko povzroc€i resne poskodbe.

Uporabljajte osebno varovalno opremo. Vedno zascitite svoje oci. Osebna
zascita, npr. maska proti prahu, nedrseca zascitna obutev, varnostna ¢elada in
zaScita pred hrupom, ki jo uporabljate v ustreznih pogojih, lahko zmanj$a nevar-
nost poskodb.

Preprecite nehoteni zagon. Preden prikljucite napravo v omrezje ali priklju-
Cite baterijo, preden odlozite orodje ali preden ga prenasate, vedno preve-
rite, ali je stikalo v polozaju izklopa. Prenasanje elektricnega orodja s prstom
na glavnem stikalu ali priklju¢enega elektricnega orodja, ko je glavno stikalo
vklopljeno, lahko privede do nesrec€.

Preden vklopite elektricno orodje, odstranite nastavitvene kljuce in pripra-
ve.

Klju€i ali priprave, ki so pritrieni na vrteCi se del elektricnega orodja, lahko pov-
zrocijo poskodbe.

Ne precenjujte svoje moci. Vedno pazite na ravnotezje in pravilno telesno
drzo.

Na ta nacin lazje upravljate napravo v nepri¢akovanih okoli$¢inah.

Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblag¢il ali nakita. Lasje, obla-
Cila in rokavice drzite izven premicnih delov.

Ohlapna oblagila, lasje ali nakit se lahko ujamejo v premic¢ne dele.

Ce je orodje opremljeno za prikljuéitev sesalne ali zbiralne naprave, se pre-
pricajte, da so te naprave priklju¢ene in se uporabljajo pravilno.

Uporaba naprave za zbiranje prahu lahko zmanj$a tveganje, ki je povezano
s prahom.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

O

Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za izbrano delo vedno uporabite
ustrezno elektricno orodje. Ustrezno elektri¢no orodje nalogo opravi bolje in
varneje, Ce je uporabljeno na nacin, za katerega je bilo konstruirano.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e stikalo tega orodja ne vklaplja in
izklaplja.

Vsako elektri¢no orodje, pri katerem glavno stikalo ne deluje, je nevarno in mora
biti popravljeno.

Pred prilagajanjem orodja, menjavo opreme oz. ko orodje ni v uporabi iz-
kljucite napajalni kabel iz vticnice ali iz orodja odstranite baterijo.

Ti previdnostni varnostni ukrepi zmanjSajo moznost nehotenega zagona elektric¢-
nega orodja.




Osnovna varnostna opozorila za elektricne naprave

o Ko elektri€nega orodja ne uporabljate, ga shranjujte izven dosega otrok in
preprecite, da bi ga uporabljale osebe, ki niso seznanjene z njegovim de-
lovanjem in navodili za uporabo. Elektricno orodje je v rokah neusposobljenih
uporabnikov nevarno.

o Vzdrzujte elektri¢no orodje. Preverite odmike ali blokade premiénih delov,
poskodbe posameznih delov in druge dejavnike, ki lahko vplivajo na delo-
vanje orodja. Ce je orodje poskodovano, pred ponovno uporabo zagotovite
njegovo popravilo. Veliko nesre€ je povzroCenih zaradi nezadostnega vzdrze-
vanja elektri¢nega orodja.

o Rezalno orodje mora biti ¢isto in ostro. Skrbno vzdrzevana in ostra rezila se
manj pogosto zataknejo in se lazje upravljajo.

o To elektricno orodje, opremo in delovna orodja uporabljajte v skladu s temi
navodili in upostevajte pogoje obratovanja in delo, ki ga je treba opraviti.
Uporaba elektri€nega orodja za druge namene, kot je predvideno, je lahko ne-
varna.

Uporaba orodja z baterijskim napajanjem in njegovo vzdrzevanje

o Polnite samo s polnilnikom, ki ga je dolo¢il proizvajalec.

Polnilnik, ki je primeren za en tip baterije, lahko predstavlja nevarnost pozara, ¢e
je uporabljen z drugo baterijo.

o Uporabljajte elektricna orodja samo s specificno zasnovanimi baterijami.
Uporaba kakrsnekoli druge baterije lahko povzro€i tveganje za poskodbe ali po-
Zar.

o Ce baterije ne uporabljate, je ne odlagajte v blizini drugih kovinskih pred-
metov, kot so sponke, kovanci, klju€i, zeblji, vijaki ali drugi majhni kovinski
predmeti, ki lahko povzrocijo povezavo med kontakti baterije.

Kratki stik kontaktov baterije lahko povzroci opekline ali pozar.

o V neugodnih pogojih lahko iz baterije brizgne tekocine. I1zogibajte se stiku
s to tekoéino. Ob nezgodnem stiku prizadeto obmogje izperite z vodo. Ce
tekocina pride v oci, poiscite zdravniSko pomocjo.

Tekoc€ina, ki brizgne iz baterije, lahko povzroci razdraZenje ali opekline.




Osnovna varnostna opozorila za elektriCne naprave

Servis

Zaupajte popravilo svojega orodja kvalificiranemu servisu in uporabljajte
samo ustrezne nadomestne dele. Na ta nacin bo zagotovljena varna uporaba
elektricnega orodja.

Varnostna opozorila za Skarje za zivo mejo

o Vse dele telesa imejte v varnostni razdalji od rezil skarij. Ce se rezila se
premikajo, ne odstranjujte rezanega materiala in ne drzite materiala, ki ga
boste rezali. Ko odstranjujete blokiran material, preverite, da je glavno sti-
kalo v polozaju izklopljeno. Trenutek nepazljivosti pri delu s Skarjami za zivo
mejo lahko povzroci resne poSkodbe.

o Skarje za zivo mejo prenasajte za roéaj in pazite, da so rezila $karij ustavlje-
na. Pri prevozu ali shranjevanju Skarij za zivo mejo vedno na gred z rezili
namestite zas€itni pokrov. Pravilno rokovanje s Skarjami za Zivo mejo omeji
tveganije telesne poskodbe, ki bi jo povzrocila rezila na gredi z rezili.

o Elektriéno orodje drzite samo za izolirane povrsine, saj lahko rezila pride-
jo v stik skritimi elektri€nimi vodniki. V primeru, da pridejo rezila Skarij v stik
z Zivim vodnikom, so zivi lahko tudi neizolirani deli elektricnega orodja in upra-
vljavec orodja se lahko poskoduje z elektricnim tokom.

Druga varnostna navodila

o Taizdelek ni zasnovan, da bi ga uporabljale osebe (vkljuéno z otroki) z omejeni-
mi fizi€nimi, Cutnimi in duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkuSnjami in
znanjem, razen Ce so te osebe pod nadzorom ali e so dobile navodila v pove-
zavi z uporabo tega izdelka od osebe, ki je odgovorna za njihovo varnost. Otroci
morajo biti pod nadzorom, da se zagotovi, da se s to napravo ne bodo igrali.

o Nikoli ne dovolite uporabe tega orodja otrokom ali osebam, ki niso seznanjeni
s temi navodili. Minimalno starost za delo s tem orodjem lahko urejajo lokalni
predpisi. Ce se orodje ne uporablja, mora biti shranjeno izven dosega otrok.

o Upravljavec ali uporabnik tega orodja je odgovoren za nesrece ali tveganja, ki
lahko grozijo drugim osebam ali njihovemu premozeniju.

o Nikoli ne uporabljajte tega orodja, Ce so v bliZini drugi ljudje, zlasti otroci ali hiSni
ljubljencki.

o Pri delu s tem orodjem vedno uporabljajte osebno varovalno opremo.

o Ne uporabljajte tega orodja v slabih vremenskih pogojih, predvsem e obstaja
nevarnost strele.

o To orodje uporabljajte samo pri dnevni svetlobi ali pri kakovostni umetni svetlobi.

o Preverite, da so pokrovi in zas&itha oprema neposkodovani in pravilno namesce-
ni. Pred uporabo tega orodja izvedite potrebno vzdrzevanje in popravila.

10



Osnovna varnostna opozorila za elektricne naprave

o Motor vklapljajte samo v primeru, da so vaSe roke in noge na varni oddaljenosti
od rezil.
o V naslednjih primerih to orodje vedno odklopite od vira napajanja (iz njega vze-
mite baterijo):
+ Ce orodje pustite brez nadzora,
» pred odstranjevanjem blokad,
+ pred kontrolo, ¢iS¢enjem ali izvajanjem dela na tem orodju,
* po udarcu v tuj predmet. Preglejte orodje, da ni poSkodovano in po potrebi
izvedite potrebna popravila.
+ Ce se pojavljajo prekomerne vibracije, takoj preglejte orodje.

Opozorilo! To orodje med delovanjem ustvarja elektromagnetno polje. To polje
lahko pod dolo&enimi pogoji motijo aktivni ali pasivni medicinski vsadki. Ce Zelite
prepreciti tveganje hude ali smrtne poSkodbe, priporo€amo osebam z medicinskimi
vsadki, da se pred uporabo tega stroja posvetujejo z zdravnikom ali proizvajalcem
tega medicinskega vsadka.

Temeljito preverite prostor, kjer bo to orodje v uporabi, in odstranite vse kamenje,
veje, Zice, kosti in druge tuje predmete. Vse nastavitve morajo biti izvedene z na-
mescenimi pokrovi rezil in pri tem procesu Skarje RASH 2020 SET ne smejo biti na-
slonjene na rezila. Pred uporabo tega orodja ali po kakrSnemkoli udarcu preverite,
da ni priSlo do poskodbe ali prekomerne obrabe, in po potrebi zagotovite izvedbo
popravila.

Ce v primeru okvare tega orodja ne morete ve& izklopiti, poloZite orodje na trdo
podlago in ga spremljajte, dokler se baterija ne izprazni.

Posljite poSkodovano orodje na pooblasceni servis.

Nikoli ne poskuSajte uporabljati tega orodja, ¢e ni kompletno ali e so bile na njem
izvedene neodobrene spremembe.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

Naucite se, kako v nujnem primeru izvesti hitro zaustavitev tega orodja.

Nikoli ne drzite tega orodja za njegov pokrov.

Ne uporabljajte teh Skarij RASH 2020 SET, ¢e je poSkodovana njihova varnostna
oprema (zascitni pokrov, varnostni stikalo).

Pri delu s tem orodjem ne uporabljajte lestve.

I§odite pozorni, da rezila orodja ne povzrocijo poSkodbe rok ali nog.
Scitite elektricno orodje pred vro€ino, na primer pred nenehno izpostavljeno-
stjo moc€ni sonéni svetlobi, pred ognjem, vodo in vlago. Nevarnost eksplozije.
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Osnovna varnostna opozorila za elektriCne naprave

Tega orodja ne razstavljajte. Obstaja nevarnost eksplozije, e pride do kratkega
stika baterije.

V primeru poskodb ali neustrezne uporabe baterije se lahko sprosc¢ajo hlapi.
Zagotovite dobro zracenje prostora in v primeru tezav poiscite zdravnisko
pomo¢. Hlapi lahko drazijo dihala.

Ce je baterija poskodovana, lahko iz nje uhaja tekoéina, ki lahko pride v stik
s sosednjimi deli. Te dele je treba pregledati.

Take dele ocistite in po potrebi zamenjajte.

Vzdrzevanje in shranjevanje

/\ NEVARNOST POSKODB! Ne dotikajte se rezil.

- Po kon&anem ali prekinjenem delu na rezila namestite zasc¢itni pokrov.

Pazite na to, da bodo vse matice, vijaki in sorniki ustrezno zategnjeni, da se zagotovi
varno obratovalno stanje Skarij RASH 2020 SET.

Varnost baterije

/A NEVARNOST POZARA!

Baterija mora biti pri polnjenju postavljena na nevnetljivo, toplotno odpor-
no in neprevodno povrsino. Ohranjajte korozivne, vnetljive in hitro vnetljive
predmete na varni oddaljenosti od polnilnika in baterije. Pri polnjenju baterije
in polnilnika ne prekrivajte. Ce se med polnjenjem pojavi dim ali pozar, polnil-
nik nemudoma odklopite od elektrike.

Za polnjenje uporabljajte samo originalni polnilnik. Uporaba drugih polnilni-
kov lahko baterije nepovratno poskoduje in lahko celo povzroci pozar.

/\ NEVARNOST EKPLOZIJE!
- Sgitite Skarje RASH 2020 SET pred toploto in ognjem. Ne pus&ajte jih na radia-
torjih in je jih ne izpostavljajte dolgotrajni moc¢ni soncni svetlobi.

A Tega polnilnika ne uporabljajte zunaj.
- Sitite ta polnilnik pred mokrim in vlaznim okoljem.

Skarje RASH 2020 SET uporabljajte samo pri temperaturah v razponu od -10 °C
do + 45 °C.

Pri nedelujoci bateriji je treba izvesti njeno pravilno odstranitev.

Ne morete je poslati po posti. Ce potrebujete ved informacij, se obrnite na lokalni
zbirni center.
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Osnovna varnostna opozorila za elektrine naprave / Pred prvo uporabo

Polnilnik je treba redno pregledovati, da ne kaze znakov poskodb ali staranja (krh-
kost), in lahko se uporablja samo v brezhibnem stanju.

Po napolnitvi odklopite polnilnik od elektrike in od njega odklopite baterijo.

Polnite baterijo v temperaturnem razponu 10-45 °C.

Po zahtevni uporabi pustite, da se baterija najprej ohladi.

Shranjevanje

Skarij RASH 2020 SET ni dovoljeno shranjevati pri temperaturah, ki so visje od
25 °C, ali na neposredni soncni svetlobi.

Ne shranjujte Skarij RASH 2020 SET na mestih, kjer se pojavlja stati¢na elektrika.

VI. Pred prvo uporabo

Odprite transportno embalazo in iz nje vzemite Skarje RASH 2020 SET in opremo
ter preverite, da ni¢ ne manjka in da ni ni¢ poSkodovano.

Vstavitev/odstranitev baterije (C) (slika 4/5)

1. Baterijo (C) vstavite v orodje tako, da jo potisnete v namenski prostor v orodju
(E). Ta baterija (C) mora biti v orodje vstavljena tako, da boste zasliSali zvok ob
njeni zaskogitvi.

2. Vzemite baterijo (C) iz orodja s pritiskom na sponki in nato baterijo (C) izvlecite
iz orodja.

/A POZOR!

Ce se baterija ne uporablja, za&¢itite njene kontakte. Prosto poloZeni kovinski deli
lahko povzrocijo kratki stik kontaktov baterije — Nevarnost eksplozije in nastanka
pozara!
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VIl. Montaza / Menjava opreme / Uporaba

VIl. Montaza/menjava opreme

/A OPOZORILO!

Rezila so ostra, zato bodite pri njihovi menjavi previdni. Nevarnost telesnih po-
Skodb.

Demontaza (slika 2/3)

+ Pritisnite na gumb za sprostitev (J) in iz orodja odstranite opremo s potegom
navzdol.

(Slika 6)
Po odstranitvi opreme bo vidna pogonska enota (K). Pri menjavi opreme pazite, da
v pogonsko enoto (K) ne pride nobena necisto¢a ali tuji predmeti.

Montaza (slika 2/3)

1. Pritisnite na gumb za sprostitev (J) in na orodje namestite opremo tako, da jo
potisnete v utor znotraj orodja.

2. Spustite gumb za sprostitev (J). Sedaj je oprema ¢vrsto namescena na orodje.

VIIl. Uporaba

OPOMBA:

Pred zacetkom dela o istite delovni prostor od vsega kamenja ali drugih trdih pred-
metov, ki bi lahko poSkodovali rezila.

Vklopl/izklop

1. Potisnite varnostno stikalo (B) naprej, da sprostite zagonsko stikalo (F). Nato pri-
tisnite na zagonsko stikalo (F), da zazenete Skarje RASH 2020 SET. Zdaj lahko
varnostno stikalo (B) sprostite.

2. Sprostite zagonsko stikalo (F), da Skarje RASH 2020 SET izklopite.

/A OPOZORILO!

Po sprostitvi zagonskega stikala (F) se bodo rezila Skarij Se nekaj trenutkov premi-
kala.

Nevarnost poskodb!

Obrezovanje trate

» Uporabljajte rezila Skarij za travo (G).

+ Ce zelite dosegi najboljSe rezultate, mora biti trava suha.
+ S Skarjami RASH 2020 SET drsite vodoravno nad tlemi.
* Ko se poslabsa kakovost obrezovanja, nabrusite rezila.

14



Uporaba / Tehni€ni podatki

Obrezovanje zive meje

» Uporabljajte gred z rezili za zZivo mejo (A).

+ Te Skarje RASH 2020 SET se lahko uporabljajo za obrezovanje majhne Zive
meje in grmicevija.

+ Rahlo nagnite Skarje RASH 2020 SET v smeri obrezovanja zive meje. Obrezujte
stranske dele Zive meje od spodaj navzgor in na koncu obreZite Se njihov zgornji
del.

» Bodite pozorni na tuje predmete v Zivi meji ali na njeni povrSini — obstaja nevar-
nost poskodbe rezil.

Opomba: Najvecja debelina vej je 8 mm.

Kdaj je treba izvajati obrezovanje zive meje?

+ Listnate zive meje je treba obicajno obrezovati na koncu pomladi in na zacetku
jeseni.

» Zimzelene zive meje je treba obrezovati na koncu pomladi in poletja.

IX. Tehni¢ni podatki

T RASH 2020 SET
Nazivnanapetost . .. .. .. .. ... 20V, enosmerna /2,0 Ah
Model baterije/polnilnik . ... baterija 20 V, 2,0 Ah, Li-lon
...................................................................................... polnilnik 20 V. Li-lon
Vrtljaji prostegateka 1200 min’
Priblizni ¢as delovanja (brez obremenitve) ... ... 90minut
Sirina zajema s Skarjamizatravo . 92 mm
Najvecjadebelinaveje . .. .. ..................................28m;"
Dolzina zajema, gred z rezili za Zivomejo .. ...................199m;m
Masa s Skarjamizatravo . .. ... 1.1kg
Masa z gredjo z rezili za Zivomejo . ... ... ... 1.4 kg
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Tehni€ni podatki / Vzdrzevanje in skrb

Hrup in vibracije
Vrednosti hrupa in vibracij so bile izmerjene s standardizirano metodo merjenja.

RavenzvoCnegatlakal , .. .. ... .. ... 61.9 dB(A)
Raven zvoénegatlaka L , (izmerjena) . ... ... 83 dB(A)
Raven zvoéne mogCi L, (zajam€ena) ... ... ... 96 dB(A)
Odstopanie K, ... e, 1,02 dB(A)
Vibracije a, 2,0 m/s?
Odstopanje K . ... . . ... 05 MYS?

» Uporabljajte samo orodja, ki so v brezhibnem obratovalnem stanju.
 lzvajajte reden servis in CiS€enje tega orodja.

» Prilagodite svoj nacin dela temu orodju.

» Orodja ne preobremenjuijte.

+ Ce je potrebno, zagotovite servis tega orodja.

» Ko orodja ne uporabljate, ga izklopite.

* Uporabljajte za&cCitne rokavice.

X. Vzdrzevanje in skrb za orodje

/A OPOZORILO!

Pred izvajanjem kakrSnegakoli vzdrzevanja in €iS€enja teh Skarij RASH 2020
SET iz orodja vzemite baterijo. Ostro rezalno orodje! Uporabite zaScitne rokavice.

Ciséenje

» Varnostna oprema, prezracevalne odprtine in pokrov motorja morajo biti brez
prahu in necisto€. ObriSite Skarje RASH 2020 SET s Cisto krpo ali orodje previ-
dno spihajte s stisnjenim zrakom.

* Najboljsa reSitev je CiScenje Skarij RASH 2020 SET takoj po njihovi uporabi.

* Redno Cistite Skarje RASH 2020 SET in njihove dele s krpo, namoceno v razto-
pino detergenta. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev, ki vsebujejo topila ali koroziv-
ne, abrazivne primesi — nevarnost poSkodbe povrsine Skarij RASH 2020 SET.
Zagotovite, da v Skarje RASH 2020 SET ne pride voda.

+ Zaradi boljSega delovanja in zmogljivosti namazite ostrine rezil z nekaj kapljica-
mi redkega olja (na primer olja za Sivalne stroje). Ostanke trave ali necisto¢ med
zgornjimi in spodnjimi rezili je treba odstraniti, da se ohranijo najboljSi rezultati in
natan¢no obrezovanje.

* Rezila ohranjajte ostra in v dobrem stanju. Ta rezila se lahko brusijo z brusom.
Pomembno je predvsem odstranjevanje brazd in obrobkov, ki jih povzro¢a kame-
nje in drugi tuji predmeti.

+ To orodje nima nobenih notranjih delov, ki bi jih lahko vzdrzeval uporabnik.
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Vzdrzevanje in skrb / Shranjevanje in transport

/A OPOZORILO!

Nikoli ne Cistite elektricnega orodja pod tekoco vodo, s pomocjo visokotlacnih Cistil-
cev ali podobnih naprav — nevarnost telesnih poskodb in gmotne Skode.

Popravila

Preverjajte to orodje, da ni poSkodovano. Popravila lahko izvaja samo pooblasc¢eni
servis.

Brusenje rezil

Az orodja odstranite baterijo!

» Pred bruSenjem snemite rezila z orodja.

+ Ce pride do poskodbe rezil s trdim predmetom, nabrusite rezila z majhno in glad-
ko pilo.

* Priporo¢amo, da brusenje nozev zaupate strokovnjaku.

» Namazite rezila po vsaki uporabi. (Na primer z oljem za verizne zage.)

Xl. Shranjevanje in transport

Splosne informacije

» To orodje hranite na suhem in dobro zraCenem mestu, kjer temperatura ne pada
pod ledisce, ter izven dosega otrok (10-25 °C).

+ Baterijo in orodje hranite lo¢eno.

* Pred shranjevanjem orodja ¢ez zimo napolnite njegovo baterijo.

» Orodje in zlasti njegovi plasti¢ni deli naj bodo na varni razdalji od zavorne teko-
¢ine, bencina, izdelkov, ki vsebujejo olje, prodornega olja itd. Te snovi vsebujejo
kemikalije, ki lahko poskodujejo ali unicijo plastine dele tega orodja.

* Gnojila in druge vrtne kemikalije vsebujejo snovi, ki imajo lahko mo&an korozivni
ucinek na kovinske dele tega orodja. Zato tega orodja ne shranjujte v blizini teh
snovi.

Po uporabi

Skarje RASH 2020 SET prenasajte za rocaj z ustavljenimi rezili in pri njihovem tran-
sportu ali shranjevanju na rezila vedno namestite zas¢itni pokrov (pravilno rokova-
nje z orodjem zmanj$a tveganje za telesne poSkodbe z rezili).
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Oprema / Odstranjevanije in recikliranje / Odpravljanje tezav

Xll. Oprema

Informacije o servisiranju

Upostevaijte, da so naslednji deli tega izdelka podvrzeni normalni ali naravni obrabi,
zato so ti deli potrebni kot potrosni material.

Deli, podvrzeni obrabi: Rezila za grmovije, rezila za travo, pogonska enota

XIlll. Odstranjevanje in recikliranje

Embalaza $¢€iti orodje pred poSkodbami med transportom. Embalazni materiali so
obi¢ajno izbrani glede na njihov vpliv na okolje in na nacin njihove odstranitve, zato
jih je mogoce reciklirati. Vracilo embalaZze v obtok materiala pomeni prihranek pri
surovinah in zmanjSanje stroSkov za odstranjevanje odpadkov. Deli embalaz (na
primer folija, stiropor®) so lahko nevarni za otroke. Nevarnost zadusitve! Hranite
dele embalaz izven dosega otrok in &im hitreje zagotovite njihovo odstranitev.

XIV. Odpravljanje tezav

Naslednji seznam prikazuje simptome tezav, mozne vzroke in postopke za njihovo
razreSitev (Ce tezave niso ugotovljene in odstranjene, se obrnite na pooblaséenega
prodajalca ali pooblasceni servis).

Pozor! Pred odpravljanjem tezave izklopite orodje in iz njega vzemite baterijo.
Resitev

Tezava Mozen vzrok

Orodje deluje preki-
njeno

Pokvarjena notranja pove-
zava
Okvara zagonskega stikala

Obrnite se na pooblas¢ene-
ga prodajalca/servis
Obrnite se na pooblas¢ene-
ga prodajalca/servis

Motor je v teku, toda
rezila se ne premikajo

Notranja okvara
Oprema ni pravilno name-
S€ena

Obrnite se na pooblas¢ene-
ga prodajalca/servis
Preverite montaZzo opreme

Rezila so vroca

Topa rezila

Rezila so deformirana
Preveliko trenje zaradi po-
manjkljivega mazanja

Nabrusite rezila
Preverite rezila
Namazite rezila
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Erlauterung der Symbole

Erlauterung der Symbole

Die in dieser Anleitung verwendeten Symbole sollen Sie auf mdgliche Gefahren hinwei-
sen. Die Sicherheitssymbole und die zugehdrigen Erlauterungen miissen einwandfrei
verstanden werden. Die darin enthaltenen Warnungen verhindern keine Gefahren und
kénnen die richtigen MalRnahmen zur Verhinderung von Gefahren nicht ersetzen.

>

Grundlegende Sicherheitswarnung!

——1
—

Lesen Sie sich vor der Inbetriebnahme die Bedie-
nungsanleitung und die Sicherheitshinweise durch!

Gehdorschutz tragen!

@ e

Setzen Sie das Werkzeug/das Ladegerat/den Akku
keinem Regen aus!

3?&
o
=

Seien Sie sich der Verletzungsgefahr durch umher-
fliegende Teile bewusst (halten Sie andere Perso-
nen in einem sicheren Abstand zum Arbeitsbereich).

za
>

Warnung! Nach dem Ausschalten des Gerats be-
wegen sich die Messer noch einige Sekunden lang
weiter.

Luwa

< &)
O’Q

o
S

Garantierter Schallleistungspegel

B>

ACHTUNG! Scharfes Schneidewerkzeug! Halten
Sie Hande und FiRe in sicherer Entfernung vom
Messerbalken!




Einfiihrung

. Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf eines RIWALL PRO Produkts.

Alle von RIWALL PRO angebotenen Produkte werden nach den héchsten Leis-
tungs- und Sicherheitsstandards hergestellt und sind gemal unserer Philosophie
von Kundenservice und Kundenzufriedenheit durch unsere umfassende 2-jahrige
Garantie abgesichert.

Wir hoffen, dass Sie mit lnrem Kauf viele Jahre lang zufrieden sein werden.

Bemerkung:

Gemal den geltenden Produkthaftungsvorschriften haftet der Hersteller dieses
Gerats in folgenden Fallen nicht fur Schaden, die durch dieses Gerat oder im Zu-
sammenhang mit seiner Verwendung verursacht werden:

e falsche Handhabung,

* Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung,

¢ von Dritten oder Unbefugten durchgefiihrte Reparaturen,

* Einbau oder Austausch von nicht originalen Ersatzteilen,

¢ unsachgemale Verwendung.

Empfehlung:

Lesen Sie vor dem Zusammenbau und der Benutzung dieses Gerats den gesam-
ten Text der Bedienungsanleitung.

Diese Bedienungsanleitung soll lhnen helfen, sich mit dem Geréat vertraut zu ma-
chen und alle Funktionen zu nutzen.

Dieses Handbuch enthalt wichtige Warnhinweise fiir die sichere, ordnungsgemafe
und sparsame Verwendung dieses Gerats sowie Hinweise zur Vermeidung von Ge-
fahren, zur Reduzierung von Reparaturkosten, zur Verringerung von Ausfallzeiten,
zur Erhéhung der Zuverlassigkeit und zur Verlangerung der Lebensdauer dieses
Gerats.

Zusatzlich zu den hier genannten Sicherheitsvorschriften missen Sie stets die in
Ihrem Land geltenden Vorschriften fir den Betrieb dieses Gerats einhalten.
Stecken Sie dieses Handbuch in eine durchsichtige Kunststoffhille, um es vor
Schmutz und Feuchtigkeit zu schitzen, und bewahren Sie es in der Nahe des
Gerats auf. Diese Anweisungen mussen von jedem Bediener vor Beginn der Arbeit
gelesen und sorgfaltig befolgt werden. Dieses Gerat darf nur von Personen bedient
werden, die in die Bedienung eingewiesen und Uber die damit verbundenen Risiken
und Gefahren informiert wurden. Fur den Bediener ist ein Mindestalter festgelegt.
Zusatzlich zu den Sicherheitshinweisen in dieser Bedienungsanleitung und zusatz-
lich zu den in Ihrem Land geltenden besonderen Vorschriften missen die allgemein
anerkannten Grundsatze fiir den Betrieb von Generatoren beachtet werden.




Beschreibung / Lieferumfang

ll. Beschreibung (Abb. 1, 2)

A Heckenschere

B Sicherheitsschalter

C Akku

D Messerabdeckung der Grasschere
E Einsetzstelle des Akkus

F Starttaste

G Messer der Grasschere

H Messerabdeckung der Heckenschere
| Spannstelle des Arbeitsgerats

J Entriegelungstaste

K Antriebseinheit

L Werkzeughalter

lll. Lieferumfang

1x Mini-Schere RASH 2020 SET

1x Heckenschere mit Messerabdeckung

1x Grasscherenmesser mit Messerabdeckung
1x Bedienungsanleitung

1x Akku 2 Ah + Ladegerat

« Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das Gerat vorsichtig heraus.

¢ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und alle Transporthalterungen (sofern
vorhanden).

+ Uberpriifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit.

 Uberpriifen Sie das Gerat und das Zubehér auf etwaige Transportschéaden.

* Bewahren Sie die Verpackung mdglichst bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

A Achtung!

Dieses Gerat und das Verpackungsmaterial sind kein Spielzeug!

Lassen Sie Kinder niemals mit Plastikbeuteln, Folien oder Kleinteilen spielen!
Bei Nichtbeachtung dieses Hinweises besteht Brand- oder Explosionsgefahr!




Bestimmungsgemale Verwendung

IV. BestimmungsgemalRe Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die in den Sicherheitshinweisen genannten Ein-
schrankungen befolgt werden.

Der RASH 2020 SET ist fiir einfaches Zuriickschneiden von Strauchern und
Rasenkanten rund ums Haus konzipiert.

/\ GEFAHR! Verletzungsgefahr!

Der RASH 2020 SET darf nicht zum Mahen im Sinne des Kompostierens verwen-
det werden.

Der RASH 2020 SET mit Heckenschere ist nicht zum Schneiden von Rasenfla-
chen/Rasenkanten geeignet.

Verwenden Sie dieses Werkzeug nicht fur andere Zwecke oder auf andere Weise.
Eine unsachgemafle Verwendung dieses Gerates wird von der Garantie nicht ab-
gedeckt und der Hersteller lehnt jede Haftung ab. Der Benutzer tragt jegliche Ver-
antwortung fur Schaden gegenuber Dritten. Verwenden Sie das Gerat nur in dem
vom Hersteller gefertigten und ausgelieferten technischen Zustand. Der Hersteller
haftet nicht flir Schaden und andere Nachteile, die durch Modifikationen der Kons-
truktion entstehen.

Dieses Gerat ist nur zum Hausgebrauch im Freien und nicht zum kommerziellen,
geschaftlichen oder industriellen Gebrauch bestimmt. Wird das Werkzeug im kom-
merziellen, geschaftlichen oder industriellen Bereich oder zu anderen Zwecken
verwendet, erlischt die von uns gewahrte Garantie.

A Aus Sicherheitsgriinden darf dieses Produkt nicht von Kindern und Jugendli-
chen unter 16 Jahren oder von Personen, die nicht mit dieser Bedienungsanlei-
tung vertraut sind, benutzt werden. Personen mit eingeschrankten physischen oder
geistigen Fahigkeiten dirfen dieses Produkt nur unter Aufsicht oder Anleitung einer
verantwortlichen Person verwenden. Kinder missen beaufsichtigt werden, um si-
cherzustellen, dass sie das Produkt nicht zum Spielen verwenden.




Grundlegende Sicherheitswarnungen zu diesem Elektrowerkzeug

V. Grundlegende Sicherheitswarnungen zu diesem
Elektrowerkzeug

/\ WARNUNG! Lesen Sie sich alle Sicherheitswarnungen und alle Anwei-
sungen durch.

Die Nichtbeachtung der nachstehenden Warnungen und Hinweise kann zu einem
Stromschlag, zur Entstehung eines Brandes und/oder zu ernsten Verletzungen fiihren.
Bewahren Sie alle Warnungen und Hinweise zum spateren Nachschlagen
auf.

Der Begriff ,Elektrowerkzeug® in allen unten aufgefiihrten Warnungen bezieht sich auf
Ihr elektrisches Werkzeug, das mit Kabel (Strom) oder Akku (ohne Stromkabel) versorgt
wird.

Sicherheit des Arbeitsbereichs

o Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung und
dunkle Arbeitsbereiche ziehen Unfalle an.

o Arbeiten Sie mit diesem Elektrowerkzeug nicht in einer explosiven Umge-
bung, in der zum Beispiel brennbare Flissigkeiten, Gase oder Staub vor-
handen sind.

In Elektrowerkzeugen kommt es zur Bildung von Funken, die den Staub oder die
Dampfe entziinden kdénnen.

o Halten Sie Kinder und andere Personen bei der Arbeit mit dem Elektro-
werkzeug in sicherer Entfernung.

Ablenkung kann zum Verlust der Kontrolle fihren.

Elektrische Sicherheit

o Der Stecker des Elektrowerkzeugs muss der Steckdose entsprechen. Neh-
men Sie am Stecker niemals Anderungen vor. Verwenden Sie fiir ein geer-
detes Elektrowerkzeug keine Verteilersteckdosen. Intakte, unveranderte Ste-
cker und entsprechende Steckdosen verringern das Risiko eines Stromschlags.

o Verhindern Sie einen Kontakt des Korpers mit geerdeten Oberflachen, wie
Rohren, Heizkorpern, Herden und Kiihlschranken.

Es besteht ein erhdhtes Stromschlagrisiko, wenn lhr Koérper geerdet ist.

o Setzen Sie das Elektrowerkzeug keinem Regen und keiner feuchten Um-
gebung aus.

Wasser, das in das Elektrowerkzeug eindringt, erhéht die Stromschlaggefahr.

o Verhindern Sie eine Beschadigungen des Stromkabels. Verwenden Sie das
Stromversorgungskabel niemals zum Tragen des Werkzeugs und ziehen
Sie nicht am Kabel, um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Achten
Sie darauf, dass das Kabel nicht tiber heiBe und fettige Oberflachen und
nicht liber scharfe Kanten fiihrt, und verhindern Sie einen Kontakt des Ka-
bels mit sich bewegenden Teilen. Beschadigte oder verwickelte Versorgungs-
kabel erhéhen das Risiko eines Unfalls durch elektrischen Strom.




Grundlegende Sicherheitswarnungen zu diesem Elektrowerkzeug

O

Verwenden Sie bei Arbeiten mit dem Elektrowerkzeug im Freien ein Ver-
langerungskabel fiir AuBenbereiche.

Die Verwendung eines fir den Aufldenbereich geeigneten Kabels verringert das
Risiko eines Stromschlags.

Sofern es erforderlich ist, mit dem Elektrowerkzeug in feuchter Umgebung
zu arbeiten, verwenden Sie eine Stromversorgungsquelle, die mit einem
Fehlerstromschutzschalter (RCD) versehen ist.

Die Verwendung eines Fehlerstromschutzschalters (RCD) verringert die Strom-
schlaggefahr.

Personensicherheit

O

Gehen Sie bei der Arbeit mit dem Elektrowerkzeug mit Vorsicht vor, achten
Sie darauf, was Sie tun, und lassen Sie gesunden Menschenverstand wal-
ten. Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn Sie miide sind oder
unter Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Eine kurze
Unaufmerksamekeit bei der Arbeit mit dem Elektrowerkzeug kann ernste Verlet-
zungen zur Folge haben.

Verwenden Sie personliche Schutzausriistung. Tragen Sie stets einen Au-
genschutz. Eine Schutzausristung, wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheits-
schuhe, Schutzhelm oder Gehdrschutz, die unter den entsprechenden Bedin-
gungen angewandt wird, verringert das Risiko einer Verletzung.

Verhindern Sie ein versehentliches Starten des Gerates. Vergewissern Sie
sich vor dem Anschluss an die Stromversorgungsquelle oder dem Anschluss
des Akkus sowie vor dem Ablegen oder Transportieren des Werkzeugs, dass
sich der Schalter in ausgeschalteter Stellung befindet. Das Transportieren eines
Elektrowerkzeugs mit dem Finger am Hauptschalter oder eines unter Spannung
stehenden Elektrowerkzeugs mit eingeschaltetem Hauptschalter zieht Unfalle an.
Entfernen Sie vor dem Einschalten des Elektrowerkzeugs Schliissel und
Vorrichtungen zum Einstellen.

Schraubenschliissel oder andere an rotierenden Teilen des Elektrowerkzeugs
angebrachte Hilfsmittel kbnnen Verletzungen verursachen.

Uberschiatzen Sie nicht Ihre Krifte. Halten Sie immer die richtige Stellung
und lhr Gleichgewicht.

So ist eine bessere Bedienung des elektrischen Werkzeugs in unerwarteten Si-
tuationen maglich.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine lockere Kleidung oder
lockeren Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe auBerhalb
der Reichweite von sich bewegenden Teilen.

Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare kénnen durch bewegliche Teile
erfasst werden.

Wenn das Werkzeug mit einem Anschluss fiir eine Absaug- und eine Sam-
melvorrichtung ausgestattet ist, liberpriifen Sie, ob diese Vorrichtungen
angeschlossen sind und richtig verwendet werden.




Grundlegende Sicherheitswarnungen zu diesem Elektrowerkzeug

Die Verwendung eines Staubfangsystems kann Risiken im Zusammenhang mit
Staub verringern.

Verwendung eines elektrischen Werkzeugs und Pflege dieses Werkzeugs

[m]

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht. Verwenden Sie bei jeder Arbeit
das richtige Elektrowerkzeug. Das richtige Elektrowerkzeug fihrt die Arbeiten
besser und sicherer in dem Bereich aus, fiir den es konstruiert wurde.
Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn sein Schalter nicht ein-
und ausschaltet.

Jedes Elektrowerkzeug mit defektem Hauptschalter ist gefahrlich und muss re-
pariert werden.

Ziehen Sie den Stecker des Netzkabels aus der Steckdose bzw. entfernen
Sie den Akku aus dem Werkzeug, bevor Sie das Werkzeug einrichten, Zu-
behor auswechseln oder das Werkzeug nicht verwenden.

Diese praventiven Sicherheitsmallnahmen verringern das Risiko, dass das Elek-
trowerkzeug versehentlich gestartet wird.

Lagern Sie nicht verwendete Elektrowerkzeuge auBerhalb der Reichweite
von Kindern und erlauben Sie nicht, dass Personen, die mit dem Elektro-
werkzeug oder mit diesen Anweisungen nicht vertraut sind, mit diesem
Werkzeug arbeiten. Ein elektrisches Werkzeug ist in den Handen von nicht ge-
schulten Nutzern gefahrlich.

Warten Sie das Elektrowerkzeug. Kontrollieren Sie bewegliche Teile auf
Auslenkungen oder Blockierungen, Beschadigungen der einzelnen Teile
und andere Umstande, die den Betrieb des Werkzeugs beeinflussen kon-
nen. Wenn das Werkzeug beschadigt ist, lassen Sie es vor der erneuten
Verwendung reparieren. Viele Unfalle sind auf eine unzureichende Wartung
des Elektrowerkzeugs zurlickzufiihren.

Halten Sie Schneidwerkzeuge immer scharf und sauber. Richtig gewartete
Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneiden verfangen sich seltener und lassen
sich leichter bedienen.

Verwenden Sie dieses Elektrowerkzeug, das Zubehor und die Arbeits-
werkzeuge gemaR diesen Anweisungen und beriicksichtigen Sie die Be-
triebsbedingungen und die durchzufiihrende Arbeit. Eine Verwendung des
Elektrowerkzeugs zu anderen als den bestimmungsgemaflen Zwecken kann ge-
fahrlich sein.

Verwendung und Wartung von akkubetriebenen Werkzeugen

O

Laden Sie den Akku nur mit dem vom Hersteller angegebenen Ladegerit
auf.

Ein Ladegerat, das fiir einen bestimmten Akkutyp geeignet ist, kann eine Brand-
gefahr darstellen, wenn es mit einem anderen Akku verwendet wird.
Verwenden Sie Elektrowerkzeuge nur mit den speziell dafiir vorgesehenen
Akkus.




Grundlegende Sicherheitswarnungen zu diesem Elektrowerkzeug

Die Verwendung eines anderen Akkus kann eine Verletzungs- oder Brandgefahr
zur Folge haben.

o Wenn der Akku nicht verwendet wird, halten Sie ihn von Biiroklammern,
Miinzen, Schliisseln, Nageln, Schrauben und anderen Metallgegenstinden
fern, die eine Verbindung zwischen seinen Kontakten herstellen konnten.
Ein Kurzschluss der Akkukontakte kann Verbrennungen oder einen Brand ver-
ursachen.

o Unter ungiinstigen Bedingungen kann aus dem Akku Fliissigkeit austre-
ten. Vermeiden Sie den Kontakt mit dieser Fliissigkeit. Sollte es versehent-
lich zu einem Kontakt kommen, spiilen Sie den betroffenen Bereich mit
Wasser ab. Falls die Flussigkeit in lhre Augen gelangt, suchen Sie sofort
einen Arzt auf.

Die aus dem Akku ausgetretene Flussigkeit kann Reizungen oder Verbrennun-
gen verursachen.

Service

Lassen Sie lhr Werkzeug von einer qualifizierten Fachkraft reparieren und
verwenden Sie nur zugelassene Ersatzteile. Auf diese Weise wird die Sicherheit
des Elektrowerkzeugs gewabhrleistet.

Sicherheitswarnungen zur Heckenschere

o Halten Sie alle Korperteile in sicherer Entfernung von den Messern der
Heckenschere. Entfernen Sie kein Schnittgut und halten Sie das zu schnei-
dende Material nicht fest, wahrend sich die Messer bewegen. Bevor Sie
blockiertes Material entfernen, vergewissern Sie sich, dass der Haupt-
schalter ausgeschaltet ist. Eine kurze Unaufmerksamkeit bei der Arbeit mit
der Heckenschere kann ernste Verletzungen zur Folge haben.

o Halten Sie die Heckenschere zum Transportieren an ihrem Griff und achten
Sie darauf, dass ihre Messer stillstehen. Setzen Sie zum Transport und
zur Aufbewahrung der Heckenschere immer die Schutzabdeckung auf den
Messerbalken. Der richtige Umgang mit der Heckenschere verringert das Risi-
ko von Verletzungen durch die Messer am Messerbalken.

o Halten Sie das Elektrowerkzeug nur an den isolierten Flachen, da die Mes-
ser in Kontakt mit verborgenen elektrischen Leitern kommen kénnen. Soll-
ten die Messer der Heckenschere in Kontakt mit einem spannungsfiihrenden
Leiter kommen, kdnnen auch die nicht isolierten Teile des Elektrowerkzeugs un-
ter Spannung stehen und der Bediener des Werkzeugs kann durch einen Strom-
schlag verletzt werden.

Weitere Sicherheitshinweise

o Dieses Produkt ist nicht zur Bedienung durch Personen (einschlief3lich Kindern)
mit eingeschrankten physischen, sinnlichen oder geistigen Fahigkeiten oder mit
ungenugender Erfahrung und Sachkenntnis bestimmt, wenn fir diese Personen
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Grundlegende Sicherheitswarnungen zu diesem Elektrowerkzeug

keine Aufsicht angeordnet wurde oder wenn sie von der Person, die fir ihre

Sicherheit verantwortlich ist, keine Einweisung in die Verwendung des Produkts

erhalten haben. Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass

sie das Gerat nicht zum Spielen verwenden.

Lassen Sie niemals zu, dass das Werkzeug von Kindern oder von Personen,

die nicht mit diesen Hinweisen vertraut sind, verwendet wird. Das Mindestalter

zur Arbeit mit diesem Werkzeug kann durch ortliche Vorschriften geregelt sein.

Wenn dieses Werkzeug nicht verwendet wird, muss auflerhalb der Reichweite

von Kindern aufbewahrt werden.

Der Bediener oder Nutzer dieses Werkzeugs haftet fir Schadensfalle oder Risi-

ken gegenuber Personen oder deren Eigentum.

Verwenden Sie dieses Werkzeug niemals, wenn sich Personen, insbesondere

Kinder, oder Haustiere in der Nahe befinden.

Tragen Sie bei der Arbeit mit diesem Werkzeug stets personliche Schutzausris-

tung.

Verwenden Sie das Werkzeug nicht bei schlechten Wetterbedingungen, beson-

ders bei Gefahr durch Blitzschlag.

Verwenden Sie dieses Werkzeug nur bei Tageslicht oder guter kinstlicher Be-

leuchtung.

Uberpriifen Sie, ob die Abdeckungen und Schutzvorrichtungen unbeschédigt

und korrekt angebracht sind. Fihren Sie die erforderlichen Wartungs- und Re-

paraturarbeiten durch, bevor Sie das Werkzeug verwenden.

Starten Sie den Motor nur, wenn lhre Hande und Fuf3e einen sicheren Abstand

zu den Messern haben.

Trennen Sie das Werkzeug in den folgenden Fallen immer von der Stromver-

sorgung (entfernen Sie den Akku):

« immer wenn Sie das Werkzeug unbeaufsichtigt lassen,

» vor der Behebung einer Blockierung,

« vor einer Kontrolle, Reinigung oder vor sonstigen Arbeiten am Werkzeug,

+ nach dem Auftreffen auf einen Fremdkaérper. Uberpriifen Sie das Werkzeug
auf etwaige Beschadigungen und fiihren Sie ggf. die notwendigen Reparatu-
ren durch.

+ Kommt es zu UbermafRigen Vibrationen, ist das Werkzeug sofort zu Uberpru-
fen.

Warnung! Dieses Werkzeug erzeugt wahrend des Betriebs ein elektromagneti-
sches Feld. Dieses Feld kann unter bestimmten Bedingungen aktive oder passive
medizinische Implantate stéren. Um das Risiko einer ernsthaften oder tddlichen
Verletzung zu verringern, empfehlen wir Personen mit medizinischen Implantaten,
vor der Verwendung dieses Gerates eine Konsultation mit dem Arzt oder dem Her-
steller des medizinischen Implantats durchzufihren.
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Grundlegende Sicherheitswarnungen zu diesem Elektrowerkzeug

Prufen Sie vor Arbeitsbeginn grindlich die zu bearbeitende Flache und entfernen
Sie alle Steine, Zweige, Drahte, Knochen und sonstigen Fremdkérper. Alle Einstel-
lungen mussen bei aufgesetzten Messerabdeckungen vorgenommen werden, und
der RASH 2020 SET darf wahrend dieses Vorgangs nicht auf den Messern auflie-
gen. Kontrollieren Sie vor der Verwendung von diesem Werkzeug und nach jedem
ZusammenstoB, ob es nicht zu einer Beschadigung oder tibermaRigen Abnutzung
kam und sichern Sie, wenn es notwendig ist, die Durchfihrung einer Reparatur ab.
Falls Sie das Werkzeug im Falle eines Defekts nicht mehr abschalten kénnen, stel-
len Sie es auf eine feste Unterlage und beobachten Sie es, bis der Akku leer ist.
Senden Sie das beschadigte Werkzeug an einen autorisierten Kundendienst.
Versuchen Sie niemals dieses Werkzeug zu verwenden, wenn es unvollstandig ist
oder wenn nicht genehmigte Anderungen daran vorgenommen wurden.

Verwendung eines elektrischen Werkzeugs und Pflege dieses Werkzeugs
Lernen Sie, wie Sie das Werkzeug im Notfall schnell anhalten kénnen.

Halten Sie dieses Werkzeug niemals an der Abdeckung.

Verwenden Sie den RASH 2020 SET nicht, wenn seine Sicherheitsvorrichtungen
(Schutzabdeckung, Sicherheitsschalter) beschadigt sind.

Verwenden Sie bei der Arbeit mit diesem Werkzeug keine Leitern.

Achten Sie darauf, dass die Messer des Werkzeugs keine Verletzungen an Handen
oder FlRen verursachen.

Schiitzen Sie das Elektrowerkzeug vor Warme, z. B. vor standiger Einwirkung
von intensivem Sonnenlicht, sowie vor Feuer, Wasser und Feuchtigkeit. Ex-
plosionsgefahr.

Zerlegen Sie das Werkzeug nicht. Es besteht Explosionsgefahr, wenn der Akku
kurzgeschlossen wird.

Bei Beschadigung oder falscher Anwendung des Akkus konnen Dampfe ent-
stehen. Sorgen Sie fiir Belliftung des Raumes und suchen Sie arztliche Hilfe
auf. Diese Dampfe konnen die Atemwege reizen.

Wenn der Akku beschédigt ist, kann aus ihm Fliissigkeit austreten, die mit
angrenzenden Bauteilen in Kontakt kommen kann. Uberpriifen Sie alle diese
Teile.

Reinigen Sie diese Teile und tauschen Sie ggf. aus.

Wartung und Lagerung

/\ VERLETZUNGSGEFAHR! Beriihren Sie niemals die Messer.

- Bringen Sie nach Beendigung oder Unterbrechung der Arbeit die Schutzabde-
ckung an den Messern an.

Achten Sie darauf, dass alle Muttern, Schrauben und Bolzen ordnungsgemaf angezo-

gen sind, um einen problemlosen Betriebszustand des RASH 2020 SET sicherzustellen.

12



Grundlegende Sicherheitswarnungen zu diesem Elektrowerkzeug / Vor der ersten Verwendung

Sicherheit des Akkus

/A BRANDGEFAHR!

Der Akku muss beim Laden auf einer nicht brennbaren, hitzebestandigen und
nicht leitenden Unterlage platziert sein. Halten Sie dtzende, brennbare und
leicht entflammbare Gegensténde in sicherer Entfernung vom Ladegerat und
vom Akku. Decken Sie den Akku und das Ladegerat beim Laden nicht ab.
Falls wahrend des Ladevorgangs Rauch oder Feuer entsteht, trennen Sie das
Ladegerat sofort vom Netz.

Verwenden Sie zum Aufladen nur das Original-Ladegerit. Die Verwendung
anderer Ladegerate kann die Akkus irreparabel beschadigen und sogar einen
Brand verursachen.

/A EXPLOSIONSGEFAHR!

- Schitzen Sie den RASH 2020 SET vor Hitze und Feuer. Lassen Sie ihn nicht
auf einem Heizkdrper liegen und setzen Sie ihn nicht fir langere Zeit starker
Sonneneinstrahlung aus.

/\ Verwenden Sie dieses Ladegerit nicht im Freien.
- Schitzen Sie dieses Ladegerat vor nassen und feuchten Umgebungen.

Verwenden Sie den RASH 2020 SET nur bei Temperaturen zwischen -10 °C und
+45 °C.

Defekte Akkus muissen ordnungsgemal entsorgt werden.

Sie kénnen nicht per Post verschickt werden. Fur weitere Informationen wenden
Sie sich bitte an Ihre 6rtliche Wertstoffsammelstelle.

Das Ladegerat muss regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigung oder Alterung
(Sprodigkeit) Uberprift werden und darf nur in einwandfreiem Zustand verwendet
werden.

Trennen Sie das Ladegerat nach dem Laden vom Netz und vom Akku.

Laden Sie den Akku in einem Temperaturbereich von 10-45 °C.

Lassen Sie den Akku nach intensivem Gebrauch zunachst abkihlen.

Lagerung

Der RASH 2020 SET darf nicht bei Temperaturen Gber 25 °C oder in direktem Son-
nenlicht gelagert werden.

Lagern Sie den RASH 2020 SET nicht in Bereichen, in denen statische Elektrizitat
vorhanden ist.
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VIl. Zusammenbau / Auswechseln des Zubehérs / Verwendung

VI. Vor der ersten Verwendung

Packen Sie den RASH 2020 SET und das Zubehor aus der Transportverpackung
aus und uberprifen Sie, ob keine Teile fehlen oder beschadigt sind.

Einsetzen/Entfernen des Akkus (C) (Abb. 4/5)

1. Setzen Sie den Akku (C) ein, indem Sie ihn in das daflir vorgesehene Fach im
Gerat (E) schieben. Der Akku (C) muss so in das Gerat eingesetzt werden, dass
ein Einrastgerausch zu horen ist.

2. Entfernen Sie den Akku (C) aus dem Gerat, indem Sie auf die Freigabetasten
driicken und dann den Akku (C) aus dem Gerat schieben.

/A ACHTUNG!

Schutzen Sie die Kontakte des Akkus, wenn er nicht verwendet wird. Lose Metall-
teile kdnnen einen Kurzschluss der Akkukontakte verursachen — Explosions- und
Brandgefahr!

VIl. Zusammenbau / Auswechseln des Zubehors

/A WARNUNG!

Die Messer sind scharf, seien Sie deshalb beim Auswechseln vorsichtig. Verlet-
zungsgefahr.

Demontage (Abb. 2/3)

» Dricken Sie die Entriegelungstasten (J) und ziehen Sie das Zubehorteil nach
unten aus dem Gerét.

(Abb. 6)

Nach dem Entfernen des Zubehdrs wird die Antriebseinheit (K) sichtbar. Achten Sie
beim Austausch von Zubehoérteilen darauf, dass kein Schmutz oder Fremdkorper in
die Antriebseinheit (K) gelangen.

Zusammenbau (Abb. 2/3)

1. Driicken Sie die Entriegelungstasten (J) und bringen Sie das Zubehér am Werk-
zeug an, indem Sie es in die Nut des Werkzeugs schieben.

2. Lassen Sie die Entriegelungstasten (J) los. Das Zubehor sitzt nun fest im Werk-
zeug.
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Verwendung / Technische Daten

VIil. Verwendung

HINWEIS:

Saubern Sie den Arbeitsbereich vor Beginn der Arbeit von Steinen oder anderen
festen Gegenstanden, die die Messer beschadigen kénnten.

Ein-/Ausschalter

1. Driicken Sie den Sicherheitsschalter (B) nach vorne; die Starttaste (F) ist nun
freigegeben. Dricken Sie dann die Starttaste (F), um den RASH 2020 SET zu
starten. Sie kdnnen nun den Sicherheitsschalter (B) loslassen.

2. Lassen Sie die Starttaste (F) los, um den RASH 2020 SET auszuschalten.

/A WARNUNG!

Nachdem Sie die Starttaste (F) losgelassen haben, bewegen sich die Messer der
Schere noch eine Zeit lang weiter.

Verletzungsgefahr!

Schneiden von Rasenflachen

* Verwenden Sie die Messer der Grasschere (G).

+ Die besten Ergebnisse erzielen Sie, wenn das Schnittgut trocken ist.

» Lassen Sie den RASH 2020 SET waagrecht Gber den Boden gleiten.

» Sobald sich die Schnittqualitat verschlechtert, scharfen Sie die Messer nach.

Schneiden von Hecken

» Verwenden Sie die Heckenschere (A).

» Der RASH 2020 SET kann zum Schneiden von kleinen Hecken und Strauchern
verwendet werden.

* Neigen Sie den RASH 2020 SET leicht in die Richtung, in der die Hecke ge-
schnitten werden soll. Beschneiden Sie die Seiten der Hecke, von unten nach
oben, und beschneiden Sie zum Schluss ihre Oberseite.

» Achten Sie auf Fremdkorper in oder auf der Hecke — es besteht die Gefahr, dass
die Messer beschadigt werden.

Bemerkung: Die maximale Dicke der Aste betragt 8 mm.

Wann sollte der Heckenschnitt durchgefiihrt werden?

» Laubabwerfende Hecken sollten normalerweise im spaten Frihjahr und im fri-
hen Herbst zurlickgeschnitten werden.

* Immergriine Hecken sollten im Frihjahr und Sommer zuriickgeschnitten wer-
den.
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Technische Daten / Wartung und Pflege

IX. Technische Daten

Ty e RASH 2020 SET
Nennspannung ... ... 20V, Gleichstrom /2,0 Ah
Akku-/Ladegerat-Modell . ... ... Akku20YV, 20Ah, Lilon
.................................................................................... Ladegerat 20 V Li-lon
Leerlaufdrehzahl . .. ... ...........1200mn7
Ungefahre Betriebsdauer (ohne Last) . ... 90 Minuten
Schnittbreite mit Grasschere . 92 mm
Maximale Zweigdicke . .. .. ... .. ... 28mm
Schnittlange, Heckenschere ... .......................199mm
Gewicht mit Grasschere . . ... ... ... 1.1 kg
Gewicht mit Heckenschere . . . . ... 1.4 kg

Gerauschpegel und Vibration

Gerausch- und Vibrationswerte wurden unter Verwendung eines standardisierten
Messverfahrens ermittelt.

Schalldruckpegel L, . . .. 61.9 dB(A)
Schalldruckpegel L, (gemessen) .. .. ... 83 dB(A)
Schallleistungspegel L, (garantiert) . . ... ... 96 dB(A)
Abweichung K\, e, 1,02 dB(A)
Vibration a, 2,0 m/s?
Abweichung K . e 15 MUS2

» Verwenden Sie nur Werkzeug, das sich in einwandfreiem Zustand befindet.
» Fulhren Sie eine regelmaRige Wartung und Reinigung des Werkzeugs durch.
+ Passen Sie |hre Arbeitsweise an das Werkzeug an.

+ Uberlasten Sie das Werkzeug nicht.

+ Lassen Sie das Werkzeug bei Bedarf warten.

» Schalten Sie das Werkzeug aus, wenn Sie es nicht benutzen.

+ Tragen Sie Schutzhandschuhe.

X. Wartung und Pflege des Werkzeugs

/A WARNUNG!

Entfernen Sie den Akku aus dem RASH 2020 SET, bevor Sie Wartungs- oder Rei-
nigungsarbeiten an diesem durchfiihren. Scharfes Schneidewerkzeug! Tragen Sie
Schutzhandschuhe.
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Wartung und Pflege / Lagerung und Transport

Reinigung

» Halten Sie die Sicherheitsvorrichtungen, die Liftungséffnungen und die Motor-
abdeckung frei von Staub und Schmutz. Wischen Sie den RASH 2020 SET mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie ihn vorsichtig mit Druckluft ab.

* Am besten reinigen Sie den RASH 2020 SET sofort nach seiner Verwendung.

» Reinigen Sie den RASH 2020 SET und seine Teile regelmaig mit einem mit
Spulmittelldsung angefeuchteten Tuch. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel,
die Losungsmittel oder atzende, scheuernde Zusatze enthalten — Gefahr der Be-
schadigung der Oberflache des RASH 2020 SET. Achten Sie darauf, dass kein
Wasser in den RASH 2020 SET gelangt.

» Zur Verbesserung der Funktionsfahigkeit und Leistung schmieren Sie die Mes-
serklingen mit ein paar Tropfen diinnem Ol (z. B. Nahmaschinendl). Grasreste
und Schmutz zwischen den oberen und unteren Messern mussen entfernt wer-
den, um ein optimales Ergebnis und einen prazisen Schnitt zu gewahrleisten.

» Halten Sie die Messer scharf und in gutem Zustand. Die Messer konnen mit
einem Schleifstein gescharft werden. Besonders wichtig ist es, Rillen und Grate
zu entfernen, die durch Steine und andere Fremdkorper entstanden sind.

+ Dieses Werkzeug enthalt keine internen Teile, die vom Benutzer gewartet wer-
den koénnen.

/A WARNUNG!

Reinigen Sie das Elektrowerkzeug niemals unter flieBendem Wasser, mit Hoch-
druckreinigern oder ahnlichen Geraten — es besteht Verletzungsgefahr und die Ge-
fahr von Sachschéaden.

Reparaturen

Uberprifen Sie das Werkzeug auf etwaige Schaden. Reparaturen diirfen nur von
einem autorisierten

Kundendienst durchgefiihrt werden.

Scharfen der Schneidmesser

/A Entfernen Sie den Akku aus dem Werkzeug!

» Entfernen Sie die Messer vor dem Schleifen aus dem Werkzeug.

+ Falls die Messer durch einen harten Gegenstand beschadigt wurden, schéarfen
Sie sie mit einer kleinen, glatten Feile.

»  Wir empfehlen jedoch, das Scharfen der Messer einem Fachmann anzuvertrau-
en.

» Schmieren Sie die Schneidemesser nach jeder Verwendung. (Zum Beispiel mit
Kettensagendl.)
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Zubehér / Entsorgung und Recycling / Problembehandlung

Xl. Lagerung und Transport

Allgemeine Informationen

+ Bewahren Sie dieses Werkzeug an einem trockenen und gut belifteten, frost-
freien Ort (10-25 °C) und aufRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

+ Bewahren Sie den Akku und das Werkzeug getrennt auf.

+ Laden Sie den Akku auf, bevor Sie das Werkzeug tber den Winter einlagern.

+ Halten Sie dieses Werkzeug und insbesondere seine Kunststoffteile in sicherem
Abstand von Bremsflissigkeit, Benzin, dlhaltigen Produkten, eindringendem ol
usw. Diese Substanzen enthalten Chemikalien, die die Kunststoffteile dieses
Werkzeugs beschadigen oder zerstéren kdnnen.

+ Dingemittel und andere Gartenchemikalien enthalten Substanzen, die Metall-
teile dieses Werkzeugs stark angreifen kdnnen. Lagern Sie dieses Werkzeug
deshalb nicht in der Nahe dieser Substanzen.

Nach der Verwendung

Tragen Sie den RASH 2020 SET bei angehaltenen Schneidemessern an seinem
Griff und bringen Sie fur Transport und Lagerung immer die Schutzabdeckung an
den Messern an (die richtige Handhabung des Werkzeugs verringert die Verlet-
zungsgefahr durch die Schneidemesser).

XIl. Zubehor

Informationen zum Service

Bitte beachten Sie, dass die folgenden Teile dieses Produkts normalem oder natir-
lichem Verschleif3 unterliegen und deshalb die folgenden Teile als Verbrauchsma-
terial bendtigt werden.

VerschleiBteile: Strauchschere, Grasschere, Antriebseinheit

XIlll. Entsorgung und Wiederverwertung

Die Verpackung schutzt das Werkzeug vor Beschadigungen beim Transport. Die
Verpackungsmaterialien werden in der Regel nach ihrer Umweltfreundlichkeit und
Entsorgungsmadglichkeit ausgewahlt und kdnnen daher recycelt werden. Die Ruck-
fuhrung von Verpackungen in den Materialstrom spart Rohstoffe ein und senkt die
Entsorgungskosten. Teile der Verpackung (z. B. Folie, Styropor®) kénnen fir Kin-
der gefahrlich sein. Erstickungsgefahr! Bewahren Sie die Verpackungsteile aul3er-
halb der Reichweite von Kindern auf und entsorgen Sie sie so bald wie méglich.
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XIV. Problembehandlung

Die folgende Liste enthalt die Symptome des Problems, die mdglichen Ursachen
und die Verfahren zu ihrer Behebung (wenn sich diese Probleme nicht erkennen

und beheben lassen, wenden Sie sich bitte an Ihren autorisierten Handler oder

einen autorisierten Kundendienst).

Achtung! Schalten Sie das Werkzeug vor der Fehlersuche aus und entfernen

Sie den Akku.

Problem

Werkzeug funktioniert
mit Unterbrechungen

Mogliche Ursache
Interne Schaltung defekt
Defekte Starttaste

Losung

Autorisierten Handler/Kun-
dendienst kontaktieren
Autorisierten Handler/Kun-
dendienst kontaktieren

Motor lauft, aber
Messer bewegen sich
nicht

Interner Defekt
Zubehor ist nicht korrekt
montiert

Autorisierten Handler/Kun-
dendienst kontaktieren
Montage des Zubehors
prufen

Schneidmesser sind
heil

Stumpfe Schneidmesser
Schneidmesser sind ver-
formt

UbermaBige Reibung durch
unzureichende Schmierung

Messer scharfen
Messer prifen
Messer schmieren







Zaznamy o servisnich prohlidkach

Servisni prohlidka se provédi pouze v autorizovaném servisnim stfedisku a je provddéna na naklady zékaznika.

Datum Datum pfisti itk .
servisni servisni Razitko servisu Provedené prace
prohlidky prohlidky
Zaznamy o zarucnich opravach
Datum pfijeti E;::\;; Razitko servisu Popis zavady a provedené prace

Seznam autorizovanych servisnich stfedisek najdete na www.garland.cz.
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Zarucni list
Prodavajici potvrzuje, Ze zbozi bude zplisobilé k pouziti pro obvykly ticel nebo si zachova obvyklé vlastnosti po dobu 24 mésicti od jeho
prevzeti kupujicim (zakladni zaruka). Na motory Briggs Stratton, Honda a Kohler plati zarucni doba dle zarucnich podminek Briggs Stratton,
Honda a Kohler. Na zbozi znacky Palram se poskytuje vedle zékladni zaruky i dal3i zéruka po dobu 10 let na prorezavéni a zkiehnuti pouzitych
material(. Béh zarucni lhiity pociné bézet dnem prevzeti zbozi vyznaceném na tomto zarucnim listu.
Rozsah zaruky:
Ze zaruky jsou vyjmuty veskeré dily a soucasti podléhajici pfi uzivani pfirozenému opotiebeni nebo u nichz v disledku obvyklého uzivani
dochazi ke zméné nebo zaniku pozadovanych vlastnosti. Tim se rozumi veskeré pohybujici se ¢asti stroje, jako napf. noze, soukoli pfevodovek,
klinové remeny, kladky, loZiska, pojezdova kola, startovaci mechanismy, spoustéci spojky seceni, ovladaci lanka, rotory, strunové hlavy, jejich
soucasti, fetézy motorovych pil, elektromotory, uhliky elektromotor, akumulatory, palivové, ¢i vzduchové filtry, brzdova oblozeni. Zaruka se
nevztahuje na opotrebeni zplisobené obvyklym uzivanim zbozi a dale na vady zplisobené jeho nespravnym a neodbornym uzivanim a
zachdzenim. Za nespravné uzivani a zachazeni (zejm. montéz, uvedeni do provozu, vlastni pouziti, uskladnéni, preprava, udrzba) se povazuje
pfipad, kdy nebyl bran zietel na navod k obsluze, obecné zavazné predpisy pro praci se zbozim a obecné zndma a uznavana pravidla pro
zachéazeni s obdobnymi pfedméty pfi respektovani zasad bézné péce a obvyklé opatrnosti a dale pouziti paliva, oleje a dalsich obdobnych
substanci, které vyrobce ¢i prodavajici nedoporucili. Zaruka se nevztahuje na zbozi, u kterého doslo k pokusu o neodbornou opravu nad ramec
doporucované udrzby nebo provedeni takové opravy, pfipady kdy doslo k pouziti nepvodniho nahradniho dilu, nebo byla provedena zména
na vyrobku bez souhlasu prodavajiciho a pfi vadach zpisobenych nedostate¢nym zajisténim zbozi pfi pfepravé a uskladnéni zbozi.
Zaruka se nevztahuje na vady zbozi, jednotlivych dilt nebo soucasti, které byly zptisobeny vnéjsi udalosti - napfiklad vnéjsim vlivem
mechanickym, chemickym, elektrickym nebo jinym, vady vzniklé poskozenim pfi prepravé a dopravé vyrobku, vady vzniklé v dusledku vyssi
moci, havérie a zavinéni tieti osoby. Jednotliva prava, ktera maze kupujici uplatnit v pfipadé, kdy se jedna o zaru¢ni vadu, jsou upravena v ust.
§ 2169 a nasl. zak.¢. 89/2012 Sb..
Zpusob uplatnéni prav ze zaruky:
O tom, zda se jedna o zaruku, je opravnéno rozhodnout pouze servisni stiedisko, které ma s GARLAND distributor s.r.o. uzavienou servisni
smlouvu (autorizovany servis). Pfi zjisténi zavady je kupujici povinen ihned zboZzi uvést mimo provoz a vhodnym zplisobem zabezpecit proti
dalsimu poskozeni. Bez odkladu kontaktovat prodejce, u kterého stroj zakoupil a domluvit se s nim na dal$im postupu vyfizeni reklamace. Pri
uplatiiovani prav ze zaruky kupujici pfedlozi prodejni doklad, ktery obsahuje tdaje jako zaruéni list (alespon znacku, model a seriové ¢islo
stroje), nebo tento zarucni list opatieny datem prodeje a razitkem prodejce. Kupuijici vzdy ovéri, zda souhlasi oznaceni a cislo zbozi s idaji na
zaru¢nim listé. U zbozi zakoupeného v obchodnich fetézcich doporu¢ujeme nechat si vyplnit a potvrdit zaru¢ni list na oddéleni informaci
pfislusného marketu. Zbozi preda kupujici do opravy pouze kompletni se viemi soucastmi a pfislusenstvim a fadné vycisténé. Ze zbozi které
ptipadné bude do opravy zasilano je nezbytné vylit nespotiebovanou palivovou smés a olej, fadné zbozi zabalit (nejlépe do pivodniho obalu)
a zabezpetit pro prepravu. Skody zpisobené nedostate¢nym zabalenim zésilky nelze uznat jako vady v rdmci zéru¢nich podminek.
Prodlouzena zaruka:
Prodavajici poskytuje na zbozi proslouzenou zaruku na celkovou dobu zaruky 4 roky za téchto podminek. Zbozi je v materialech prodavajiciho
(zejm. katalogy, letéky, webové stranky, atd.) oznaceno symbolem ,prodlouzend zaruka 4 roky”. Kupujici v priibéhu posledniho kalendainiho
mésice pred uplynutim zékladni zaruky (24 mésicli od prevzeti zbozi) predlozi vyrobek autorizovanému servisu ke kontrole. Vyrobek kupujici
preda, pfipadné zasle autorizovanému servisu spolu se zaru¢nim listem, na kterém servis vyznaci zdznam o provedeni kontroly. Naklady na
dopravu (zaslani) zbozi ke kontrole hradi kupujici. Naklady na provedeni kontroly (prace servisniho technika, néhradni dily a soucasti, vyména
smési, oleju a jinych substanci) hradi kupuijici. Pokud oprava provedena pfi kontrole spliiuje podminky zaru¢ni opravy, kupujici naklady na
provedeni opravy (ndhradni dily, prace technika) nehradi. Pfevzetim zbozi po provedeni kontroly zacina bézet kupujicimu prodlouzena zaruka v
délce 24 mésicu. Pro rozsah této zaruky a zptisob uplatnéni prav plati shora uvedena ustanoveni o zakladni zéruce. Na prodlouzenou zéruku,
kterd je poskytovana nad rdmec zékladni zaruky, se nevztahuje 30ti denni Ih(ita pro vyfizeni reklamace.

Identifikace zbozi:

Vyrobek.......cocovviiii TYP coeiii
Vyrobni €. ... Modelové &.......oooiiiiiiii
Den prodeje ....o.vvviviiiniiiiiiieea Razitko prodejce:

Zékaznik byl seznamen s ndvodem, pouzivanim a obsluhou stroje a byl upozornén na skutecnost, ze pokud je vyrobek pouzivén k jinému
nez béznému spotrebitelskému pouZziti - napf. k podnikéni nebo komercnimu vyuZiti, je nutnost predlozit vyrobek k pravidelné servisni
prohlidce (prvni po tfech mésicich a dal3i 1x za 6 mésicli od data prodeje) po dobu trvani zaru¢ni doby. Servisni prohlidka je provadéna na
néklady zékaznika.

JMENO0 @ adresa ZAKAZNTKA. ... v ettt e e

podpis zdkaznika

Pro elektrické a elektronické nastroje oznacené timto symbolem

(na vyrobku, obalu ¢i v dokumentaci) plati:

S vyrobkem nelze nakladat jako s odpadem z domécnosti, a proto jej neodhaZUJte do popelnice ¢i kontejneru na smésny komunalni odpad. Vyrobek je
tieba odlozit v pfislusném misté zpétného odbéru k recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Zajisténim fadné likvidace vyrobku pomuzete predejit
potencionalnim zapornym vliviim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by se mohli projevit v pfipadé likvidace tohoto vyrobku nepatfi¢nym zptisobem.
Podrobnéjsi informace o mistech zpétného odbéru tohoto vyrobku si vyzadejte na Vasem obecnim Gfadu, od firmy zabyvajici se likvidaci domaciho
odpadu nebo v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili.



Zarucni list
Tieto Zaru¢né podmienky (dalej len,ZP") platia len pre produkty znacky GARLAND a Riwall PRO dodanych zakaznikom v Slovenskej republike
prostrednictvom distribu¢ného retazca spolo¢nosti GARLAND distributor, s.r.0., Hradecké 1136, 506 01 Ji¢in, IC: 60108461, DIC: CZ60108461, spolo¢nost
registrovana v OR u KS v Hradci Krélové 17.11. 1993, oddiel C, vlozka 5276 (dalej tiez len,,Produkty” a Spolocnost”) urcené pre konecnych spotrebitelov na
pouzitie vdomacnosti (dalej uvadzané ako:,konecny spotrebitel”) podliehajlice podmienkam uvedenym v tychto ZP.

1. Uplatriovanie zodpovednosti za vady produktov vyrabanych vyrobcom mézu byt uplatiiované iba kone¢nymi spotrebitelmi (dalej uvadzané
ako:, konecni spotrebitelia”), ktori si produkt zakupili v distribu¢nom retazci spolo¢nosti, resp. u inych predavajucich v Slovenskej republike.
2. Tieto zaru¢né podmienky vyrobcu neobmedzuju zakonné néroky, ktoré pre uplatriovanie zodpovednosti za vady predavanych produktov

pre kone¢nych spotrebitelov vyplyvaju podla §§ 619 - 627 Obcianskeho zékonnika a ktoré st uplatnitelné voci predavajicemu vyrobku. Predavajci
poskytuje spotrebitelovi zaru¢nu dobu za akost produktov spésobom, v rozsahu, so zaruénou dobou, s obsahom a za podmienok, vyplyvajtcich pre
zarucnl dobu v zmysle § 620 ods. 1 obcianskeho zakonnika a tychto ZP.

3. Vyrobca poskytuje na produkty znacky GARLAND a Riwall PRO zaru¢ni dobu 2 roky odo dia zakudpenia produktov. Ak je na predédvanej veci,
jej obale alebo navode k nej pripojenom vyznacena lehota na pouZitie, zdru¢na doba sa neskonci pred uplynutim lehoty na pouZitie.
4., U vyrobkov znacky Riwall PRO, Scheppach , Elpumps je mozné predizit zaru¢nt dobu o dalsich 24 mesiacov, za spinenia podmienky, ktorou

je vykonanie servisnych prehliadok vyrobku v rozsahu: prva servisna prehliadka do 12 mesiacov od kupy vyrobku, druha servisna prehliadka, najneskér do
24 mesiacov od kupy vyrobku. Prava spotrebitela na uplatnenie zodpovednosti za vady vyrobku v zékonom stanovenej zaru¢nej dobe tymto nie st
dotknuté. Predavajuci vyrobkov zna¢ky Riwall PRO, Scheppach , Elpumps si méze Uctovat naklady na vykonanie servisnych prehliadok, len za tc¢elom
predlZenia zaru¢nej doby o dalsich 24 mesiacov.

5. Na uvedené vyrobky sa spotrebitelom poskytuje zdrucné doba, ako je uvedené v tomto zaru¢nom liste, za podmienok dodrzania spésobu
uvedenia do prevadzky, pouzivania a skladovania vyrobku v stlade s platnymi podmienkami a normami, ako aj navodom na obsluhu vyrobku. Zaruc¢na
doba zacina plynut diiom predaja vyrobku kone¢nému spotrebitelovi

6. Zaru¢na doba pre novy vyrobok, ktory je zakdpeny fyzickou alebo pravnickou osobou na téely podnikania alebo inej podnikatelskej
¢innosti, alebo na vykon povolania, je 12 mesiacov.

7. Zaru¢na doba na pouzity vyrobok je 12 mesiacov.

8. Préva zo zodpovednosti za vady (reklamécie) si spotrebitel uplatriuje priamo u predavajtceho, alebo v jednom z nizsie uvedenych servisnych
stredisk.

9. Zakaznik si uplatriuje reklaméciu v zaru¢nej dobe, bez zbyto¢ného odkladu po zisteni vady, aby nedochadzalo k jej zhorsovaniu. Zakaznik pri

reklamacii preukazuje opravnenie na uplatnenie prav zo zodpovednosti za vady predlozenim Cistého a kompletného vyrobku s vyrobnym stitkom,
zbaveného pohonnej hmoty, vratane prislusenstva, origindlu dokladu o kipe, alebo vyplneného a potvrdeného originalu zarucného listu/ v pripade, Ze bol
vydany/. Zakaznik pri vybavovani reklamacie vyvija potrebnu stcinnost pri overeni existencie reklamovanej zévady, ako aj pri vybavovani reklamacie.

10. Predavajuci, resp. autorizované servisné stredisko zabezpeci vybavenie spotrebitelskej reklamacie zdkonom stanovenym spésobom, v
zakonom stanovenej lehote. Zdkonom stanovena lehota na vybavenie reklamacie zacina plynut diiom nasledujicim po prijati reklamécie u predavajtceho,
resp. v autorizovanom servisnom stredisku.

11. Doba od uplatnenia prava zo zodpovednosti za vady produktu az do doby, ked kupujuci po ukonceni reklamacného konania bol povinny
vec prevziat, sa do zaru¢nej doby nepodita.

12. Predévajuici zodpoveda za vady, ktoré mé predana vec pri prevzati kupujicim.

13. Zaruka sa nevztahuje na vady spoésobené neodbornym a nevhodnym pouzivanim produktu, pouzivanim produktu v rozpore s ndvodom na

obsluhu, pouzivanim produktu na iny Gcel, nez na aky je urceny, nespravnym alebo nedbanlivym zaobchddzanim s produktom, vinou obsluhy vyrobku,
chybnou montaZzou alebo chybnym uvedenim do prevéadzky zo strany zékaznika, neodbornymi zmenami alebo opravami produktu vykonanymi tretimi
osobami, inym neodbornym zasahom do produktu, mechanickym poskodenim produktu, nespravnou tdrzbou, zanedbanim Gdrzby produktu, pouzitim
neoriginalnych nahradnych dielov a prislusenstva, pouzitim nevhodného paliva, zrejmym pretazenim produktu v désledku prekro¢enia hornej hranice
vykonu, beznym mechanickym opotrebovanim dielov spoésobenym prevadzkou produktu, ako aj na poskodenie produktu v dosledku jeho znecistenia,
nehodou alebo Zivelnou pohromou, nevhodnym, resp. nespravnym skladovanim. Zaruka sa dalej nevztahuje na vady produktu, ktoré znizuji hodnotu
produktu alebo obmedzuiju jeho pouzitelnost len v nepatrnom rozsahu.

14. V pripade pouzitého produktu sa zaruka nevztahuje na vadu, na ktorti bola poskytnuta zfava.

15. Za bezné opotrebovanie dielov spdsobenych prevadzkou produktu sa povaZuje najma opotrebovanie: dielov, ktoré rezu, drvia, rozdeluju,
pohybuju alebo vedu latky a materialy (napr. noze akéhokolvek druhu, sekace, britvy, ostria, pilové listy, kovadliny, nakovky, nozové kotuce, vyzinace, rezné
lankd, zhfihacie listy a dopravné zavitovky pre snezné frézy, vyhadzovacie kanaly a pod.), prvkov prenasajucich silu (napr. klinové, ozubené remene, iné
remene, retaze, bowdenové lanka a pod.), trecich ploch bizd a spojok, lozisk, elektrickych dielcov (napr. spinace a relé, Ziarovky, signaliza¢né svetld,
kontrolky, kabelaz a pod.), kolies, (napr. pneumatiky, kolesé s pasovym dopravnikom, podporné kladky a pod.), naterov, motorov (najma vsetky pohyblivé
diely, vietky diely vystavené posobeniu vyfukovych plynov, startovacie zariadenie, elektrické a elektronické dielce, vzduchové filtre, zapalovacie sviecky a
koncovky zapalovacieho kébla a pod.), zdrojov energie (akumulatory, batérie), ako aj ostatnych dielov, ku ktorych opotrebovaniu bezne dochadza pri
prevéadzke produktu (najma skrutkové spoje, metlové stetiny, umyvacie stierky, gumové celuste, drevené casti nasad a pod.).

16. Prava zo zaruky nemozno uplatnit v pripadoch, ked'sa tidaje v predlozenych dokladoch liSia od tdajov uvedenych na produkte, ako aj v
pripadoch, ked'sa reklamovany produkt nestotoziuje s produktom uvedenym v predlozenych dokladoch.

17. Préva zo zodpovednosti za vady veci, pre ktoré plati zaru¢na doba, zaniknu, ak sa neuplatnili v zéru¢nej dobe.

18. Pri uplatiiovani zodpovednosti za vady predavanych produktov sa postupuje podla § 619 - 627 Obcianskeho zékonnika a § 18 a § 18a zakona

¢.250/2007 Z.z. 0 ochrane spotrebitela v zneni neskor. Predpisov



Poucenie
podla § 19 zakona ¢.18/2017 Z.z.

Dotknuté osoba/spotrebitel/:
Meno a priezvisko:

Adresa: Telefénne cislo

email:

(dalej len dotknuta osoba)
Prevadzkovatel:

Obchodné meno a pravna forma:
Sidlo:

1ICo:

Kontaktné udaje:

(tel. ¢islo/email/fax) :

Spracovanie osobnych Udajov na ucely uskuto¢nenia objednavky

1. Ucel spractvania osobnych tdajov: vystavenie dafového dokladu, kontaktovanie zakaznika ohfadom objednévky, plnenie
zmluvy, vybavovanie uplatiiovania zodpovednosti za vady predanych vyrobkov - vyplyvajtce z pInenia zmluvy.
2. Prévny zaklad spractvania osobnych Gdajov: a) Spractivanie osobnych tdajov (meno, priezvisko, titul, ulica a ¢islo, PSC, mesto) je

nevyhnutné podla osobitného predpisu alebo medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazana, predovietkym podla zakona ¢.
250/20074 Z. z., Ob¢ianskeho zédkonnika.

3. Opravnené zaujmy prevadzkovatela podla § 13 ods. 1 pism. f): nevyZaduje sa

4. Identifikacia prijemcu alebo kategérie prijemcu: servisné strediska nizsie uvedené

5. Prenos osobnych tdajov do tretej krajiny: neaplikuje sa

6. Doba uchovévania osobnych tdajov: 4 roky

7. Dotknutéd osoba ma préavo: - pozadovat od prevadzkovatela pristup k osobnym tidajom tykajtcim sa dotknutej osoby, o pravach

na opravu osobnych Udajov, na vymazanie osobnych tdajov, na obmedzenie spractivania osobnych Gdajov, - namietat spractivanie osobnych
udajov, pravo na prenosnost osobnych udajov, pravo kedykolvek svoje sthlas odvolat, pravo podat navrh na zacatie konania podla § 100,

8. Poskytovanie osobnych Udajov je zmluvnou poziadavkou alebo poziadavkou, ktora je potrebna na uzatvorenie zmluvy. Dotknuta
osoba je povinna poskytnut osobné udaje, v pripade neposkytnutia osobnych tdajov nemoéze dojst k uzatvoreniu zmluvy.
9. Prevédzkovatel nema zavedené automatizované individualne rozhodovanie vratane profilovania podla § 28 ods. 1 a 10.

Prevadzkovatel spracovéva osobné tidaje len za Gi¢elom uzatvorenia zmluvy, reklamaéného konania a na iny Ucel prevadzkovatela nebude
osobne udaje spracovavat.

Identifikacia tovaru:
VYIODOK. c.uenceiiieii i Y et
VYrobné €. ..oovviiiiiiiiii Modelove €. v

Den predaja.. Peciatka predajcu:

Pre elektrické a elektronické nastroje oznacené tymto symbolom (na vyrobku, obale ¢i v dokumentécii)plati:

S vyrobkom nie je mozné zaobchéadzat ako s odpadom z domacnosti, a preto ho neodhadzujte do odpadkového kosa ¢i kontajnera na zmiesany
komunalny odpad. Vyrobok je potrebné odlozit v prislusnom mieste spatného odberu na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Zabezpecenim
riadnej likvidacie vyrobku pomézete predist potencidlnym negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré by sa mohli prejavit v pripade
likvidacie tohto vyrobku nevhodnym spésobom. Podrobnejsie informéacie o miestach spatného odberu tohto vyrobku si vyziadajte na vasom obecnom
urade, od firmy zaoberajucej sa likvidaciou domového odpadu alebo v predajni, kde ste vyrobok kupili.



Zaznamy o servisnej prehliadke

Servisna prehliadka sa vykonava iba v autorizovanom servisnom stredisku a je vykonavana na naklady zakaznika.

Datum bde;tym. siatk .
servisné s;rvil;ﬁzj Pediatka servisu Viykonané prace
prehliadky prehliadky
Zaznamy o zaru¢nych opravach
Déatum prijatia Es::\?; Peciatka servisu Popis zavady a vykonanej prace

Zoznam autorizovanych servisnych stredisk najdete na www.garland.sk.




JOTALLASI JEGY

Keérjiik, hogy a jotallasi jegyet gondosan 6rizze meg!

1. ALTALANOS ADATOK
Vallalkozas neve és cime:

Vaéllalkozas bélyegzdlenyomata

Gyart6 / Forgalmazo neve és cime:

GARLAND distributor, s.r.o.

Hradecka 1136, 506 01 Jicin, Ceska Republika
Adészam: CZ-60108461

Cégjegyzékszam: 60108461

Cégbejegyzés: Zaps. v OR u KS v HK v oddil. C vI.5276

A termék fogyaszto részére torténd atadasanak idBpontja: .............ooeeuviiiiiiiiiii
AZ (1zembe helyezZEs2 IdBPONLA: .. ... eieiiiii e ee ettt et e e e e e e e e e e eeaas
A vasarlas (szerz8déskotés) IdBPONTA:. ... ....cuuiie i

1 Elektronikus dokumentum esetén az elektronikus alairas feltiintetése sziikséges
2 A vallalkozas vagy kézremiikoddje altali izembe helyezés esetén toltendd ki.
3 Az eladasi ar feltiintetése a jelenleg hatalyos jogszabalyok alapjan nem kotelezd, azonban a jotallas idétartamanak

megallapitasa és az esetlegesen felmerllé jogvitak konnyebb rendezése érdekében célszer(i megjeldini! Gyakorlati
szempontbdl célszer(i a nyugtat, szamlat a jotallasi jegyhez tlzni.
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A jotallas idétartama:

A fogyasztdi szerz6dés keretében vasarolt, jelen jotallasi jegyen feltintetett Uj, tartds fogyasztasi cikk
termék(ek)re a Gyarté/Forgalmazé az alabbi idére és feltételekkel vallal jotallast (garanciat):

* Scheppach, Scheppach Special Edition, Woodster, DWT, Kity termék(ek) Riwall, Riwall PRO és GTM
Prfessional:

- 250.000,- Ft-ot meg nem halad6 eladasi ar esetén 2 év jotallas, amely tovabbi 2 évvel
meghosszabbithatd, valamint

- 250.000,- Ft eladasi ar felett 3 év kotelez6 jotallas, amely tovabbi 1 évvel meghosszabbithato.

A jotéllas fentiek szerinti meghosszabbitasahoz sziikséges, hogy a fogyaszté a terméket garancialis
szerviz fellilvizsgalatra beszolgaltassa a vasarlas / izembe helyezés id6pontjatél szamitott:

- 250.000,- Ft-ot meg nem haladé eladasi ar esetén a 24. (huszonnegyedik) honap folyaman, illetve

- 250.000,- Ft feletti vételar esetén 36. (harminchatodik) honap folyaman.

A garancialis szerviz fellilvizsgalattal kapcsolatos kéltségek a fogyasztét terhelik. A meghosszabbitott
garancia id6tartama alatt a szervizelésre nem vonatkozik a jogszabalyban el6irt hatarid6. Amennyiben
az érintett termék beépitett Brigs&Stratton, Honda, Kawasaki és/vagy Kohler motorral kerilt
értékesitésre, a termék motorjara értelemszeriien a Briggs&Stratton, Honda, Kawasaki és/vagy Kohler
mindenkori jotallasi feltételei vonatkoznak.

« MWH markaju kerti butorok: 3 év gyartéi garancia

« Palram markaju Giveghazak, kerti hazak, kocsibeallok és kerti pavilonok: 10 év gyartoi garancia*

« Palram markaju pergolak: 7 év gyartdi garancia®

» Minden tovabbi, fentebb fel nem sorolt termékre az alabbiak szerinti jotallas vonatkozik, azaz
10.000,- Ft-ot elérd, de 100.000,- Ft-ot meg nem haladé eladasi ar esetén 2 év;

100.000,- Ft-ot meghaladé, de 25 250.000,- Ft-ot meg nem haladé eladasi ar esetén 2 év;

250.000,- Ft eladasi ar felett 3 év.

A nem fogyasztéi szerz6dés keretében vasarolt, illetve professzionalis vagy kolcsonzéi célu
felhasznélasra szant, jelen jotallasi jegyen feltiintetett U], tartds fogyasztasi cikk termék(ek) esetén a
vasarlas / izembe helyezés napjatol szamitott 6 hdnap kijavitasi garancia vonatkozik a gyartasi eredet(
hibak kijavitasara.

A termék kijavitasa esetén a jotallas id6tartama meghosszabbodik a kijavitasra atadas napjatol
kezdve azzal az idével, amely alatt a fogyaszt6 a terméket a hiba miatt rendeltetésszeriien nem
hasznalhatta!

2. JAVITOSZOLGALAT, SZERVIZ

Fogyaszt6 a Gyarté/Forgalmazé hivatalos honlapjan feltiintetett javitdszolgalat(ok)nal, szerviz(ek)nél
kdzvetlendl is érvényesitheti kijavitasi igényét, melynek elérhetésége:
http://garland.hu/markaszervizek/

4 Az adott termék hasznalati utasitasaban feltiintetett feltételek szerint

5 Az adott termék hasznalati utasitasaban feltiintetett feltételek szerint.

5A jotallasi igény érvényesithetdségének hatarideje a Felek kozott [étrejott szerzédés teljesitésétdl, vagyis a fogyasztasi
cikk fogyaszto részére torténd atadasatdl vagy az lizembe helyezésének napjaval kezdédik! Ha a fogyaszté a
fogyasztasi cikket az atadastél szamitott hat hénapon tul helyezteti izembe, akkor a jétallasi hataridé kezdd idépontja a
fogyasztasi cikk atadasanak napja

7 LA jotallas idotartama” részben részletezett, a kotelezd jotallason felll 2 vagy 1 évvel meghosszabbitott jotallas esetén,
a jotallas meghosszabbitasahoz szlikséges fellilvizsgalatot végzé szerviz tolti.
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3. KIJAVITASI IGENY TELJESITESE

Az els6 kijavitas esetén kitoltendd!

8 A két lehetSség koziil csak az egyik toltendd kil A nem megfelelSt kérjiik athiznil
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5. AFOGYASZTO JOTALLASBOL EREDO JOGAI

1. Altalanos szabalyok
A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredé jogait — igy kiildndsen, de nem kizarélagosan a kellék- és
termékszavatossagi, illetve kartéritési jogait — nem érinti.

A jotallasi kotelezettségek teljesitése és az azzal kapcsolatos koltségek a fogyasztasi cikk eladojat
terhelik.

A jotallasbol ered6 jogok a jotallasi jeggyel érvényesithetéek, amelynek nem tehet6 feltételévé a
fogyasztasi cikk felbontott csomagolasanak a fogyaszt6 altali visszaszolgaltatasa. A jotallasi jegy
szabdlytalan kidllitasa vagy a jétallasi jegy fogyasztd rendelkezésére bocsatasanak elmaradasa a
jotallas érvényességét nem érinti.

Amennyiben a j6tallasi jegyet a fogyaszto részére nem adjak at, a szerz6dés megkdtését bizonyitottnak
kell tekinteni akkor is, ha a fogyasztd az ellenérték medfizetését igazold bizonylatot, nyugtat vagy
szamlat bemutatja. Ebben az esetben a jotallasbdl eredé jogok az ellenérték medfizetését igazold
bizonylattal (pl. blokkal) érvényesithetéek.

A jotallasi hataridé a fogyasztasi cikk fogyasztd részére torténd atadasanak, vagy ha az lzembe
helyezést a vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezésnek a napjaval kezdédik,
ennek datumat a jotallasi jegyen rogzitették.

A jotallasiigény érvényesithetéségének hatarideje a felek kdzott Iétrejott szerzédés teljesitésétdl, vagyis
a fogyasztasi cikk fogyaszté részére torténé atadasatdl vagy az lUzembe helyezésének napjaval
kezdddik és a termék aratol fliggéen 2, vagy 3 évig tart.

A fogyaszté a hiba felfedezése utan késedelem nélkil koteles a hibat a vallalkozassal kdzdlni.
Fogyaszté és vallalkozas kozotti szerz6dés esetén a hiba felfedezésétdl szamitott két hédnapon belul
kozolt hibat késedelem nélkil kozoltnek kell tekinteni. A kdzlés késedelmébdl eredd karért a fogyasztd
a felel®s.

A fogyasztasi cikk kijavitasa esetén a jotallas idétartama meghosszabbodik a javitasra atadas napjatdl
kezdve azzal az id6vel, amely alatt a fogyaszt6 a fogyasztasi cikket a hiba miatt rendeltetésszeriien
nem hasznalhatta.

Fogyasztdéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamarak altal
mikodtetett barmelyik békeéltetd testiiletnél eljarast kezdeményezhet.

1. Jétallasi jogok
A jotallas keretében bellil a jotallasi igénye alapjan a fogyaszté vélasztasa szerint:

o kijavitast vagy kicserélést igényelhet, kivéve, ha a valasztott jotallasi igény teljesitése
lehetetlen, vagy ha az a vallalkozasnak - masik jotallasi igény teljesitésével 6sszehasonlitva -
aranytalan tobbletkoltséget eredményezne, figyelembe véve a szolgaltatas hibatlan allapotban
képviselt értékét, a szerz6désszegés sulyat és a jotallas teljesitésével a fogyasztdnak okozott
érdeksérelmet;

e az ellenszolgaltatas (termék ara) aranyos leszallitasat igényelheti, a hibat a vallalkozas
kéltségére maga kijavithatja vagy massal kijavittathatja, vagy

e a szerz6déstdl elallhat, ha a vallalkozas a kijavitast vagy a kicserélést nem vallalta, e
kotelezettségének nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyaszténak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fliz6d6 érdeke megsziint. llyenkor a termék vételara visszajar a fogyasztonak.

Jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs helye.

A vaéllalkozas a fogyaszt6 nala bejelentett jétallasi igényérdl jegyz&konyvet koteles felvenni a fogyasztd
és vallalkozas k6zotti szerz6dés keretében eladott dolgokra vonatkozé szavatossagi és jotallasi igények
intézésének eljarasi szabalyairdl sz6lé 19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet szerint.



Kijavitas, kicserélés szabalyai

A kijavitast vagy kicserélést - a dolog tulajdonsagaira és a jogosult altal elvarhatd rendeltetésére
figyelemmel - megfelel6 hataridén beliil, a fogyaszté érdekeit kimélve kell elvégezni.

A fogyasztd a valasztott jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott koltséget koteles a
véllalkozasnak megfizetni, kivéve, ha az attérésre a vallalkozas adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt.

A fogyasztd a kijavitas iranti igényét valasztasa szerint a vallalkozas székhelyén, barmely telephelyén,
fioktelepén és a vallalkozas dltal a jotallasi jegyen feltlintetett javitdszolgalatnal kdzvetlenll is
érvényesitheti.

A kijavitas soran a termékbe kizardlag Uj alkatrész épithet6 be.
Javitdsi és csere hataridék

a) A vallalkozasnak térekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizen6t napon
beliil elvégezze.

Ha a kijavitas vagy a kicserélés idétartama a tizenét napot meghaladja, akkor a vallalkozas
legkésébb a 15. napon a fogyasztét tajékoztatni koteles a kijavitas vagy a csere varhato
idétartamarol. A tajékoztatas a fogyasztd elézetes hozzajarulasa esetén, elektronikus dton vagy a
fogyaszté altali atvétel igazolasara alkalmas mas maédon torténik.

Ha a fent megjelolt jotallasi idétartam alatt a fogyasztasi cikk elsé alkalommal torténé javitasa
soran a véllalkozas részérél megallapitast nyer, hogy a fogyasztasi cikk nem javithaté, a fogyasztd
eltérd rendelkezése hidnyaban a vallalkozas koteles a fogyasztasi cikket nyolc napon beliil
kicserélni. Ha a fogyasztasi cikk cseréjére nincs lehetdség, a vallalkozas kételes a fogyaszto altal
bemutatott, a fogyasztasicikk ellenértékének megfizetését igazold bizonylaton, nyugtan, szamlan®
feltlintetett vételarat nyolc napon beliil a fogyaszté részére visszatériteni.

Ha a fogyasztasi cikk kijavitasara a kijavitasi igény vallalkozas részére val6 kozlésétdl szamitott
harmincadik napig nem keriil sor, - a fogyaszto eltéré rendelkezése hianyaban - a vallalkozas koteles
a fogyasztasi cikket a harmincnapos hataridé eredménytelen elteltét koveté nyolc napon beliil
kicserélni. Ha a fogyasztasi cikk cseréjére nincs lehetéség, a vallalkozas kételes a fogyasztd altal
bemutatott, a fogyasztasi cikk ellenértékének megfizetését igazold bizonylaton, nyugtan, szamlan'®
feltlintetett vételarat a harmincnapos kijavitasi hataridé eredménytelen elteltét kdvetd nyolc napon belil
a fogyaszt6 részére visszatériteni.

b) Ha a jotallasi jegyen rogzitett jotallasi idétartam alatt a fogyasztasi cikk harom alkalommal térténé
kijavitast kovetéen ismét meghibasodik - a fogyaszto eltéré rendelkezése hianyaban -, valamint ha
a fogyaszto a vonatkozé jogszabalyok alapjan nem igényli a vételar aranyos leszallitasat, és a fogyasztéd
nem kivanja a fogyasztasi cikket a vallalkozas koltségére kijavitani vagy massal kijavittatni, a vallalkozas
koteles a fogyasztasi cikket nyolc napon beliil kicserélni. Ha a fogyasztasi cikk kicserélésére nincs
lehet6ség, a vallalkozas koteles a fogyaszté altal bemutatott, a fogyasztasi cikk ellenértékének
megfizetését igazold bizonylaton, nyugtan, szamlan'® feltintetett vételarat nyolc napon beliil a
fogyaszto részére visszatériteni.

c) Ha a fogyaszt6 a fogyasztasi cikk meghibasodasa miatt a vasarlastol (izembe helyezéstél) szamitott
harom munkanapon beliil érvényesit csereigényt, a vallalkozds nem hivatkozhat aranytalan
tobbletkoltségre, hanem koteles a fogyasztasi cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas a
rendeltetésszer(i hasznalatot akadalyozza.

° Kizardlag az altalanos forgalmi adordl szélo torvény alapjan kibocsatott szamla vagy nyugta fogadhato el, amely
kdvetelmény a jotallasi jegy altal megkovetelt szamlak, nyugtak, bizonylatok mindegyike esetén alkalmazandé.
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Javitds helyszine

A rogzitett bekétésd, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy tdmegkdzlekedési eszk6zdn kézi csomagként
nem szallithat6 fogyasztasi cikket - a jarmivek kivételével - az Gizemeltetés helyén kell megjavitani. Ha
a kijavitas az Uzemeltetés helyén nem végezhet6 el, a le- és felszerelésrél, valamint az el- és
visszaszallitasrdl a vallalkozas, vagy - a javitdszolgalatnal kdzvetlenil érvényesitett kijavitas iranti igény
esetén - a javitédszolgalat gondoskodik.

lll. Kivételek:
A jétallasi felelésségvallalas - kildnésen, de nem kizardlag — az alabbi esetkdrokre nem terjed ki:

« szakszer(tlen Uzembe helyezés, ha az lizembe helyezést nem a vallalkozas vagy annak megbizottja
végezte el, tovabba ha a szakszeritlen lzembe helyezés nem a hasznalati-kezelési utmutaté hibajara
vagy hianyara vezethet6 vissza,

* nem rendeltetésszer(i hasznalat,

« karbantartasi kotelezettség elmulasztasa,

« helytelen tarolas, kezelés, rongalas,

» amennyiben a hibat elemi kar, természeti csapas okozta.

IV. A garancia meghosszabbitashoz sziikséges feliilvizsgalati ktelezettség'?

A fogyasztd a garancia meghosszabbitashoz sziikséges felllvizsgalati kotelezettségének legkésébbi

A garancia meghosszabbitashoz szilkséges fellilvizsgalati kotelezettség felmerild koltségei a
fogyasztét terhelik!

A KERESKEDO A TERMEK ERTEKESITESEKOR KOTELES A JOTALLASI JEGYEN ES A
TERMEKEN LEVO TiPUST ES GYARTI SZAMOT EGYEZTETNI, A JOTALLASI JEGYET A
VASARLAS / UZEMBE HELYEZES DATUMANAK FELTUNTETESEVEL HITELESITENI (ALAIRAS,
BELYEGZO) ES AZT A VASARLONAK ATADNI. AZ IDOSZAKOS FELULVIZSGALATOT, ILLETVE
A JAVITAST VEGZO FORGALMAZO /| KERESKEDO /| SZERVIZ KOTELES AZ IDOSZAKOS
ELLENORZESRE VONATKOZO BEJEGYZESEK, ILLETVE A JOTALLASI JEGYNEK VONATKOZO
ROVATAIT HIANYTALANUL ES PONTOSAN KITOLTENI!

A 151/2003. (1X.22.) kormanyrendelet alapjan jotallaskoteles
termékek felsorolasa az alabbi cimen érheté el, amelyet a
QR-kdd leolvasasaval meg is nyithat okostelefonjan:

https:/iwww.fogyasztovedelem.kormany.hu/#/jotallaskotelestermekek

12 Nem kotelezd
13 A garancia meghosszabbitashoz sziikséges feliilvizsgalat elmulasztasaval a ,A jotallas idétartama” részben
feltntetett 2, illetve 1 évvel torténd garancia meghosszabbodas lehetésége automatikusan megsziinik .
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ES prohlaseni o shodé / ES vyhlasenie o zhode / Deklaracja zgodnos$ci WE / ES-izjava o skladnosti / EK-megfelel6ségi nyilatkozat / EG-Konformitatserklarung / Declaration
of conformity / Déclaration de conformité CE / Dichiarazione di conformita CE / EC izjava o sukladnosti

GARLAND distributor, s.r.o., Hradecka 1136, Ji¢in, Czech Republic

cz prohlasuje vyhradné na vlastni zodpovédnost, Ze nize uvedené zafizeni spliiuje vSechna pfislusna ustanoveni predmétnych predpist Evropského spole¢enstvi
SK prehlasuje nasledujicu zhodu podla smernice EU a noriem pre vyrobok

PL deklaruje, ze produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami UE i normami

Sl izjavlja sledeco skladnost z EU-direktivo in normami za artikel

HU az EU-iranyelv és a vonatkoz6 szabvanyok szerinti kovetkezo megfeleloségi nyilatk tot teszi a termékre

DE erklart folgende Konformitiat gemaR EU-Richtline und Normen fiir den Artikel

GB hereby declares the following conformity under the EU Directive and standards for the following article

FR déclare la conformité suivante selon la directive UE et les normes pour I'article

IT dichiara la seguente conformita secondo le direttive e le normative UE per I‘articolo

HR ovime izjavljuje da postoji sukladnost prema EU-smjerni-ca i normama za sljedece artikle

AKUMULATOROVY PLOTOSTRIH / AKUMULATOROVY PLOTOSTRIH / AKU NOZYCE / AKU REZALNIK / AKKU SOVENYVAGO / AKKU-

RASH 2020 SET HECKENSCHERE / CORDLESS HEDGE TRIMMER / COUPE-HAIES ACUMULATEUR / TERGICRISTALLO BATTERIA / BATERIJE UGRADNJA

Vyrobni oznaceni / vyrobné oznacenie / Oznaczenie produkciji / Oznaka proizvodnje / Gyartasi megnevezés / Produktionsbezeichnung / Production designation / Désignation de production /
Designazione di produzione / Oznaka proizvodnje:

B 2000/105/EC | B soiss6/EC_o6/58/EC |
B8 20141350 | B3 2006/42/EC |
B 2006/28/EC | 2000/14/EC_2005/88/EC
Hladina akustického vykonu / Poziom mocy akustycznej / Raven
. 2005/32/EC ‘ zvoéne moci / Hangteljesitményszint / Schallleistungspegel / Sound
power level / Niveau de puissance sonore / Livello di potenza sonora /

Razina zvuka:
‘ naméfena/namerana/zmierzone/merjeno/mért/gemessen/measured/mesuré/

2014/30/EU

X | misurato/izmjerena: Lwa= 83 dB(A)

. 2004/22/EC ‘ garantovana/gwarantowane/zajaméeno/garantalt/garantiert/guaranteed/garanti/
garantito/zajaméena
L =96 dB(A)
WA
B 1900s5/EC | A . — .
Zméreno v/INamereno v/Mierzone w/Merjeno na/Mérve/Gemessen bei/

Measured at/Mesuré a/Misurato a/lzmjereno u:
TUV Rheinland (Shanghai) Co., Ltd., No. 177, Lane 777, West Guangzhong Road,
Jingan District, Shanghai, P. R. China

B oor306/EC | . 2002/88/EC
B3 2011650 | |

Evropské normy / Eurépske normy / Normy europejskie / Evropski standardi / Eurépai szabvanyok / Europdische Standards / European standards / Normes européennes / Standard
europei / Europski standardi : EN ISO 12100 - Safety of machinery - General principles for design - Risk assessment and risk reduction

EN ISO 13857 - Safety of machinery - Safety distances to prevent hazard zones being reached by upper and lower limbs

EN 1005-3+A1 - Safety of machinery - Human physical performance - Part 3: Recommended force limits for machinery operation

EN 1037+A1 - Safety of machinery - Prevention of unexpected start-up

EN 349+A1 - Safety of machinery - Minimum gaps to avoid crushing of parts of the human body

EN ISO 14120 - Safety of machinery - Guards - General requirements for the design and construction of fixed and movable guards

EN 60745-1 ed. 2 - Hand-held motor-operated electric tools - Safety Part 1: General requirements (IEC 60745-1:2006, modified)

EN 60745-1 ed. 3 - Hand-held motor-operated electric tools - Safety - Part 1: General requirements

EN 60745-2-15 - Hand-held motor-operated electric tools - Safety Part 2-15: Particular requirements for hedge trimmers

EN ISO 3744 - Acoustics - Determination of sound power levels and sound energy levels of noise sources using sound pressure - Engineering methods for an essentially free field
over a reflecting plane

EN 62321 - Electrotechnical products - Determination of levels of six regulated substances (lead, mercury, cadmium, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls,
polybrominated diphenyl ethers)

EN 55014-1 ed. 3 - Electromagnetic compatibility - Requirements for household appliances, electric tools and similar apparatus - Part 1: Emission

EN 55014-1 ed. 4 - Electromagnetic compatibility - Requirements for household appliances, electric tools and similar apparatus - Part 1: Emission

EN 55014-2 ed. 2 - Electromagnetic compatibility - Requirements for household appliances, electric tools and similar apparatus - Part 2: Immunity - Product family standard

EN 61000-3-2 ed. 4 - Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3-2: Limits - Limits for harmonic current emissions (equipment input current 16 A per phase)

EN 61000-3-3 ed. 3 - Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 3-3: Limits - Limitation of voltage changes, voltage fluctuations and flicker in public low-voltage supply systems, for
equipment with rated current <= 16 A per phase and not subject to conditional connection

Jigin, 18. 11. 2021 Vladek Trenka, jednatel Tt
Osoba povérena k I i technické dok 1 Osoba poverena k letaciou technickej dok itacie / N isko i adres osoby up znionej do sporzadzania dok ji technicznej / Ime
in naslov osebe, pooblas¢ za icne dok ije / A mi: i dok acio 6 allitasara jogosult személy neve és cime / Name und Adresse der Person, die berechtigt ist, die

technische Datei zu erstellen / Name and address of the person authorised to compile the technical file / Nom et adresse de la personne autorisée a établir le dossier technique / Nome e indirizzo della
persona autorizzata a compilare il file tecnico / Ime i adresa osobe ovlastene za sastavljanje tehni¢ke dokumentacije: Ing. Petr Vrana, kancelar - 61400 Brno, ProSkovo nam. 21, Czech Republic
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